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PODROZE,,GULIWERA”

To dobry czas dla kultury literackiej dziecii mtodziezy. / nie tylko z oka-
zji tradycyjnego $wieta i wielu imprez z nim zwigzanych. Wierze goraco,
iz niejest tojedynie dyzurny temat dla wszystkich, ktérzy probujg wpisaé
sie w mecenasowski krgg poczynan narzecz dziecii mtodziezy bez gteb-
szejrefleksji nad skutkamii konsekwencjami takich dziatan. Bo dla mnie
warto$cia nie jest akcyjnos¢, momentalnos¢, medialna migotliwos¢, po-
wotlujgca zaledwie bohaterajednego reportazu. O wiele wazniejszejest
owo ,dlugie trwanie”, budujgce ciggizdarzen z konsekwencjami dla przy-
sztosci. Do tych zdarzen z pewnoscig nalezg publikacje. Te najcenniej-
sze, wspotkreujace upodobania estetyczne odbiorcéw, ich wiedze, po-
znanie, ale i popularne, dajace satysfakcje autorom, a czytelnikom
godziwa lekture, pozostajgcg w pamieci diuzej nizjeden dzien. Dlatego
zawsze z sympatig witam kazdg nowg ksigzke - literackg czy naukowa,
adresowang do dzieci, bgdZ omawiajgcg dokonania badaczy czy two-
rzaca nowe syntetyczne uogélnienia.

Znacznie wyzej cenie jednak te publikacje, ktére poszukujac wiasnej
wyrazistej tozsamosci, poddajg sie o wiele wiekszym rygorom. Sg swo-
istym wyzwaniem ,dla tych, co przed nimi”. Sg wyzwaniem na wiele lat. Bo
tez takie sg oczekiwania czytelnikdw, ktérzy redakcji czasopisma zaufali.
Ale tez sg inne niebezpieczenstwa, ktdre ograniczajg 6w czas trwania.

Dlatego tez z wielkg radoscig przyjatem wiadomosc¢ o powstaniu no-
wego kwartalnika ,Poezja i Dziecko”, redagowanego i wydawanego przez
Stanistawa Grabowskiego. To dobrze, iz na naszym rynku pojawito sie
inne jeszcze czasopismo, podejmujgce tak wazng i ciekawg tematyke.
Serdecznie gratuluje dwdéch pierwszych numeréw i zycze znakomitych
autoréw, wytrwatych czytelnikowi wielu wspanialtych sukcesow (nie boje
sie uzywac tego stowa). Szczerze, bez Zoilowych zawisci. Ajeslijuz przy-
wotujemy tradycje dawnej kultury, to przypomnijmy zyczenia szesnasto-
wiecznych humanistéw: Pegazowych lotow.

Jan Malicki






RADOSC
CZYTANIA

Joanna Papuzifnska

WITAJ, CZYTAJKO!

Chcecie bajki? - Oto bajka:

Byta sobie poczytajka...

Takimi oto stowy powinna sie rozpoczy-
nac ta historia, gdyby kto$ zapragnat opi-
sa¢ jg w jezyku basni. Znalazto by sie
w niej i co$ o brzydkim kaczatku, ktore
wprawdzie ciggle jeszcze nie stalo sie piek-
nym tabedziem edytorstwa ksiazki dziecie-
cej, ale od czasu do czasu zdarza mu sie
btysnac ztotym piérem literatury; to i owo
mozna by powiedzie¢ o $nie zakletym
oraz o szczesliwym przebudzeniu, ktére
wiasnie nastgpito.

Najstarsza i najobfitsza seria wydawni-
cza ,Naszej Ksiegarni” o wdziecznym
i wpadajacym w ucho tytule Poczytaj mi,
mamo, po kilku (a moze kilkunastu) latach
przerwy wraca do czytelnikéw. Dzieje ,po-
czytajek”, zwanych tez po prostu ,czytajka-
mi”, sg wiasciwie kronika polityki wydawni-
czej PRL iz tego choéby wzgledu zastuguja
na szczegdlng uwage, znacznie bacz-
niejsza, niz mozna im okaza¢ w malym ar-
tykuliku. Seria zostata stworzona w roku
1951 pod hastem, ze ksiegi maja zbtgdzi¢
pod strzechy. Poczatkowo wydawana
byta w formacie zeszytu nutowego, na
zgrzebnym, gazetowym papierze, miata
ogromne naktady, bardzo niskg cene i nie
da sie zaprzeczy¢, rozbudowane zadania
ideologiczne. Tak przysposobione, wedro-
waty poczytajki do polskich doméw, niosac
wiesci o socjalistycznej przebudowie, pra-

cowitych mamach i tatusiach budujgcych
nowg Polske w hutach i PGR-ach i poma-
gajacych im gorliwie dzieciach.
Socrealistyczne czytanki zwiedty jed-
nak stosunkowo szybko, a seria jako$ po-
zostala. Zaczely sie w niej pojawiaé utwory
lepiej przystosowane do psychiki dziecka,
moze nie zawsze najwyzszego lotu leczjuz
znacznie sympatyczniejsze. W wiekszosci
ksigzeczek drukowano utwory autoréw ro-
dzimych, ale bywaly tez teksty autoréw
obcych, np. Braci Grimm czy radzieckiego
pisarza Witalija Bianki. Do rekordzistow
serii zaliczali sie tacy autorzy polscy jak
m.in. Czestaw Janczarski, Lucyna Krzemie-
niecka, Jadwiga Korczakowska, Helena
Bechlerowa, Stanistaw Aleksandrzak,
awiec osoby bardzo blisko zwigzane z wy-
dawnictwem czy nawet w nim zatrudnione.
Poczytajka byta typowym drukiem ulot-
nym - po przeczytaniu nadawata sie wia-
Sciwie tylko do wyrzucenia, nie mozna byto
jej ustawi¢ na poice, nie gromadzono jej
w bibliotekach - nie miata nawet usztyw-

Rys. Janusz Jurjewicz



* POCZYTAJ MI* MAMO *

* POCZYTA) Ml MAMOQ *

nionych oktadek - ot po prostu broszurka,
ktérga mozna bylo dziecku przeczytaé
w podrézy czy jakiej$ poczekalni, a potem
bez zalu sie jej pozby¢. Te efemerycznosé
ksigzeczek doskonale oddawat tytut serii,
zawierajacy w sobie prosbe dziecka, ale
tez igramatyczng chwilowos$¢ - ,poczytaj”
to wszak o wiele mniej niz ,przeczytaj” czy
tez ,czytaj".

Swojarenome ifakt, ze tak mocno wdru-
kowaly sie w spoteczng pamieé czytajki za-
wdzieczaly tez gigantycznemu zasiegowi -
potezny strumien kilkusettysiecznych nakta-
doéw zalewat catg Polske wcigz od nowa (375
tysiecy nie byto rzadkoscig) z prawdziwa re-
gularnoscigtworéw kultury masowej. Trudno
zatem sie dziwi¢, ze niktjuz dzi$ nie pamieta
tytutéw, autoréw, a juz tym bardziej tresci -
poza utworami nalezacymi do klasyki, jak na
przyktad nie$miertelny ,Chory kotek” Jacho-
wicza. Ze wzgledu na matg objetos¢ ksia-
zeczki, ktéra niezbyt wielkie szanse dawata
autorom na rozwiniecie skrzydel, nieraz z ko-
niecznosci bywaly to utwory btahe. Totez po-
czytajka nieraz bywala na cenzurowanym,
doczekata sie nawet krytycznego artykutu Kiry
Galczynskiej pod znamiennym tytutem ,Nie
czytaj mi, mamo”. Inna recenzentka pisafa:

6

»-..58 drukowane na papierze bardzo
ztej jakosci, a i strona graficzna czesto po-
zostawia wiele do zyczenia. llustracje sg
marne, kolorystycznie nieciekawe, i ksig-
zeczki po jednorazowym wykorzystaniu
nadaja sie rzeczywiscie do... podarcia, co
tez dzieciaki z zapalem uskuteczniajg. Sy-
tuacja taka nie tylko pozbawia dziecko
szansy powracania do ulubionej lektury, ale
mimo woli wyrabia wandalizm, brak posza-
nowania dla ksigzki.” - pisata Elzbieta Sku-
rzewska w tygodniku ,Za i Przeciw”.

Dopiero po dwudziestu z oktadem la-
tach istnienia serii, w roku 1974, otrzymaty
poczytajki nowy format i nieco wyzszy stan-
dard edytorski (m.in. kartonowa oktadke).

Powiekszono tez objeto$¢ poszczegol-
nych ksiazeczek i zaczeto gromadzic¢ tek-
sty do serii droga konkurséw. Wptyneto
woéwczas sporo ciekawych utworéw, zna-
nych i czytanych do dzis, jak chocby Da-
nuty Wawitow, Wandy Chotomskiej czy
Matgorzaty Musierowicz, ktére znacznie
podniosty range ,poczytajek”.

Jednak stopniowo pojawiato sie co-
raz wiecej konkurentéw dla serii, a juz po
przetomie wydawniczym lat 89-90. byto ich
co niemiara. W dodatku nawet udoskona-
lona w latach 70. szata graficzna serii nie
mogta juz stawa¢ w szranki z ksigzeczka-
mi nowej generacji i w ten sposob epoka
starych poczytajek przeszta do historii.

Wznowiona obecnie seria bedzie funk-
cjonowac juz na zupetnie innych prawach.
Po pierwsze trafi do czytelnika rosngcego
w zupetnie odmiennych warunkach cywili-
zacyjnych, majgcego do dyspozycji wiele
rozrywek, z wszechobecng telewizjg na
czele, przywyktego do dobranocek i reklam.
Po drugie - znajdzie sie na obszarze nie
dziewiczym, jak to bylo w poczagtkach jej
istnienia lecz juz w znacznym stopniu za-
gospodarowanym. Sa na nim i ksigzeczki



tanie i tatwo dostepne (sprzedawane
w marketach, kioskach a nawet wiejskich
sklepach spozywczych); sa tez produkty
wyszukanej inwencji edytorskiej - z zabaw-
kami, puzzlami, nalepkami itp.; sg tez prze-
rébki ze Swiata multimediow, ktére wabig
nawigzaniami do filméw, seriali, kaset wi-
deo. Cena ksigzeczki na pewno nie bedzie
juz tak niska, ani zasieg tak wielki, na pew-
no juz nie jest mozliwe produkowanie jej
tak tanio i zgrzebnie.

Co zatem moze by¢ atutem serii? Bez
watpienia sentyment, jaki po niej pozostat
w spotecznej pamieci. Utrwalony w szero-
kiej Swiadomosci znak firmowy serii ma bez
watpienia wielkg warto$¢ handlowg, tym
bardziej ze wpisuje sie w popularne dzi$
hasto ,Cata Polska czyta dzieciom”, stano-
wigc jakby jego uzupetnienie. Na pewno
walorem ksigzeczek moze by¢ ich literac-
ko$¢” to znaczy fakt, ze licza sie w nich nie
tylko obrazki, ale przede wszystkim to, ze
z przyjemnoscig mozna za ich posrednic-
twem obcowacé z dobrg polszczyzng. Nowe
.poczytajki” wydaja sie by¢ przystosowane
do procesu gtosnej lektury - teksty sg ryt-
miczne, melodyjne, tatwo daja sie artyku-
towac i interpretowaé. Co bedzie dalej -
czas pokaze.

Danuta Wawitow, Natalia Usenko: Tréjkagtna
Karolina.

Marek Glogowski: Lisia czapa.

Agnieszka Galica: Zmartwienie Anatola.
Hanna tochocka: Wytadunek z przeszkodami.
Marcin Brykczynski: Olaboga, lewa noga!
Matgorzata Strzatkowska: Bajka o smoku Kru-
szynce.

Danuta Wawitow: Postuchajcie bajki nowej pro-
stokatnej i kwadratowej.

Seria ,Poczytaj mi mamo”. Nasza Ksiegarnia -
Nasza Ksiegarnia. Warszawa 2003.



Maria Sznigier

WSPOLCZESNOSC

| TRADYCJA W WYBRANYCH
POWIESCIACH MALGORZATY
MUSIEROWICZ

Powiesci Matgorzaty Musierowicz traf-
nie komentujg nasza rzeczywistos¢ i zawie-
rajg wiele drobnych, ale waznych realidw.
Wiekszos$¢ utwordw pisarki (oprécz powie-
Sci Malomoéwny i rodzina) tworzy cykl po-
wiesci obyczajowych dla mtodziezy, ktéry
zostat nazwany Jezycjadg (od dzielnicy
mieszkaniowej w Poznaniu). Jestto miejsce
wspoélne, gdzie bohaterowie mieszkaja,
chodzg do szkoly, poznajg sie itgcza
w pary. W tej sadze rodzinnej Musierowicz
opowiada o codziennym zyciu rodzinnym
i szkolnym nastolatkéw, o ich problemach
sercowych oraz o polskiej rzeczywistosci lat
osiemdziesigtych idziewieédziesiagtych. Po-
szczegoblne tomy sagi sg wprawdzie odreb-
nymi utworami, ale taczy je zaréwno przed-
stawiony przez autorke $wiat, jak tez
wystepujace w nich postacie literackie.l

Powiesci pisarki sg wiernym dokumen-
tem naszych czaséw. Rejestrujg rzeczywi-

Rys. Matgorzata Musierowicz

stos¢, ktora juz skonczyta sie oraz czasy po
transformacji ustrojowej. Utrwalita w nich nie
tylko rézne przejawy zycia rodzinnego, wza-
jemne stosunki miedzy dzieé¢mi i rodzicami,
problemy sercowe nastolatkéw, ale takze
wazne realia naszej wspo6iczesnosci. Przy-
pomniata m.in. klopoty zwigzane z brakiem
artykutéw spozywczych (kartki, kolejki),
uwiecznita widok wojska na ulicach w czasie
stanu wojennego, wreszcie drobiazgowo
opisata Poznan, w ktérym toczy sie akcja jej
powiesci.2

W utworach Matgorzaty Musierowicz
odnalezé mozna zaréwno elementy wspo6t-
czesnosci, jak i tradycji.

ELEMENTY WSPOLCZESNOSCI

Dawniej dziewczeta przewaznie wcze-
$nie wychodzily za maz, nie konczyly szkét
ani tez nie pracowaly zawodowo. Z biegiem
lat zmienity sie obyczaje. Wspétczesne ko-
biety nie tylko koniczg studia, ale na réwni
Z mezczyznami, zajmujawysokie, odpowie-
dzialne stanowiska. W nawigzaniu do pozy-
tywistow Musierowicz ukazuje warto$¢ pra-
cy. W jej utworach nawet szesnastoletnie
dziewczeta podejmuja prace. Niejesttojed-
nak regutga. Odruch buntu przeciwko nad-
miarowi obowigzkéw mozemy zaobserwo-
wacé u pietnastoletniej Idy, ktéra czuje sie
~wyzyskiwana” przez rodzine: musi zmywac
po positkach izajmowa¢ sie mtodszymi sio-
strami. Wobec tego wraca do domu wcze-
Sniej z wakacji. Po powrocie do Poznania
ambicja nie pozwala jej zwr6ci¢ sie o pomoc
finansowa do stryja J6zeczka. Tymczasem
w gazecie znajduje ogtoszenie o pracy. Po-
szukiwana jest dama do towarzystwa,
a wskazany adres znajduje sie na niedale-
kiej ulicy. Ida szybko decyduje sie. Okazuje
sie, ze ma dotrzymywac towarzystwa star-
szemu panu. Zabawia wiec pana Paszkieta
rozmowa i czytaniem ksigzek. Bohaterka



zarabia réwniez na swoje utrzymanie sprze-
dajgc wykonywane przez siebie serduszka
z gipsu albo tez niepotrzebne podreczniki.3

Bella Rojek z utworu Cérka Robrojka to
typowa przedstawicielka mtodego pokolenia
przetomu wiekéw. Ubiera sie na sportowo,
¢wiczy karate, zna sie doskonale na hodowli
ré6z, hydraulice, naprawie skrzypigcych
drzwi, szyciu, gotowaniu, udzielaniu pierw-
szej pomocy. Na przyktadzie Belli wida¢
wyraznie, ze pod koniec XX wieku nie ma
zaje¢ typowo meskich - kobiety stajg sie
niezalezne od mezczyzn i doskonale radza
sobie z trudno$ciami dnia codziennego.
Wiedzac, ze ojciec ma klopoty finansowe,
Bella postanawia mu poméc i na wiasna reke
znajduje prace pomocnika w drukarni na
jeden miesigc. | tak zamiast odpoczywac
u babci jak proponowat jej tata, wstaje
0 sz6stej rano i pakuje ksigzki, aby pod ko-
niec miesigca wreczy¢ ojcu stuztotowy bank-
not. Sytuacja ta pokazuje czytelnikowi, ze
Bella przedktada pomoc ojcu nad wtasnag
przyjemnos¢.

Wzorem pracowito$ci jest takze Anie-
la Kowalik z powiesci Klamczucha. Za-
mieszkuje ona w wynajetym pokoju i po-
dejmuje prace jako pomoc domowa, by ten
pokdj optaci¢. Potrafi pogodzi¢ dwa obo-
wigzki - przed potudniem chodzi do Liceum
Poligraficznego, po potudniu sprzata, szo-
ruje i odkurza u swojej pracodawczyni.
Znajduje nawet czas na udziatw szkolnym
przedstawieniu.

Z zycia pietnastoletniej Idy, Belli i Anieli
wytania sie obraz wspoéiczesnej miodej
dziewczyny. Jest ona pewna siebie, wytrwa-
le dazy do celu, pomaga innym nie oczeku-
jac zaptaty, posiada wiele umiejetnosci prak-
tycznych i potrafi sama radzic¢ sobie w zyciu.

Pod koniec XX wieku zaréwno relacje
damsko-meskie, jak iwiezi miedzypokolenio-
we ulegly rozluznieniu. Na kartach powiesci

M. Musierowicz mozna zaobserwowac no-
woczesne zachowania nastolatkow, ktére
czasem $mieszg lub oburzaja. Gdy Natalia
Borejko z powiesci Nutria i Nerwus wybiera
sie nad morze, wzbudza sobg zaintere-
sowanie Filipa Bratka. W przedziale kolejo-
wym miodzieniec 6w przykuwa sie do niej kaj-
dankami. Trzeba przyznaé, ze to dos$é
oryginalny spos6b okazywania uczué
i zszokowana Natalia zmuszona jest prosi¢
6 pomoc konduktora. Dopiero po jego inter-
wencji uwalnia sie od natretnego adoratora.

Trudnag sytuacje Elki z powiesci Noel-
ka stworzyto zaproszenie przez dziadka na
Wigilie jego znajomej, imieniem Trepentu-
la. Gdy rozpieszczona jedynaczka dowia-
duje sie o tym, najpierw dostaje ataku sza-
tu, a nastepnie odnajduje handlarke
w miescie i wykrzykuje jej prosto w twarz,
ze nie chce, aby przyszta do jej domu na
Wigilie. Nawet p6zniejsze rozdawanie pre-
zentow, jako Aniotek nie zaciera w czytelniku
ztego wrazenia, jakie wywotato ordynarne
zachowanie EIki.

LekkomysInoscig z kolei wykazuje sie
inna postaé, bohaterka Klamczuchy. Aniela
zostawia dzieci kuzyna ojca, ,Mermeciagtka”
bez opieki, a gdy gubiasie, nie poczuwa sie
zupetnie do obowigzku szukania ich.

Lekkomyslna jest rowniez Laura, miod-
sza coOrka Gabrysi, z powiesci Tygrys
i R6za. Nie powiadamiajac nikogo z rodzi-
ny, udaje sie w podréz do Torunia. Chce
porozmawia¢ z Almg Pyziak, siostrg swe-
go ojca. Nie zjawiwszy sie na czas w domu
przysparza ktopotu mamie, ktéra bardzo
martwi sie 0 swojg czternastoletnig corecz-
ke. Oddycha dopiero z ulgag wtedy, gdy
Robrojek przywozi Laure do domu.

Nie zawsze miody cztowiek potrafi za-
chowacé sie wtasciwie w kazdej sytuacji. Ro-
zumie to Musierowicz doskonale pokazu-
jac w swoich powiesciach kontrowersyjne
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Rys. Malgorzata Musierowicz

zachowanie Elki czy tez lekkomys$inos$é
Laury. Autorka przedstawia mtodos¢ jako
okres poszukiwania wiasnej drogi, jako
czas sprawdzania sie w réznych, czasami
zaskakujgcych i trudnych sytuacjach.
.Ostatecznie kazdy z nas musiat kiedy$
przejs¢ przez to piekto zwane mtodoscia” .4

Autorka Jezycjady nie idealizuje rze-
czywisto$ci, przedstawia jg taka, jaka
jest. W swoich utworach oprécz perypetii
zyciowych mtodych oséb ukazuje réwniez
nieche¢ ludzi do siebie, ogélne zniechece-
nie, apatie, brak radosci i uSmiechu na twa-
rzach przechodniéw na ulicy. Sytuacje te
probuja przetamac koledzy i kolezanki Ga-
brysi Borejko, ktérzy zaktadajg Dyskusyjna
Grupe Eksperymentalny Sygnat Dobra.5 Te
»Sygnaly dobra” to uSmiechy, ktére kazdy
z uczestnikéw grupy rozsyta do przypad-
kowych przechodniéw. Czasami spotyka
sie to z nieufnoscia, lecz wiekszos$¢ ludzi
jednak odwzajemnia usmiech.

Niestety w zyciu niektérych mtodych
ludzi zbyt duzo jest przemocy. Spotykamy
sie z nig takze w utworze Brulion Bebe B.
Konrad Bittner i Bernard Zeromski zostajg
pobici przez silniejszych od nich braci Lisiec-
kich. Kiedy ci byli mtodsi, z satysfakcjg zne-
cali sie nad psem pana Ptaszkowskiego:
przywigzywali go do drzewa a nawet poma-
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lowali farbag na zielono. Im gtoéniej zwierze
wylo, tym chitopcy wieksza mieli ucieche.

W utworach Musierowicz znajdujemy
rowniez przyktady wspétczucia bliznim
i okazywania im mito$ci oraz bezinteresownej
pomocy. Gabrysia Borejko w powiesci Noel-
ka przyprowadza do domu w wieczér wigilij-
ny dwoje rumunskich dzieci. Jedzg one
wspdlnie z catg rodzing kolacje itak, jak wszy-
scy otrzymujg prezenty od Gwiazdora.

Zaletg pisarstwa Musierowicz sa ele-
menty wspoiczesnego jezyka miodziezo-
wego. Jest to slang, jakim mtodziez poro-
zumiewa sie na co dzien, pozbawiony
wulgaryzméw. Jest on widoczny przede
wszystkim w dialogach. Oto niektére z nich:
,Ciociulll - wrzasneta Laura, zrywajac sie
na réwne nogi i zaciskajac piesci. - Co ona
tu chromoli o naszej mamie?!”.6

.Pan Jankowiak zastanawiat sie,
o co, u licha, chodzi temu facetowi”.7

.,Odziana byta w turkusowy szlafrok
z ciuchéw”.8

.Fiacik byt witasnoscig Marka, ktory
uciutat ostatnio dos¢ pieniedzy, by naby¢
ten przechodzony egzemplarz”.9

LPatrycja oblata mature”.10

Jezyk Jezycjady odzwierciedla zmia-
ny, jakie zaszty w polskiej rzeczywistosci
po roku 1989. Pojawiajgsie nazwy produk-
téw dotychczas kojarzonych z luksusem,
zapozyczone z jezyka angielskiego:
....ustawita na stoliku pod oknem orzesz-
ki, paluszki oraz chipsy...”.1L

.Zamowita sobie puszke pepsi i stone
paluszki”.2

.Panstwo Ogrzatkowie, Maciek i Kre-
ska, nie nalezeli do tych mtodych mat-
zenstw, ktére sta¢ na pampersy”.B3

Autorka wprowadza ponadto regiona-
lizmy (m.in. nazwy potraw wielkopolskich),
dzieki czemu wyrazisciej lokalizuje zdarze-
nia fabularne.



ELEMENTY TRADYCJI

W Jezycjadzie Musierowicz przedsta-
wia obraz rodziny inteligenckiej, ktéra re-
prezentuje tradycyjny model zycia. ,Skrom-
na [...] rodzina Borejkéw zachowuje etos
i obyczaj prawdziwego domu polskiego.
Wskazuje na to m.in. sam wybdr mieszka-
nia w secesyjnej kamienicy [...].14 ,Pro-
wadza do niej ciezkie drzwi bramy pod fry-
zem z rosélin, wsteg i dwu masek o r6znym
wyrazie”.15 Przytulne wnetrze mieszkania
wypetnione starymi meblami i ksigzkami
wskazuje na przywigzanie jego mieszkan-
cow do tradyciji.

Starsi przedstawiciele tej rodziny opo-
wiadaja sie za tradycyjnym uktadem rél spo-
tecznych i wartosci. Cho¢ Borejkowie nie
optywajgw luksusy, to jednak panuje u nich
niezwykle mita atmosfera, ktéra sprawia, ze
trudnosci i komplikacje zyciowe nie odda-
lajg, ale zblizajg do siebie domownikéw.

Ojciec, Ignacy Borejko, filolog klasycz-
ny, pracownik Biblioteki Raczynskich
w Poznaniu, cechuje sie zwolnionymi re-
akcjami, tagodnoscig charakteru i brakiem
checi odwetu. Jego ulubionym zajeciem jest
czytanie ksigzek - to wtasnie z lektury dziet
starozytnych wywodzi sie jego spokéj.
Zona, Mila, z wyksztalcenia ekonomistka,
rezygnuje z pracy zawodowej, aby méc
zaja¢ sie wychowaniem cérek. Jest praw-
dziwg opokga domowa, kochajaca matka,
pogodna, cieptainieznacznie zaniedbang.
Ma cztery corki w réznym wieku: Gabriela,
Ida, Natalia i Patrycja. PoszczegO6lni czton-
kowie rodziny, ktorych tacza silne wiezi
emocjonalne, zyjg skromnie i nie gonia za
dobrobytem materialnym, cenig sobie kla-
syczne cnoty i intelektualne dysputy, maja
wiasne poglady na zycie. Dom Borejkéw
jest zywym o$rodkiem promieniujgcym na
zewnatrz, przyciagajagcym kolegéw i przy-
jaciot dziewczat. 16

Centralnym miejscem spotkan Borej-
kéw jest kuchnia: ,Kiedy tylko w kuchni
Borejkéw znalazito sie wiecej oséb niz jed-
na, natychmiast pito herbatke. Duzy, stary
stét o poteznych nogach i grubym blacie,
otoczony przeztawy i stofki, byttak wygod-
ny i przytulny, ze zaraz jakos$ chcialo sie na
nim rozktadac talerze, kraja¢ chleb i otwie-
ra¢ stoik z powidtami $liwkowymi”.17
W mieszkaniu Borejkéw zwykle trwa bezu-
stanny ruch i gwar, przychodzg liczni go-
Scie do wszystkich cztonkéw rodziny, dzwo-
ni telefon, gwizdze czajnik, w ktérym bez
ustanku kto$ gotuje wode na herbate. At-
mosfery tej brakuje Idzie, ktéra w powiesci
Ida sierpniowa przyjezdza wczes$niej z wa-
kacji i spedza w domu kilka dni sama.

U Borejkéw wszyscy goscie wygladaja
na zadowolonych, nawet podczas pierw-
szej wizyty. Doswiadcza tego Elka, ktéra
w utworze Noelka trafia do tej rodziny w po-
szukiwaniu znajomego Baltony: ,Zastana-
wiata sie przy pracy, jak to jest mozliwe, ze
cztowiek obcy, wprost z ulicy, moze wejs¢
do tego domu i nikt go w ogbéle o nic nie
pyta”.18

Niezwykle rodzinng atmosfere domu
Borejkow docenia réowniez Aurelia Jedwa-

Rys. Matgorzata Musierowicz
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binska z powiesci Opium w rosole, ktéra
systematycznie ucieka do nich ze swojego
.Zimnego” domu, gdzie panuje jej ,lodowa-
ta” matka. Cho¢ pracuje ona nad doktora-
tem z psychologii i duzo czasu poswieca
urzadzaniu mieszkania, nie potrafi jednak
stworzy¢ cérce prawdziwego domu. Dopie-
ro dzieki radom madrej zyciowo Borejko-
wej, Ewa Jedwabinska odzyskuje corke.

Rodzina Borejkéw ma swoje nienaru-
szalne zasady moralne. A sg to: goscin-
nos$é, zyczliwos¢ i tolerancja. Gdy pietna-
stoletnia Ida z gniewu na braci Lisieckich,
ktérzy dreczyli psa, maluje ich samych zie-
long farbg, mama daje matce chtopcow
sume, ktérg ta zazgdala za zniszczone
ubrania.19

W przedstawionej w powiesci Szosta
klepka rodzinie Zakéw réwniez obowigzujg
podobne jak u Borejkéw normy moralne.
Panstwo Zakowie nie przyjmujatysigca zto-
tych odszkodowania za pozar spowodowa-
ny przez szescioletniego Bobcia. Ich zda-
niem bytoby to niewychowawcze zarabiaé
na dziecku.

Wszyscy cztonkowie klanu Borejkéw
pomagaja sobie wzajemnie. Kiedy Ida
w przeddzien $lubu przypomina sobie, ze nie
kupita pantofli, cata rodzina bierze udziat
w poszukiwaniu odpowiednich butéw.2

Réwniez dalsza familia odgrywa waz-
ng role w utworach Malgorzaty Musiero-
wicz. W powiesci Kwiat kalafiora pojawia
sie postac¢ cioci Feli, ktéra pomaga Borej-
korh. To do niej idg Borejkowie na pierwszy
obiad, kiedy mama przebywa w szpitalu.
Ciocia Fela do tego stopnia angazuje sie
w pomoc, ze zwalnia sie z pracy, aby po-
moc Gabrysi w gotowaniu obiadéw.

Postaci Jezycjady sa z reguly bardzo
towarzyskie, utrzymujg kontakty nawet
z dalekimi krewnymi. Przyktadem moze tu
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postuzy¢ Aniela Kowalik z utworu Kltam-
czucha, ktéra zamieszkuje u kuzyna ojca.

Kilka lat temu zatozono strone interne-
towa Borejkéw, co $wiadczy o coraz wiek-
szym zainteresowaniu czytelnikéw utwora-
mi Matgorzata Musierowicz. Autorka stara
sie przekaza¢ swym czytelnikom szlachet-
ne idee i cenne wartosci, chce wzbogaci¢
wiedze miodziezy o zyciu, sktonié¢ jg do re-
fleksji nad sobg i Swiatem, wreszcie zache-
ci¢ do rozwoju intelektualnego i duchowe-
go, pokazaé¢, ze mozna zy¢ sensownie
i pozytecznie.

1Por. S. Frycie, M. Zi6tkowska-Sobecka:
Leksykon literatury dla dziecii mtodziezy. Piotr-
kéw Trybunalski 1999.

2 Ibidem, s. 264.

3 Opieram sie na powiesci M. Musiero-
wicz: Ida sierpniowa. Warszawa 1989.

4Cytuje za: M. Musierowicz: Szdsta klep-
ka. Warszawa 1982, s. 21.

5 Opieram sie na powiesci M. Musiero-
wicz: Kwiat kalafiora. Warszawa 1985.

6 M. Musierowicz: Nutria i Nerwus. Po-
znan 1998, s. 145.

7 M. Musierowicz: Dziecko piagtku. Kra-
kéw 1993, s. 112.

8 M. Musierowicz: Pulpecja. Krakéw
1993, s. 10.

9lbidem, s. 101.

10lbidem, s. 148.

1 Ibidem, s. 56.

12 Ibidem, s. 119.

BB lbidem, s. 120.

us. Frycie, M. Ziétkowska-Sobecka: Lek-
sykon literatury dla dzieci i mtodziezy. Piotrkéw
Trybunalski 1999, s. 264.

15 M. Musierowicz: Pulpecja. Krakéw
1993, s. 61.

16 Por. S. Frycie, M. Zi6étkowska-Sobec-
ka: Leksykon literatury dla dzieci i mtodziezy.
Piotrkéw Trybunalski 1999, s. 264-266.

7M. Musierowicz: Pulpecja.

18M. Musierowicz: Noelka. Poznan 1992,
S. 64-65.

19 Opieram sig¢ na powiesci M. Musiero-
wicz: Ida sierpniowa. Warszawa 1989.

2D M. Musierowicz: Pulpecja.



Maria Ostasz

O WYLICZENIOWO-REPETY-
CYIJNYM MODELU WIERSZA
MARII KONOPNICKIEJ

Wiersze dzieciece stanowig specy-
ficzny model sytuacji komunikacyjnej.
Gtéwny i uniwersalny walor edukacyjny
utworu dla dzieci polega na umiejethym
s~ZWigzaniu ze $wiatem” matego odbiorcyl
Moéwiac zatem o dydaktycznej funkcji po-
ezji dla dzieci Edward Balcerzan przeko-
nuje, ze nalezy bra¢ pod uwage naj-
wieksza ilos¢ najbardziej r6znorodnych
sytuacji, ktére wymagaja systemu orien-
tacji w Swiecie iw ktérych zachowanie jed-
nostki podlega warto$ciowaniu - to jest,
moze by¢, ,lepsze” lub ,gorsze”, ,popraw-
ne” badz ,niepoprawne”, ,madre” albo ,nie-
madre”, mimo ze dla dziecka sg to opozy-
cje abstrakcyjne2 Na tym polega szeroko
rozumiana poetycka edukacja aksjologii
wszelkich zjawisk $wiata.

Na przyktad utwdr Zta zima3 Marii Ko-
nopnickiej:

Hu hu ha! Hu hu ha! Nasza zima zfa!

()

My sie zimy nie boimy,

Dalej $niezkiem w plecy zimy!

Niech pamigtke ma!

stanowi partyture instruujgca dziatanie
odbiorcy, jako forme zabawy. Chwyt ten
przekazywany dziecku ma na celu pobu-
dzenie go do igrania, wyzwala podsta-
wowag i bardzo wazng potrzebe ruchu. Drugi
typ aktywizacji kieruje uwage na Swiat ota-
czajacy dziecko:

A, ty czarnajaskoéteczko,

Nosisz piérka na gniazdeczko,

Scielisz dziatkomje!

Scielze sobie Sciel, niebogo,

Chtopcy p6jda swojg droga,

Nie ruszg go, nie!

(Nasza czarnajaskéteczka)

Poetka uczy izarazem wychowuje swo-
jego odbiorce, pokazuje mu dobre wzorce
izacheca do ich nasladowania. Kreuje roz-
maite role i zaprasza do wspétpracy. By zre-
alizowaé swoje zamierzenia, autorka insce-
nizuje co$, co Kazimierz Bartoszynski
nazywa ,widowiskiem komunikaciji”, a cojest
po prostu partyturg szeregu rél dla siebie
i dla hipotetycznego odbiorcy4. Funkcje za-
bawowa i perswazyjna w jej utworach wza-
jemnie sie przenikajg i uzupetniaja. Swiat
kreowany w nich jest rzeczywisty, ale i peten
dziwéw. Juz ukazanie realibw zacheca
dziecko do uczestnictwa w tym, co sie wokét
niego dzieje:

O, jak btogo, jak wesoto,

Kiedy przyjdzie wiosny pora.

Buja¢ w polach, buja¢ w tgkach

Od poranka do wieczora!

Rys. Bogdan Zieleniec
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Na co spojrzysz - wszystko bawi:

Tu kukutka w lesie kuka,

Tu zapada sznur zurawi,

Tu swychjajek czajka szuka...

(Dzieci na wsii w miescie)

Bohater utworu O Janku wedrownicz-
ku przemierza Swiat i zacheca do tego kaz-
de dziecko:

O, jak $licznie tam daleko,

Pod tym lasem, nad ta rzeka!

(--)

Co tam zboza, co tam chat,

Jak szeroki, piekny $wiat!

Tak w pogodny piekny ranek

Dumal sobie maty Janek.

Wystawiwszy gtéwke ptowa

Az za furtke ogrodowa,

Gdzie w oddali wida¢ het

Wstege rzeki, wzgdérza grzbiet.

Maria Konopnicka stworzyta osobny,
wyliczeniowo-repetycyjny model wiersza.
Znakomicie petni on zaréwno funkcje edu-
kacyjna, jak izabawowa, idlatego tym mo-
delem poetka przedstawia przestrzen
wiejska: opowiada o uroku w poszczeg6l-
nych porach roku, zapoznaje z obyczaja-
mi i Swietami ludowymi, z twérczg zabawg
i pracg samych dzieci, dokonujgc umiejet-
nego ,zwigzania ze Swiatem” malego od-
biorcy. Stereotypowe znaki swojskosci
i uczuciowa emfaza w nazywaniu mitych
sercu obiektéw przestrzeni wystarczajg do
dzieciecej konkretyzacji. W wierszach dla

Rys. Dorina Maciejewska
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dzieci Konopnicka nie maluje stowami
Swiata, ale rejestruje i wylicza bogactwo
atakze cechy charakterystyczne jego sktad-
nikéw. ,To", ,nasze”, ty”- w tej formule zna-
ki rodzinnego krajobrazu stojg raczej na
ustugach funkcji ideowo-aksjologicznych,
a nie estetycznychb.

W wierszu pt. O czym ptaszek $piewa
autorka unika auktorialno$ci, dla wzbudze-
nia jak najgtebszego zainteresowania ma-
tego odbiorcy Swiatem przedstawionym
utworu i nawigzania z nim bliskiego kon-
taktu, stosujac funkcje fatyczng w rodzaju
pytania retorycznego:

A wiecie wy, dzieci,

O czym ptaszek $piewa,

Kiedy wiosng leci

Miedzy nasze drzewa?

A dalsza czes$¢ wiersza stanowig liczne
nan odpowiedzi - literackie ich wyliczanie:

Oj, $piewa on wtedy

Piosenke radosna;:

~Przeminely biedy,

Gaj sie okryt wiosna!”

Oj, $piewa on sobie

Z tej wielkiej uciechy,

Ze do gniazdka wraca,

Do swej mitej strzechy.

Latat on za gory,

Latat on za morza...

Za nim ciezkie chmury,

Przed nim ztota zorza.

Teraz sie zmienita

Pogoda na s$wiecie;

Nasza wiosna mita

Odziala sie w kwiecie.

Taki zamyst powoduje okreslong po-
etyke tekstu i ksztatt modelu wiersza. Struk-
tura poszczegoélnych zwrotek zasadniczo
powtarza sie, za$ elementy Swiata przed-
stawionego bywaja luzno ze sobg zesta-
wione. Kazda zwrotka utworu wnosi kolej-
ne ogniwa Swiata przedstawionego,
a powstate obrazki majg podobna kon-
strukcje. Repetycyjng poetyke tekstu



wzmacniajg jeszcze anafory: ,0j, $piewa
on wtedy”, ,0j, $piewa on sobie” lub ,Latat
on za gory”, ,Latat on za morza...”. Kazda
zwrotka, czyli pelne zdanie, zawiera naj-
czesciej dwa ,segmenty”6. Konopnicka nie
wymienia wszystkich ,segmentéw”, ktére
tworzate przestrzen przedstawiong. Znaki
interpunkcyjne, najczes$ciej wielokropki
proponujg kontynuowanie wyliczania ko-
lejnych odpowiedzi na tytutowe pytanie:
O czym ptaszek Spiewa, poetycko inter-
pretujacych ptasi $piew, rozbudzajac dzie-
ciecgwyobraznie, jej bogata i specyficzna,
paidialng7 poznawczos$¢.

Bardzo podobny charakter ma wiersz
Co dzieci widzialy w drodze:

Jada, jada dzieci droga,

Siostrzyczka i brat,

| nadziwi¢ sie nie moga,

Jaki pigkny Swiat!

Utwor jest literackim wyliczaniem zna-
czacych fragmentéw, tworzgcych konwencjo-
nalny obraz wsi, ogladany przez matych ,tu-
rystéw” - siostrzyczke i brata z zachwytem:

Tu sie kryje biata chata

Pod stomiany dach.

Przy niej wierzba rosochata.

A w konopiach... strach.

Od tgk mokrych bocian leci.

Zabke w dziobie ma...

- Bocius$! Bocius$! - krzyczg dzieci.

A on; - klel... klel... klel!...

Tam zagania owce siwe

Brysio, kundys zily...

Konik wstrzasa bujng grzywa

| do stajni rzy...

Utwér ma zatem charakter wiarygod-
nego, paidialnego ,przewodnika” po wiej-
skiej przestrzeni. W kontekscie: , Tu sie kry-
je biata chata", ,Tam zagania owce siwe”
pojawiaja sie - jakby wskazujgc palcem na
konkretne rekwizyty poznawanego pejza-
zu - zaimki wskazujgce. Tak w przypadku
statycznie ujetego punktu obserwacyjne-

Rys. Dorina Maciejewska

go, jak iw relacji zwycieczki duzg role kon-
strukcyjna petni w obrazowaniu gest wska-
zywania. Uwiarygodnia realno$¢ sytuaciji
lirycznej i petni wazng role kompozycyjna,
spajajac tancuchowe sekwencje obrazéw,
bedacych luzng mozaika8.

Kazda zwrotka wiersza wnosi kolejne
ogniwa $wiata przedstawionego. Powstaje
az czternascie obrazkéw o podobnej kon-
strukcji. Poetka powtarza strukture opisu
fragmentéw rzeczywisto$ci przedstawiane;j:

Idg zency, niosa kosy,

Fujareczka gra.

A pastuszek maty, bosy,

Chuda kréwke gna.

Mtyn na rzece huczy z dala.

Biate ciggha mgty,

A tam z kuzni, od kowala,

Leca ztote skry.

Tworzy sie w ten sposoéb ,potok skta-
dniowy”9 charakterystyczny dla jezyka po-
tocznego. Parataktyczna ,nieudolnos¢” je-
zyka jest cechall czy raczej wartoscia
wierszy dla dzieci Konopnickiej. Leksykal-
ne czy frazeologiczne repetycje na wzor je-
zyka folkloru to wazny funktor stylizacyjny,
przez ktéry wypowiedz artystyczna chce
udawac inny kod - $piewny interdialekt po-
etyckill- tu chce by¢ prostym wzorem, zna-
nym dziecku, tatwym do zapamietania
i zachecajgcym do nasladowania, zabawia-
nia sie. Uzycie takiej konstrukcji sktadniowej
pozwala na segmentacje ,planu tresci”12 np.:
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Tam zagania owce siwe

Brysio, Kundyszly...

Konik wstrzasa bujng grzywe

| do stajnirzy...

Kazda zwrotka jest zbudowana z wy-
powiedzen stylizowanych na potoczng
mowe dziecka, w ktdrych wystepuja
z umiarem stosowane hipokorystyki,
np. bocius, zabka, konik, Brysio, nie tyle
infantylizujgce tekst, co raczej Swiadczg-
ce o wyczuciu czy Swiadomosci tworcy, ze
dziecko Ignie do czutos$ci i radosci,
a potrzebuje co najmniej akceptacjil3

Utwér nie jest skonczony, ma raczej
charakter scenariusza zabawyl4 pt. ,Co
dzieci widziaty w drodze?” - zwtaszcza, ze
poetka stawia wielokropki, sugerujgce ko-
lejne odpowiedzi na to poetyckie pytanie.
Autorka wiele razy powtérzyta schemat li-
terackiego wyliczania. Dzieciecy odbiorca
musi szuka¢ i znajdowaé¢ wtasne Srodki
adekwatne do poetyki utworu literackiego.
Dobry tekst literacki, a jednoczes$nie boga-
ty w immanentne warto$ci ekspresywne,
uczy poetyki jego reprodukowanials Wyli-
czanie i powtarzanie to stata ,technologia”
konstruowania paidialnego modelu wiersza
wyliczeniowo-repetycyjnego16 Charaktery-
styczne dla tego modelu wiersza iznacznej
czesci poezji dzieciecej Konopnickiej jest
rozluznienie spéjnosci tematycznej wraz
z zacie$nieniem rygoryzmu formalnegol7.

Za posrednictwem wyliczeniowo-re-
petycyjnego modelu wiersza Konopnicka po-
kazuje cztery kolejne pory roku. Zmieniajasie
obrazy, a technika obrazowania jest ta
sama. W wierszu pt. Nasze kwiaty pieknie
i zarazem sensorycznie opowiada autorka,
jak odczuwa sie nadejscie wiosny wraz
z pojawieniem sie pierwszych kwiatow:

Jeszcze $niezek proszy

Jeszcze chtodny ranek,
Ajuz w cichym lesie
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Zakwita sasanek

A za nim przylaszczka

Wychyla sie z paczka

I mleczem sie z6ttym

Ztoci cata tgka.

| dtuzejjuz dzionka

I blizej stoneczka...

A w polu sie gwiezdzi

Biata stokroteczka.

(--)

A tuz ponad struga,

Co wije sie kreta,

Niezapominajka

otwiera oczeta.

A dalej fijotki,

Wskro$ trawy, pod rosa,

W $wiezych swych czareczkach

Worn przestodka niosa.

-

A w gaju, wsrdd lisci,

W wilgotnej ustroni,

Konwalia bieluchna

W dzwoneczki swe dzwoni.

Tutaj takze wyliczeniowos$¢ wiersza
wzmacniajg liczne anafory, np. ,Jeszcze $nie-
zek proszy, /I Jeszcze chtodny ranek,” lub
J diuzejjuz dzionka, //1blizej stoneczka...”

Kazdg zwrotke rozpoczyna anaforycz-
ny spojnik alub co powoduje, ze caly tekst
jest stylizowany na parataktyczna potocz-
nos¢, ktora - jak wiemy - charakteryzuje
sie mowa dzieckal® Dos$¢ liczne sg row-
niez hipokorystyki, czesto stosowane
w dyskursie z malym odbiorca, np. ,$niezek
proszy”, ,blizej stoneczka”, ,biata stokro-
teczka”, ,w swych czareczkach”, ,w dzwo-
neczki”, ,otwiera oczeta”, ,ostrézki”, i ma-
czek”, ,srebrzysty powoik” itp., budujace
dzieciecg arkadyjsko$¢19 przedstawianej
przestrzeni. Urokliwa przyrodnicza eduka-
cja tekstu polega witasnie na wyliczaniu
nazw kwiatéw (sasanki, przylaszczki, mle-
cze, stokrotki, fijoiki, niezapominajki, kon-
walie, modraki, ostr6zki, kakole, maki, réze
gtogu, powoje), obdarzajacje zarazem epi-
tetami oddziatujagcymi na zmysty odbiorcy



tego literackiego przewodnika po Swiecie
snaszych kwiatéw”.

A wyjdziesz drozyng

Z gaiku na pole,

To spotkasz modraki,

Ostrozki, kakole...

Wielokropek sugeruje, ze literackie
wyliczanie nie zostato skonczone, mozna
je kontynuowac.

Wiersz pt. Dzien dobry opowiada
0 budzgcym sie w peini lata dniu, w pejzazu
ktérego dominuje ztoto dojrzatych tanéw
zb6z i wysoko wschodzacego stonka, bu-
dujac arkadyjsko$¢ opisywanego $wiata:

Zaszumialo nasze pole

Ztota piesnig zb6z,

Wschodzi, wschodzi $liczne sionko

WSsrod rézanych z6rz.

Kolejne zwrotki maja - jak zwykle
w tym modelu wiersza - charakter literac-
kiego wyliczania, jak sie budzi swiat, kto-
rym kieruje stonko:

Wschodzi, wschodzi ztotg drogg

Nad ten ciemny las,

A skowronek z gniazdka leci,

Piosnka budzi nas.

Dobry dzien ci, wiosko mita,

Drogi domku ty!

I wy, $wiezo rozkwitnione

Pod okienkiem bzy!

Dobry dzien wam, dobrzy ludzie,

Co idziecie w $wiat!

Zjasng kosa na ramieniu,

Miedzag wposrod zyt!

Tutaj rowniez powtarza sie struktura
poetyckiej wypowiedzi.

Stonko jest w tym utworze swoistym
medium (jak w wierszu pt. Co stonko wi-
dziato), bo ono nie tylko wschodzi iwszyst-
ko wokot wita anaforycznym: ,Dobry dzien
ci, wiosko mita”, ,Dobry dzien wam, dobrzy
ludzie”, ,Dobry dzien wam, lasy ciemne”,
ale tez to za jego posrednictwem oglada-
my ten arkadyjski Swiat. Stonko jest

Rys. Bogdan Zieleniec

zresztg w wierszu (réwnorzednym) uper-
sonifikowanym bohaterem $wiata przed-
stawionego 20

Dobry dzieh wam, lasy ciemne,

Stojgce we mgle,

I ty, maly skowroneczku,

Co zbudzite$ mnie!

Utwor ma charakter poetyckiego sce-
nariusza opisujgcego budzace sie zycie let-
niego poranka.

Wyliczeniowo-repetycyjnym mode-
lem wiersza poetka zapoznaje matego od-
biorce réwniez z kolejnymi porami roku:
jesienig i zimg. W rytmicznym (piosenko-
wym) wierszu pt. Jesienig przedstawia
urodziwe obrazki tej pory roku:

Jesienia, jesieniag

Sady sie rumienia;

Czerwonejabtuszka

Pomiedzy zielenig.

Czemonejabluszka,

Ztociste gruszeczki

Swieca siejak gwiazdy

Pomiedzy listeczki.

W jesiennym pejzazu $wiata przedsta-
wionego dominujg owoce: ,czerwone ja-
btuszka”, ,ztociste gruszeczki”, ,pomiedzy
zielenig”, a te literackie obrazki barwagi,so-
czystoscig”, oddziatujg na zmysty. Przycig-
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gaja wzrok i pobudzajg zmyst smaku - ze
az leci przystowiowa $linka. Nic wiec dziw-
nego, ze dziewczynka2lw tym wierszu po-
dejmuje decyzje:

- Po¢jdeja sie, pojde

Poktoni¢jabtoni,

Moze mijabtuszko

\N czapeczke uroni!

- Péjdeja do gruszy,

Nastawie fartuszka,

Moze w niego spadnie

Jaka $liczna gruszka!

Z kolei w wierszu pt. Zima charaktery-
zuje sie upersonifikowana, tytutowa boha-
terke, wyliczajac jej cechy i powtarzajac spo-
séb ich poetyckiego czy metaforycznego
wyrazania:

Nasza zima biata

Chustka sie odziata,

Idzie, idzie do nas w gosci

W srebrnych blaskach cala!

Wiozyta na czoto

Ksiezycowe koto,

Leca z ptaszcza gwiazdy ziote,

Gdy potrza$nie pota.

Z lodu berto trzyma,

Tchu ni gtosu nie ma,

ldzie, idzie, smutna cicha,

Ta krélowa zima!

ldzie martwg noga

Wyiskrzona droga,

Postanety rzeki modre,

Do morza nie moga. Gdzie stapi, gdzie

stanie, stycha¢ narzekanie:

O - Oj, biedne my kwiaty, trawy,

Co sie z nami stanie! -

Wyliczeniowo-repetycyjnie przedsta-
wiona zima jest piekng krélowa i ma wta-
dze nad calym Swiatem, nawet nad maly-
mi dzie¢mi.

Przed nig tuman leci.

Straszy male dzieci...

A my dalej do komina: O- Nie puscim

waszeci!

Czyniac dzieci bohaterami swojego
utworu i solidaryzujgc sie z nimi, autorka
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zbliza sie do malego odbiorcy, nawigzuje
z nim blizszy kontakt.

Podobnym sposobem z pietyzmem
opisuje sie tez sezonowe, letnie prace (np.
Zniwa, Kosiarze, Pojedziemy het, na bto-
nie, Deszczyk). Taka tez poetyke mozna
odnalezé w tekstach omawiajacych obycza-
je czy Swieta ludowe (np. Dozynki, Wianki,
Sobotka, Wesele) oraz w poetyckich opo-
wiadaniach o zwierzetach (np. Nasz koni-
czek, Jaskoéteczka). Ten model wiersza jest
w twdérczosci Konopnickiej dla dzieci uni-
wersalny.

Bez watpienia nowatorskie w twor-
czosci Konopnickiej sgpaidialne ,projekty”
zabawy i temu ,projektowi” zabawy w po-
znawanie przestrzeni wiejskiej podpowia-
da poetyka wielu wierszy Konopnickiej dla
dzieci, np. A co wam $piewac..., Maly tre-
bacz, Za kétkiem. Wyliczeniowo-repetycyj-
ny model wiersza sklania swojg strukturg
matego odbiorce do wielokrotnego, az do
upojenia: trgbienia, $piewania, pedzania
itp.: Moja trgbka $licznie gra:

Ratata! Ratata!...

Dziwuje sie owca siwa,

Kto tak wdziecznie jej przygrywa,

Dziwuja sie z6tte baki,

Kto tak dziwnie gra wsrod taki.

Wiersz Maly trebacz jest zorientowa-
ny na aktywny jego odbiér. Utwér ten zwra-
ca uwage na echo, ktére inspiruje do za-
bawy. Jest zapewne kombinacjg r6znych
rodzajow paidiiZ2 mimicry, bo prowokuje do
nasladowanie trebacza, alea, bo stwarza
cudowno$é, magie powracajgcego gtosu,
ilinx, bo to substrat zabawy najmtodszych,
w ktérej nalezy sie zabawia¢, trgbi¢ do utra-
ty tchu, do ochrypniecia, agon, bo to wspét-
zawodnictwo, gotowo$¢ do trabienia diu-
zej i gtosniej niz echo. Trebaczem jest
oczywiscie kazde dziecko, atrabkgwszyst-
ko, co sie do ust przytozy iw co sie dmu-



cha: listek babki, ZzdZzbto pszenicy, nawet
dwie piagstki. Wyliczanie tego wszystkiego,
do czego w najblizszej przestrzeni mogto
dotrze¢ echo glosu dziecka, co odpowie-
dziato, wydaje sie konieczne. W zabawie
z dzieckiem wzieto przeciez udziat wiele
elementéw przyrody iwtasnie wyliczanie ich
ksztattuje w sposéb naturalny strukture tego
tekstu.

Podobnie w utworze pt. A co wam $pie-
wac... mata dziewczynka, nasladujac
mame, nauczycielke, jezykiem poetki pyta:

A co wam $piewac laleczki?

Bo umiem rézne piosneczki:

Takie piosneczki i piesni,

Ajakim lalkom sie nie $ni!

Wiersz jest scenariuszem zabawy
w nasladowanie niani (mimicry), jest w nim
cudownos$¢, magia dzwiekéw przyrody, $pie-
wu ptakéw (a/ea), wzywa do nieskonczenie
wielu préb nasladowania, az do utraty tchu
(/lInx), do wspoétzawodniczenia z artystami
Spiewu np. skowronkiem, jasko6tkag (agon).
Scenariusz rozpoczyna sie ,przechwatka”
stosowang przez dzieci w rozmowach ze
swoimi zabawkami23 ,Bo umiem rézne pio-
sneczki:”. Wyliczanie otwierajg znaki antyka-
dencji: wielokropek i dwukropek, wskazujgc
na wielo$¢ i ré6znorodnos$¢ owych melodii
i piosneczek, ktére sie wymieni, wyliczy.

Pierwsza zwrotka utworu konczy sie
potoczng, cho¢ poetycko zmodyfikowang
fraza: ,O jakich lalkom sie nie $ni!”, ktéra
zaciekawia odbiorce i szeroko otwiera $wiat
przedstawiony nastepnej pieciozwrotkowej
czesci tekstu. Czytelnik dowiaduje sie
z niej o niezwyklych mozliwosciach gtoso-
wych opiekunki lalek, zachecajgcych do na-
Sladowania, zabawienia sie - sprobowa-
nia swoich umiejetnosci:

Umiem piosenki znad taki,

Takjakje nucag skowronki,
Kiedy piérkami szaremi

Pod niebo leca od ziemi,

Nad ziemig leca i dzwonig

Nad polem naszym, nad blonia.

Umiem piosenke jaskétki,

Gdy lata koto rzeczutki

| wdziecznym gtosem co$ nuci,

Czy sie weseli, czy smuci,

Albo na gniazdko gdy leci

| $piewa do snu dla dzieci.

,Bohater prowadzacy”24 dziewczynka,
ktéra gra role przewodnika po $wiecie dzwie-
kéw, pokazuje artyzm $wiata przyrody, jego
odcieni i barw melodii, odgtoséw. Mozna by
powiedzie¢, ze te poetycka relacje (oparta
gtéwnie na poréwnaniu i metaforze), tworzy
kontaminacja jezyka poetki (leksyka)
i dziecka (sktadnia), ktére ma nie tylko oczy,
ale i uszy szeroko otwarte na Swiat. Uktad
sktadniowy wiersza powtarza sie, ajego wy-
liczeniowa struktura oddaje segmentowos$¢
przestrzeni przedstawionej - bogactwo
dzwiekow przyrody.

Utwér Za koétkiem ma réwniez struktu-
re wyliczeniowo-repetycyjna:

Leciptaszek pod niebiosy,

Lezci wietrzyk z pél, Zlota pszczétka

leci z taki,

Niesie miody w ul!

Nic nie drzemie, nie gnusnieje,

Wszystko $pieszy wraz...

- Pedz, kéteczko, pod laseczka,

Teraz igra¢ czas!

Leca z szumem krople wody

W starym miynie z kot,

Co od rana sie do nocy

Rys. Dorina Maciejewska
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Kreci wgére, w dét.

Leci z pola bak i huczy

Jak najtezszy bas...

- Pedz, koteczko, pod pateczka,

Teraz igra¢ czas!

(.))

lja biegne, ija lece

Lekko, lubo tak,

Moze skrzydta mam u ramion

Jak ten polny ptak!

Czasownikowa anafora leci otwiera
wyliczanieb,segmentow" (obrazkéw) swia-
ta przedstawionego, luzno ze soba zesta-
wionych, ktére spaja regularny mnemotech-
niczny rytm.

Utwor Za kétkiem ma rowniez charak-
ter partytury instruujgcej dziatanie odbiorcy,
zabawe. Bohater literacki - dziecko zauwa-
za, ze wszystko wokét porusza sie, krazy,
aiono potrafi lata¢”, czyli biegaé. Czuje sie
czastka przyrody, wciela sie w jej ruch,
uczestniczy w zabawie sprowokowanej ru-
chem i przede wszystkim potrzebg nasla-
dowania pedu koétka (mimicry), éw poscig
za kotkiem - magia pedu (a/ea) powoduje
pedzenie do utraty tchu (Hinx), $ciganie sie
z kotkiem, wspotzawodniczenie - cheé¢ do-
pedzenia popchnietego kétka [agon). Za-
bawa ta ma nature mieszang: alea, mimi-
cry, agon, ilinx. Dziecko bawi sie, a igraszka
z kotem (onegdaj z fajerka lub obrecza sta-
rego roweru), ktérej doswiadczato prawie
kazde dziecko, jest w wierszu refrenowym
obrazkiem: ,Pedz, kéteczko, pod laseczka”.
Ta poetycka opowie$¢ porywa zapewne
matego czytelnika takze dziataniem na zmy-
sty onomatopeicznych odgtoséw, obrazkéw
latajgcej pszczotki, baka itp.

Wyliczeniowo$¢ i powtarzanie uswia-
damia pewng cykliczno$¢ elementéw Swia-
ta przedstawionego-wszelkich zjawisk przy-
rodniczego iludzkiego zycia, ktérym kieruje
przede wszystkim stonko. O takim modelu
wiersza decyduje zatem nie tylko wirtuali-
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zacja odbiorcy, ale tez sam temat. Ten mo-
del wiersza charakteryzuje rozluznienie sp6j-
nosci tematycznej wraz z zacie$nieniem ry-
goryzmu formalnego, zwlaszcza wyrazna
(czesto mnemotechniczna) rama rytmiczna.
Znaki interpunkcyjne, np. wielokropki wska-
zujg wyliczanie w nieskoriczono$¢ elemen-
tow Swiata przedstawionego iniekiedy ana-
forycznie sugerowang repetycje poetyki ich
wyrazania. Nalezy przypuszczac, ze wiele
powtérzen wprowadzita poetka $wiadoma
ich waloréw intonacyjnych26, istotnych
zwilaszcza dla matego odbiorcy. Poetyckie
relacjonowanie o zjawiskach $wiata, jakim
sg w wiekszosci te wiersze, tworzy swoista
kontaminacja elementéw jezyka - subtelna
leksyka poetki oraz parataktyczna, dziecie-
co-potoczna struktura sktadni. Interpretowa-
ne wiersze z adresatem dzieciecym charak-
teryzujg sie wiec pewnym typem zabawy, ale
przede wszystkim szeroko rozumiang edu-
kacjg, w ktérej ogromng role odgrywa wia-
$nie wyliczanie i repetycja.

1Por. E. Balcerzan: Odbiorca w poezji da
dzieci. Kregi wtajemniczenia. Krakéw 1987, s. 51;
por. tez B. Chrzastowska, S. Wystouch: Poetyka
stosowana. Warszawa 1987, s. 319-340.

2 E. Balcerzan: Odbiorca w poezji dla
dzieci, op. cit., s. 73-74.

3Utwory Konopnickiej cytuje za: J. Z. Bia-
tek: Maria Konopnicka. Utwory dla dzieci. [W:]
Pisma wybrane. Red. J. Nowakowski. T. Il
Warszawa 1988.

4Zob. K. Bartoszynski: Zagadnienie ko-
munikaciji literackiej w utworach narracyjnych.
[w:] Problemy socjologii literatury. Red. J. Sta-
winski. Wroctaw 1971, s. 127-148.

5T. Budrewicz: Uwagi 0 pejzazu w po-
ezji Konopnickiej. [W:] Konopnicka: szkice hi-
storyczno-literackie. Krakéw 2000, s. 75.

6Por. to pojecie A. Kulawik: System prozo-
dyjny, [W:] Wersologia. Studium wiersza, metrum i
kompozycji wersyfikacyjnej. Krakéw 1999, s. 33.

7Przyjmuje tu za Rogerem Caillois orygi-
nalng klasyfikacje gier i zabaw od najprost-



szych, zwanych paidia, nie skonwencjonali-
zowanych przepisami i regutami, bedacych
czynnos$ciami improwizowanymi, ,swobodnym
igraniem i baraszkowaniem” - do ludus, ktére
sg ,doksztalconym typem paidii”. Caillois wy-
r6znia nastepujgce typy zabaw: agon (gry
nasladowania, wspoétzawodnictwa, walki),
a/ea (gry losu, hazardu), mimicry (gry nasla-
dowania, przebierania sie, maski), ilinx (gry
oszatamiania sie), a wyrazajg one ,pierwotny
dar improwizacji i uciechy” oraz ,spontanicz-
ne przejawy instynktu zabawowego”. R. Cail-
lois: Ludzie a gry i zabawy. [W:] Zywiot i tad.
Tihum. A. Tatarkiewicz. Warszawa 1973, s. 309;
Tenze: Sztuka poetycka. Komentarze (wybor).
Thum. A. Frybesowa. [W:] Odpowiedzialno$¢
i styl. Eseje. Warszawa 1967.

8 Por. T. Budrewicz: Uwagi o pejzazu
w poezji Konopnickiej, op. cit., s. 75.

9Zob. to pojecie H. Markiewicz: Zawar-
tos¢ narracyjna i schemat fabularny. [W:] Wy-
miary dziela literackiego. Krakéw 1984, s. 110.

10J. Cieslikowski: Wiersze Marii Konop-
nickiej dla dzieci. Wroctaw 1963, s. 101.

N Zob. T. Budrewicz: Niektére cechy stylu
Konopnickiej, op. cit., s. 33.

P Tamze, s. 111.

13B. Bettelheim: Cudowne i pozyteczne.
0 znaczeniach i wartosciach basni. Przet.
loprac¢. D. Danek. Warszawa 1985.

14J. Cieslikowski: Przedmiot, sposoby ist-
nienia i metody badania literatury dla dzieci. [W:j
Sztuka dla dzieci szkolnych. Teoria - Recepcja
- Oddziatywanie. Poznan 1975, s. 26-27. Por.
J. Ziomek: Projekt wykonawcy w dziele literac-
kim a problemy genologiczne. [W:j Problemy od-
bioru i odbiorcy. Red. T. Bujnicki i J. Stawifski.
Wroctaw 1977, s. 74. Por. tez. W. Orfowski: Sce-
nariusz - gatunek niedookreslonejpoetyki. ,Dia-
log” 1971, nr 1.

B5Por. J. Cieslikowski: Wstep [W:] Antolo-
gii poezji dla dzieci. Wroctaw-Warszawa-
Krakéw-Gdansk 1980, s. 60-61.

16 Klasycznym przykltadem zacies$nienia
rygoryzmu formalnego jest takze utwér pt. Co
sionko widziato, w ktérym autorka za posred-
nictwem stonka - medium, (bedacego réwniez
swoistym przewodnikiem) wertykalnie i hory-
zontalnie pokazuje wiejska przestrzen, wylicza-
jac: ,co stonko widzialo”? Przestrzen ta jest
szczegOlnie gesto zaludniona i, jak przystato
na utwér dla dzieci, jest zaludniona mtodym po-
koleniem, krzatajgcym sie koto domu iw polu.
Czynny udziat w ksztaltowaniu owej przestrze-

ni, ogladanej za posrednictwem stonka, biorg
wiec mali bohaterowie swojg nieustanng twor-
cza aktywnos$cig: praca i zabawa, ktérej cha-
rakter mozna w nieskornczono$¢ wylicza¢. Por.
M. Ostasz: Co stonko widziato Marii Konopnic-
kiej - scenariusz zabawy w oswajanie prze-
strzeni wiejskiej. [W:j Sezamie, otwdrz sig!
Z nowszych badan nad literaturg dla dzieci
i mtodziezy. Red. A. Baluch i K. Gajda, Krakéw
2002, s. 150-161.

I7T. Budrewicz: Niektére cechy stylu Ko-
nopnickiej. [W:j Maria Konopnicka w siedem-
dziesieciopieciolecie zgonu. Red. J. Z. Biatek
i J. Jarowiecki. Krakéw 1987, s. 33.

1B Zob. S. Milewski: Wyrazy dzieciece -
problemy terminologiczne, metodologia badan,
kulturowe warunkowania. [W:j Konteksty kultu-
rowe w dyskursie edukacyjnym. Red. J. Ozdzyn-
ski i T. Rittel. Krakéw 2002, s. 129-156.

19 Por. tenze: O arkadyjskiej przestrzeni
w poezji dzieciecej Marii Konopnickiej. [W:j
Dworki, pejzaze, konie. Obrazy kultury polskiej.
Red. K. Stepnik. Lublin 2002.

D Por. analize Z. Baran, D. Makosa, C. Pi-
skosz, Obrazy stonca i ksiezyca w poezji dla dzie-
ci. [W:j Ze studiéw nadjezykiem dzieckai literaturg
dziecieca. Red. M. Kawka, ,Rocznik Naukowo-Dy-
daktyczny”. Krakéw 1994, z. 165, s. 95.

2IPojecie to precyzuje B. Zurakowski: Po-
ezja wwierszach dla dzieci. [W:j Sztuka dla dzie-
ci szkolnych. Teoria- Recepcja - Oddziatywa-
nie. Red. M. Tyszkowej. Poznan 1979, s. 31.

2 Por. przypis 9.

2 Np. Krzy$ wie zawsze lepiej i wiecej niz
jego ,poczciwy, glupi mi§” - Kubu$ Puchatek.

24 Henryk Markiewicz wprowadzit kate-
gorie bohatera prowadzacego, ale w twor-
czosci Konopnickiej kategoria ta ma charakter
inwariantny: narrator - przewodnik czy boha-
ter - przewodnik, medium, dzieciecy przewod-
nik - nasladowca. Henryk Markiewicz: Postaé
literacka. [W:j Wymiary dziefa literackiego.
Krakéw 1984, s. 147. Por. tez J. Jarzebski: O za-
stosowaniu pojecia ,gra" w badaniach literac-
kich. [w:] Problemy odbioru i odbiorcy. Studia
pod red. T. Bujnickiego i J. Stawiriskiego. Wro-
ctaw 1977, s. 4274,

5J. Cieslikowski: Wiersz dzieciecy. [W:j
Literatura dla dzieci i mtodziezy. Teoria i kry-
tyka. Wybor tekstéw J. Z. Biatek i M. Guspiel.
Krakéw 1978, s. 24.

1 % Por. T. Budrewicz: Niektére cechy stylu
Konopnickiej, op. cit., s. 25.
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N2

WSPOMNIENIA

Z ZATOPIONEGO KROLESTWA

Jan Malicki

TUWINIANA, CZYLI GROCH
Z KAPUSTA

Niewiele os6b pamieta, iz Julian Tuwim
publikowatw latach 1951-1952 w ,Proble-
mach” ciekawostki dotyczgce kultury lite-
rackiej lat przeszitych. Ciekawostki te mialy
walor niezwykty, ukazywaly poktady naszej
kultury, ktére zazwyczaj omija szanujacy sie
historyk literatury. Bo tez iwarto$¢ estetycz-
na owych przekazoéw jest rozmaita; od wy-
sublimowanych utworéw literackich, poprzez
rzemieslnicze imitacje dzietwybitnych twor-
céw, po zwyczajne, niemal grafomanskie
rymowanki. Wszystkie one sg takze Swia-
dectwem swoich czaséw. A to, ze byly dru-
kowane... Méj Boze.

Tuwimowy zbiér ukazat sie naktadem
s,Czytelnika” w tomie zatytutowanym Cicer
cum cauie czyli groch z kapusta. Panopti-
cum i archiwum kultury, w opracowaniu
Jézefa Hurwica.
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Z serii 2 (Warszawa 1959) przypomi-
namy Matg antologie wierszykow dla dzie-
ciz roku 1881 (s.108-110) oraz fragment
wiersza Michas$ i zupa (s. 169-171).

Oczywiscie nie jest kwestig najwaz-
niejsza przywotanie razjeszcze owych frag-
mentéw znalezionych i ogtoszonych przez
znakomitego poete, ktérego 50. rocznice
$mierci w tym roku obchodzimy. O wiele
ciekawsze iwazniejsze jest to, iz owg Mailg
antologie wierszykéw dla dzieci wzboga-
cajg wspomnienia wielkich uczonych kra-
kowskich, ludzi bedacych wielkg nauko-
wg legenda: chemika - Tadeusza Estrei-
chera oraz polonisty -
nowskiego, autora powszechnie znanej
Historii literatury niepodlegtej Polski, pod-
recznika dla mtodziezy szkét Srednich, wy-
dawanego od poczagtkéw XX stulecia po
czasy nam bliskie. Niezwykto$¢ trudnej,
wrecz tragicznej sytuacji, w jakiej znalezli
sie uczeni i rozmowa o lekturach z dzie-

Ilgnacego Chrza-

cinstwa; zderzenie wspoiczesnej, bezna-
dziejnej rzeczywistosci z kraing ,rajskiej
utudy” buduje inny jeszcze wymiar owego
prostego, naiwnego ijakze typowego wier-
sza o Michasiu.

Ale historyka literatury uderza jeszcze
co$ innego, to samo, co zaskoczyto i Julia-



na Tuwima - przywotajmy stowa poety -
Jtytut tej strasznej ksigzeczki”. Owa ,histo-
ria bardzo smutna” - to jeden z najbardziej
konwencjonalnych tytutéw literatury popu-
larnej, ktératworzyli nawet najwybitniejsi pi-
sarze w catej Europie, réwniez i w Polsce.
Dosc¢jedynie przypomniec¢ Biernata z Lublina
(Historia barzo mita i wesota... 0 Szczesciu),
Bartosza Paprockiego (Historia bardzo piek-
naizatosna o Equanusie krolu skockim...),
Hieronima Morsztyna (Historia ucieszna
o zacnej Krélewnie Banialuce). Jednakze
epitet ,smutne” zawsze, od stuleci byt po-
Swiadczeniem zywiotu dydaktycznego ujaw-
niajgcego sie w owych dawnych opowie-
$§ciach. Pouczenia przekraczajacego
granice literacko$ci w kierunku realnosci.

* *

Julian Tuwim:
MALA ANTOLOGIAWIERSZYKOW DLA
DZIECI Z ROKU 1881

Raz prosita Frania Zuzi,
Byjej data orzech maty,
Zuzia datajej najwiekszy:
Dowdd stad, ze sie kocha?y.

Czesia z Kazig sa wcigz grzeczni ()
| postuszni, i serdeczni,

Do nauk sie przyktadaja,

Za co wszyscy ich (!) kochaja.
Znam pewna taka panienke,

Co wcigz plami swa sukienke,

A za to, ze odziez brudzi,

Wstydja (!) wszediszy miedzy ludzi.

Gucio sie nie lekat ni trudu, ni znoju,
Siedziat najspokojnieji w ciemnym
pokoju,

Poszedt w kazde miejsce bez Swiecy,
cho¢ w nocy.

Nie bat sie niczego, nie wzywat
pomocy

| chodzit po dworze, cho¢ gromy
huczaty.

Jaki byt Gustawek? - Gustawek byt
Smialy.

Gryzt zebami orzeszki nierozwazny
Wiadek.

- Nie nalezy tak czyni¢, od tegojest
dziadek-

Powiedziat Nauczyciel. On robi wcigz
swoje,

Chrup, chrup, chrup - a wtem zgbek
peknat mu na dwoje.

Znatem takiego chtopczyka,

Co wcigz udawat konika,

Tupat, wrzeszczat, brykat, skakat,
Az sie na koncu rozptakat,

I wéréd najwiekszej swawoli
Upadti n6zka go boli.

Zwykle zte zawsze wynika,

Gdy sie kto$ bardzo rozbryka.

Wandzia miata che¢ naganna
Sadzi¢ sie dorostg panna,

Ale mama powiedziata:

.Bez nauk niczem wzrost ciata”.

Podniést chtopczyk dziecie,

Bo sie przewrocito,

A poméc drugiemu -

Jak to sercu mito!

Takimi to ohydnymi gtupstwami stra-
szono nieszczesne umysty dziadkéw, pra-
dziadkéw, bab¢ i prabab¢ dzisiejszych czy-
telnikbw naszej bogatej literatury dla dzieci!

Zwracamy sie do Czytelnikéw Tego
Dziatu z uprzejma prosba o przestanie nam
pewnego wierszyka z tegoz okresu. Dru-
kowany byl, jezeli sie nie mylimy, w ksig-
zeczce ,Ztota r6zdzka”. Tekst zapamieta-
nych przez nas dwéch strofek (za jego
Scisto$¢ nie reczymy) brzmi:

Dawniej byt zdrowy,

Silny i tlusty,

Pie¢ dni chorowat,

Umart na szoésty.

Wszystko, bo nie chciat

Stucha¢ mamusi.

Kto nie zje zupy,

Ten umrze¢ musi.
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Julian Tuwim:
MICHAS IZUPA

Na nasz apel w sprawie wiersza o Mi-
chasiu izupie (patrz s. 110) odezwalo sie
przeszto 20 Czytelnikéw Tego Dziatu - do-
waéd wielkiej popularnosci, jaka sie nie-
gdys$ to makabryczne wierszydto cieszyto,
i nadal, juz jako legenda, cieszy. Cieka-
wym zjawiskiem jest rozpieto$¢ wieku na-
szych informatorow: jest wéréd nich uczen-
nica klasy V szkoly podstawowej Terenia
Wierzbiahnska - ijest czcigodny prof. Ta-
deusz Estreicher, syn wielkiego Bibliogra-
fa, Karola - na pewno od Tereni nieco
starszy.

Oddajemy gtos prof. Estreicherowi:
Dobiega wiasnie 12 lat, gdym zamkniety
w celi wieziennej we Wroctawiu, w drodze
do Sachsenhausen, siedziattam wraz z 19
innymi kolegami, m.in. Nitschem, Pigoniem
i Chrzanowskim. Pewnego razu zgadalo sie
0 ksiazkach dla mtodziezy; okazato sie, ze
mam z Chrzanowskim niemal identyczng
lekture miodziezowa. A gdy zeszta mowa
na ,Zlotg r6zdzke”, zaczeliSmy na wyscigi
mowi¢ cale ustepy z niej; Chrzanowski bo-
wiem pamietatl ja jeszcze lepiej niz ja (...)
Kto jest autorem oryginalu, tego obecnie
nie pamietam; bytto pewien lekarz niemiec-
ki - psychiatra, jesli sie nie myle, ktéry
wydat ksigzeczke z ilustracjami barwnymi,
gdzies w pierwszej potowie XIX w.
pt. ,Struwwelpeter”, co odpowiada w na-
szej ksigzce ,Stasiowi Straszydiu”. Kto jg
przetozyt na jezyk polski, naprawde nie
potrafie powiedzie¢, nie ma tego i w bi-
bliografii mojego Ojca. Stalo sie to okoto
potowy wieku, tak ze ksigzka wyszta nakta-
dem B. W. Wolffa w 1858 r. w Petersburgu
ldoczekata sie wielkiej ilosci wydan (...)
llustracje naszej ksigzeczki nie sg bynaj-
mniej kopia ilustracji niemieckiej; kto je
wykonywatl, nie powiedziano na tytule; na
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niektérych juz od pierwszego rzutu oka wi-
da¢ charakter utworéw Kostrzewskiego,
kilka z nich jest nawet podznaczonych ini-
cjalami F. K., ale ite, ktére nie sg podzna-
czone i nie przypominajg Kostrzewskiego,
sg widocznie utworem polskiego rysowni-
ka, czego dowodem jest kilkakrotne nary-
sowanie rogatywki jako nakrycia gtowy czy
to chtopca, o ktérym sie opowiada, czy tez
osoby ubocznie nalezacej do akcji. Jakie$
40 lat temu wyszito zupetnie inne wydanie
JZtotej r6zdzki”: zamiast staro$wieckich bie-
dermayerowskich obrazkéw | wydania,
rysunki sg jednobarwne, przez Barttomiej-
czyka, jakoby bardziej nowozytnie artystycz-
ne. Tekst nie jest drukowany, ale pisany
rekaartysty-ilustratora, co dzieciom ogrom-
nie utrudnia czytanie. Nie moge powie-
dzie¢, zeby ta zmiana wyszta ksigzce na
dobre.

Tyle prof. Estreicher, ktéremu przesy-
tamy serdeczne podziekowanie za Jego
interesujacy list.

A oto i sam wiersz:

Historia bardzo smutna o chtopcu,
ktory nie chciatjes¢ zupy

Michat byt tlusty, zdréw najzupetniej.

Z buzig okragta, jak ksiezyc w petni,
Jedrngjak orzech, $liczng, rumiana,

Jadt i pit wszystko, co na st6t dano.

Raz gdy mu zupe stawia stuzaca,

On stad ni zowad talerz odtraca,

Mama go taje, a Michatw sprzeczki:

,Nie chce i nie chce anityzeczki!
"Nazajutrz Michat tak schudt nieboze,

ze go nikt w domu poznaé nie moze.

Dajg do stotu, on znowu w sprzeczki:

,Nie chcejes$¢ zupy anityzeczki!”

Na trzeci dzionek - bieda, nie zarty,

I schudt, i ostab Micha$ uparty.

Lecz znéw przy stole krzyki i sprzeczki:
.Nie chcejes$¢ zupy anityzeczki!”

Nie stuchat starszych, rzecz bardzo brzydka!
W czwartym dniu Micha$ wychudtjak nitka,



W piatym co$ w piersiach i w gardle dusi;
Kto nie je zupy, ten umrze¢ musi.

Tak tez z Michasiem! byt zdréw i tusty,

Pie¢ dnigrymasit, umartna sz6sty.

(Historia bardzo smutna o chtopcu, ktéry nie
chciatje$¢ zupy)

Tytut tej strasznej ksiagzeczki kojarzy
nam sie z popularnym starodawnym czte-
rowierszem, umieszczanym przez 0.0. je-
zuitéw w wydawanych przez nich elemen-
tarzach:

5.3
273

NAD CZYM
PRACUJA...

Wystuchata i spisata Maria Czernik

LILIANA BARDIJEWSKA - autorka
stuchowisk, sztuk i utworéw prozator-
skich dla dzieci; krytyk literacki
i teatralny, ttumaczka literatury butgar-
skiej. Absolwentka Filologii Stowian-
skiej w Uniwersytecie Warszawskim.
W dorobku ma ok. 20 stuchowisk radio-
wych dla dzieci i dorostych, 10 sztuk
teatralnych i telewizyjnych dla dzieci
oraz powiesci Ratatuj (1984) i Zielony
wedrowiec (2001). Jako krytyk teatral-
ny i recenzentka w dziedzinie teatru lal-
kowego stale wspoitpracuje z ,,Gazetg
Wyborczg” oraz pismami teatralnymi.
Przetozyta wiele powiesci i sztuk z jez.
butgarskiego. Obecnie jest redaktorem
naczelnym wydawnictwa EZOP.

R6zdzka Duch Swiety dziateczki bi¢ radzi,
R6zdzka bynajmniej zdrowiu nie zawadzi,
R6zdzka napedza rozumu do gtowy,

Uczy paciorka i broni ztej mowy.

Na zakonczenie jeszcze jedna informa-
cja: z ogloszenia w ,Kurierze Swigtecznym”
(1864, nr 61) wynika, ze anonimowy autor
Ztotej R6zdzki napisat réwniez i wydat
w roku 1864 w Petersburgu Wedrowke do
krainy basni i bajek, Zwierzeta jak dzieci
iNowe zwierzeta jak dzieci (wszystko z ko-
lorowymi rycinami wg rysunkéw C. Rein-
hardta).

W tej chwili pracuje nad dwiema rze-
czami réwnolegle. Konicze ostatnig redak-
cje powiesci dla dzieci Bractwo Srebrnej
tyzeczki, ktéra ukaze sie w moim ,rodzi-
mym” wydawnictwie EZOP. Jest to bajko-
wa opowies¢ o przygodach Kajtka - takom-
czucha inaczej, ktéry ucieka znad talerza
w Swiat wyobrazni, poznajac tam smak
przyjazni, odwagi i odpowiedzialnosci. Te
Kajtkowe zmagania z petnym talerzem sko-
mentowat swoim humorystycznym piérkiem
Edward Lutczyn na blisko 50 ilustracjach.
Jednoczes$nie pracuje nad cyklem opowia-
dan dla dzieci starszych, ktérego bohate-
rami sg dziesiecioletni Marcin i Dom Nu-
mer 8, stara kamienica w niewielkim
miasteczku, kryjgca wiele tajemnic i niespo-
dzianek. Powoli tez przymierzam sie do
przeniesienia na scene Zielonego wedrow-
ca, ktory w 2001 roku otrzymat tytut ,Ksigz-
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Liliana Bardijewska na Miedzynarodowych
Targach Ksigzki w Bolonii 2003, fot. Grazyna Lange

ki Roku” od Polskiej Sekcji IBBY. Wiem, ze
dwukrotnie bytjuz realizowany przez teatral-
ne zespoly dzieciece. To dla mnie wazny sy-
gnal, ze obecny w nim problem oswajania
obcosci jest istotny takze dla najmiodszych
widzéw. Kusi mnie to tym bardziej, ze te-
mat wedréwki przez kolory wydaje sie bar-
dzo teatralny iatrakcyjny zwlaszcza ze sce-
nograficznego punktu widzenia. Gdyby za$
nawspolngwedréwke dat sie skusi¢ Adam
Kilian - ilustrator Wedrowca, bylabym na-
prawde szczesliwa.

JOANNA OLECH - ilustratorka, pi-
sarka, dziennikarka. Studiowata w war-
szawskiej Akademii Sztuk Pieknych.
Poczatkowo zajmowata sie grafika
ksigzkowg. Uprawiata rowniez grafike
uzytkowa. Jako prozaik zadebiutowa-
ta w 1994 r. pierwszym tomem z cyklu
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Dynastia Miziotk6w- humorystycznym
pamietnikiem nastolatka, opisujgcym
zycie jego rodziny. Ukazato sie 6 tomi-
kéw z ilustracjami autorki, ktére p6z-
niej wydane zostaly w jednym zbiorze.
Powies¢ Gdzie diabet mowi: Do ustug!
(1998), podobnie jak poprzednia, pre-
zentuje karykaturalny obraz wspétcze-
snej rzeczywistosci. Wspoipracuje
z ,,Gazetg Wyborcza” i ,,Tygodnikiem
Powszechnym?”.

W przysztym tygodniu (lipiec 2003)
w ,Wysokich Obcasach”, dodatku do ,Ga-
zety Wyborczej” ukaze sie moj artykut o J6-
zefie Wilkoniu ijego twérczosci. Zasw ,Ty-
godniku Powszechnym” sprawozdanie
z konferencji organizowanej przez Instytut
Spraw Publicznych ,Wizerunek dziecka
w mediach”. Zilustrowatam tez niedawno
wydawang przez Pracownie Pedago-
giczng i Wychowawczg ksigzke pomoc-
nicza do nauczania w pierwszych klasach
autorstwa Malgorzaty Strekowskiej-Zar
Abecelkiiduch Bursztynowego Domu. Je-
sienig ukaze sie kolejny tom.

Aktualnie pisze monograficzny arty-
kut o Kornelu Makuszynskim dla ,Tygodni-

Joanna Olech (pierwsza z prawej) odbiera
w 1995 r. Nagrode Literacka im. Kornela
Makuszynskiego za Dynastie Miziotkow z ragk
Joanny Papuzinskiej, fot. archiwum autorki



ka Powszechnego”. MysSle tez o powiesci
dla dziewczat dwunasto-czternastoletnich,
opisujacej ich zycie i pierwsze mitosci.

KRYSTYNA MICHALOWSKA - ab-
solwentka Akademii Sztuk Pieknych
w Warszawie. Zajmuje sie malarstwem,
grafika ksigzkowa i ilustracjg. Brata
udziat w licznych wystawach i konkur-
sach w Polsce i za granicg m.in. w Bo-
lonii, Bratystawie, Sofii, Londynie. Jest
laureatkg wielu nagrod iwyréznien. Mie-
dzy innymi w 1988 r. otrzymala nagrode
Polskiej Sekcji IBBY ,,Ksigzka Roku” za
opracowanie graficzne ksigzki O krélu
Pumperniklu, krélewnie Grzance i ryce-
rzach Troéjkatnej Kanapy Krystyny Bo-
glar, a 11 lat p6zniej zilustrowany przez
nig tomik wierszy Zofii Beszczynskiej pt.
Kot herbaciany zdobyt druga nagrode
w konkursie ,,Ksigzka Roku 1999”. Lubi
ilustrowac teksty, ktére noszaw sobie nie-
typowe i fantastyczne opisy sytuacji. Po-
wiedziata kiedys: ,.Zyje w $wiecie basni
i legend. Swiat 6w zapetnit moja pracow-
nie, w ktérej w zgodzie zyjg basnie pol-
skie i basnie z catego Swiata”.

Aktualnie przygotowuje, wraz z innymi
grafikami, ilustracje do podrecznika WSiP-u
Przygoda z klasg. W drukarni znajduje sie

Krystyna Michatowska podpisuje Kota
herbacianego, fot. Maria Czernik

zilustrowany przeze mnie dla wydawnictwa
.Swiat Ksigzki" Piotru$ Pan J. M Barriego.
Niedtugo powinien sie ukazaé. Na wystawie
w Muzeum Ksigzki Dzieciecej ,Namaluje ci
szczesliwego motyla” (12.06.-14.08. 2003)
pokazywane byly miedzy innymi moje ilustra-
cje do pieknie wydanego zbioru basni Ksiez-
niczka Smokéw Mieczystawa Kunstlera.
Mam tez w szufladzie zilustrowane basnie
francuskie Madame d'Aulnoy Biekitny ptak,
ktére dotgd nie znalazty wydawcy. A to na-
prawde wielka szkoda. Na zilustrowanie cze-
kajg réwniez wiersze Zofii Beszczynskiej, gdy
tylko jaki$ wydawca sie nimi zainteresuje.
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CZAS Ml SPRZYJA

Z Dorotg Terakowska rozmawia
Aleksandra Pethe

- Nalezy Pani do grona pisarzy zna-

nych i czytanych przez mtodego czytel-
nika. Najnowsza Pani powies¢ Ono cie-
szy sie ogromnym zainteresowaniem.
Gdzie lezy zatem wedtug Pani tajemni-
ca pisarskiego sukcesu w czasach In-
ternetu i multimedow?

Fot. Bogdan Krezel,
z archiwum ,Guliwera”
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- Nie znam jednej, uniwersalnej tajem-

nicy, ale naten ,sukces” (nie lubie tego sto-
wa w odniesieniu do literatury), pracowaty
moje wszystkie powiesci, przez dtugie lata.
Uczytam sie pisa¢ na ksigzkach, adreso-
wanych do dzieci. Dziecko to czytelnik bez-
wzgledny, niemal okrutny, bowiem nie ob-
chodzago nagrody pisarza, dobre recenzje,
ani jego miejsce w hierarchii, wyznaczanej
przez krytykéw. Dziecko zainteresowane
jestjedynie ,naga” ksigzka. Jezelijest nud-
na - odrzuci jg. Piszac dla dzieci, musia-
tam nauczy¢ sie opowiadaé. A sztuka opo-
wiadania nie jest tatwa i w dodatku jest
niemodna. Pisarz, polujagcy nawzgledy kry-
tykéw, szuka modnych chwytéw literackich,
wpisuje sie w obowigzujgce trendy i réwna
do awangardy lub chce jg przebi¢ (w tej
chwili niemal wszyscy miodzi pisarze chca
sprzebi¢” Mastowska). Taki uzalezniony od
krytykéw pisarz na pewno nie ,cofnie sie”
do tradycyjnej narracji. Tymczasem czytel-
nicy wolg opowiesci od literackich gier. Gry
i zabawy moga sie pojawia¢, pod warun-
kiem, ze stuzg narracji, ale nie zakt6caja
jej. Tajemnica mojego sukcesu tkwi zatem
w odwadze uprawiania niemodnego gatun-
ku, zwanego powiescig, cho¢ dbam, aby
zawierata precyzyjnie skonstruowang
i mozliwie zaskakujgca narracje. Trafitam
na listy bestselleréw nie zmieniajgc nicze-
go w moim sposobie pisania - jedynie po-
szerzytam adresata. Stopniowo, od ksigzek
dla dzieci, przechodzitam do pisania dla
starszej mtodziezy iwreszcie zaczetam pi-
sac¢ dla dorostych. Po czytelniczym sukce-
sie Poczwarkii Ono nastapito przyspieszo-



ne zainteresowanie moimi wszystkimi
ksigzkami. 1dzi$ moimi czytelnikami sg wie-
lopokoleniowe rodziny: dzieci, matki, ojco-
wie, dziadkowie. Dlatego Poczwarka i Ono
sprzedaly sie w kilkudziesieciotysiecznych
naktadach, a wczes$niejsze powiesci wcigz
sg wznawiane. W efekcie moje ksigzki
trwajgw czasie - a gtbwnym kryterium oce-
ny literatury jest wtasnie czas. Czas zmia-
ta wiele ksigzek - i ocala inne. Na razie
czas mi sprzyja, moje ksiazki trwajg na ryn-
ku ksiegarskim po kilkanascie lub co naj-
mniej po kilka lat.

- Interesuje mnie czym wedtug Pani
- z perspektywy uzyskanych doswiad-
czen w pracy pisarskiej - jest jej wkasne
pisarstwo? Zawodem, pasjg, powota-
niem? W jednym z wywiadéw powie-
dziata Pani, ze przypomina ,,skok na
bungee”...

To przede wszystkim jest potwornie
ciezka praca, w dodatku taka, ktéra wyma-
ga wiozenia catej siebie - wszystkich emo-
cji, mysli, Swiadomosci, nawet pod$wiado-
mosci. Wtedy, gdy pisze, nie istnieje co$
takiego jak ,czas wolny”, bo nawet gdy zaj-
muje sie rodzing, domem, lekturg - i tak
caly czas tkwie w wykreowanym przez sie-
bie $wiecie. Najpierw przez jakie$ pé6t roku
.chodze z pomystem”. Cokolwiek bym nie
robita, mysle tylko o nim. Gdy pomyst jest
gotowy, wydaje mi sie¢ zamkniety i oryginal-
ny - wtedy rzucenie sie do komputera przy-
pomina skok na bungee, bowiem wymaga
odwagi, a nawet desperacji. Zawsze czuje
paniczny lek, ze jesli pomyst jest dobry -
to moje wykonanie bedzie marne; ze wy-
obrazona wizja - a mys$le obrazami - be-
dzie piekna, a wykonanie kalekie. Gdy pi-
sze, jestem niespokojna i podekscytowana,
co z tego wyjdzie. Niekiedy udaje mi sie
zaskoczy¢é sama siebie. Ale satysfakcje
z pisania czuje tylko wtedy, gdy wydaje mi

sie, ze wyobrazony obraz iwykonanie pltyng
na jednej fali. To bardzo rzadkie uczucie.
W pisaniu tkwi co$ z natogu - pale nastep-
nego papierosa, pije kolejna kawe i pisze
nastepng ksigzke. Pisarstwo jest zatem
rodzajem uzywki - ito niebezpiecznej. Pa-
trzac na dole i niedole pisarskie wyraznie
widaé, ze niekiedy pisarz mégt sobie po-
wiedzie¢: ,Nie, tego nie wydam, bo jest
kiepskie”. Ale sobie tego nie powiedziat -
i wydat. A zatem w jakim$ sensie pisanie
jest nalogiem. Sukces czytelniczy ten na-
t6g pogtebia, chciatoby sie go powtdrzyc.
Ale wydaje mi sie, ze wciaz jestem w sta-
nie powiedzie¢ sobie: ,Tego nie oddam wy-
dawcy, bo jest marne”. A zatem panuje nad
tym nalogiem. Jednym z dowodow jest fakt,
ze nigdy sie nie $piesze. Pisze jedng po-
wies¢ na dwa lata, raz miatam czteroletnig
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przerwe - miedzy Coérka czarownic i Kraing
Kota - bo zaden pomyst mi sie nie podobat.

- Wspomina Pani, ze pierwszym
czytelnikiem wszystkich ksigzek byta
Pani cérka Matgorzata. Dzi$ sama spet-
nia sie zawodowo. Czytelnik po prostu
dorastat wraz z nig. Do kogo zatem te-
raz adresuje Pani swoje ksigzki?

- Moze to btad, ale nigdy nie zastana-
wiatam sie nad adresatem - poza trzema
pierwszymi ksigzkami, ktérych pisanie przy-
padto na czas, gdy Matgosia miata 7-10
lat. Byty to Babcia Brygida, Witadca Lewa-
wu i Lustro Pana Grymsa. Pisatam to
z my$lgo dzieciach. Pierwsze dwie ksigzki
sptodzitam w btogim i blednym przekona-
niu, ze dla dzieci pisze sie fatwo. Juz
w Lustrze Pana Grymsa wiedziatam, ze to
nieprawda, ze trzeba mie¢ doskonaly po-
myst i precyzyjng narracje. Piszac Cérke
czarownic wiedziatam, ze 15-letnia Matgos$-
ka jest inteligentng czytelniczka ksigzek dla
dorostych i nie musze sie zastanawia¢ nad
tym co ona zrozumie, a czego nie. W pew-
nej chwili odkrytam, ze czytelnicy w tak r6z-
noraki sposoéb interpretujg moje ksigzki, ze
zawsze moge pisac tak, jak chce, nie czy-
nigc zadnych uktonéw pod adresem jakiej-
kolwiek grupy wiekowej; ze powies¢ ma
wiele przestrzeni i jedng odkryje dziecko,
druga nastolatek, a wszystkie odnajdzie
dorosty. Moze dlatego dorosli lubig czytaé
nawet Lustro Pana Grymsa, bo znajduja
w nim - jak méwita prof. Anna Sobolew-
ska w Radiu Bis - orwellowska wizje Swia-
ta. Nigdy tez nie pisze ,pod”jaka$ teze, nie
mam z goéry zatozonego przestania - a je-
zeli ono wynika, to wynika ze mnie i z mo-
ich naturalnych pogladéw. Poniewaz moje
poglady bywaja kontrowersyjne, wiec
i w powiesciach znajdzie sie niekiedy cos,
z czym niektoérzy nie moga sie pogodzic.
Ale literatura nie powinna polega¢ na tym,
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ze czytelnik z entuzjazmem kiwa gtowa iwe
wszystkim zgadza sie z autorem. Nie po to
adresuje moje powiesci do czytelnika
otwartego nawszelkg inno$¢, na odrebnosé
mys$lowa, religijng, ideowg i wyczulonego
na fatsz pewnych tradycyjnych przekazéw.

- Pozostanmy jeszcze na moment
przy czytelniku. Czy stara sie Pani po-
znac jak odbierane sg Pani ksiazki?

- Nie musze sie stara¢, ja to wiem, po-
niewaz od kilku lat mam strone w interne-
cie, jej adres podany jest na oktadce kazdej
ksigzki. W efekcie dostaje setki emaili od
czytelnikéw, $rednio po 3-4 dziennie, a zaraz
po premierze powiesci jest ich po kilkana-
$cie dziennie - iskrupulatnie odpisuje. Wiek
piszgcych waha sie pomiedzy 13 a 40 lat,
niekiedy piszg osoby starsze, ale internauci
rzadko przekraczajg czterdziestke. Wiek-
sz0$¢ tych emaili to komplementy lub inteli-
gentnie, czy tez dziecinnie wyrazane emo-
cje, zaleznie od wieku czytelnika. Poluje na
listy krytyczne, ale jest ich niewiele. Zamiesz-
czam kazdy email krytyczny lub krytycznare-
cenzje, bo tworzenie strony internetowej nie
moze polega¢ na budowaniu sobie pomni-
ka. To co w tych emailach jest do siebie zbli-
zone, to przekonanie, ze moimi ksigzkami
co$ ,otwieram”: jaki$ inny rodzaj myslenia,
niepokdj w sprawie, o ktérej sie dotad nie
mys$lato, poszukiwanie wtasnych odpowie-
dzi na nie stawiane do tej pory pytania. Ja
sama nie daje odpowiedzi - bo ich nie znam.
Zreszta odpowiedzi czesto sie zmieniaja,
a pytania nie. Uniwersalizm literatury i jej
trwanie w czasie to niezmienno$¢ pytan, bo
jezeli piszacy stawia na udzielanie odpowie-
dzi, to po paru latach moze sie okaza¢, ze
zbtadzit, poniewaz Swiat zmienia sie
w spos6b zaskakujacy.

- Czy ta wiadomos¢ wplywa w jakis
spos6b na forme, tre$¢ czy poruszang
problematyke w kolejnych powiesciach?



Absolutnie nie. Zresztg moi czytelnicy sa
inteligentni i nie prébuja niczego mi narzu-
cac. |stusznie, bo jestem ,niereformowalna”
i wszystko robie po swojemu. Niekiedy tylko
mam obawe, ze czytelnicy zbyt wiele ocze-
kujg ode mnie w kolejnej ksigzce ita mysl
bywa paralizujgca. Piszac Ono mys$latam, ze
zawiode wielbicieli magii, ktéra byta zawarta
we wczesniejszych powiesciach. Ku memu
zdumieniu spora grupa czytelnikéw wierzy,
ze Ono tez zawiera magie.

- Ono to opowies¢ niezwykita. Pro-
sze zdradzi¢ tajemnice zwigzang z na-
rodzinami pomystu na te ksiazke.

- Kiedy$ z Matgoska ustyszalySmy
w radiu informacje, ze ptod styszy. Malgos-
ka stwierdzita, ze to znakomity temat na
film, a ja rzucitam, ze Ono byloby nieztym
tytutem. To byt jednak jej pomyst i to ona
napisata scenariusz, ktory wygrat finat ame-
rykanskiego konkursu SUNDANCE, funda-
cji Roberta Redforda dla kina artystyczne-
go. Natychmiast znalazt sie niemiecki
producent, zaangazowatla sie tezTVP. Film
powinien by¢ gotowy wiosng 2004 i bedzie
mie¢ premiere rownoczesnie na Zachodzie
iw Polsce. Zazdroscitam corce tego Onoiona
mi go ,pozyczyta”. Postawita tylko warunek,
ze powie$s¢ ma sie rézni¢ od scenariusza.
I rézni sie. Opisuje inng rodzing, moja boha-
terka ma inne losy. Jestto pierwsza powiesc,
ktorej Matgoska nie czytatajako pierwsza czy-
telniczka i nadal jej nie zna. Dopdki nie ukon-
czy filmu, nie chce sugerowa¢ sie moim Ono,
choéjajuz wiem - znajgc materiat filmowy -
ze posztySmy innymi drogami, cho¢ w tym
samym kierunku.

- Na koniec prosze powiedzie¢€ ja-
kie ma Pani plany literackie na najblizszg
przysztosc.

- Krazy mi po gtowie pewien pomyst,
cho¢ jeszcze nie wiem, czy go nie odrzu-

ce. Jest catkowicie r6zny od moich po-
przednich powiesci, wtgcznie z Ono - we-
sztabym w inne problemy i inne klimaty.
Bytaby to powies¢ dla dorostych, cho¢ nie
wykluczam, ze jeszcze napisze co$ dla
dzieci - bo wszystko, co osiggnetam, za-
wdzieczam literaturze dla dzieci ijej kryty-
kom. To oni - same dzieci, a takze krytycy,
historycy literatury na uniwersytetach, na-
uczyciele i bibliotekarze dzieciecych filii -
odkryli mnie, zaakceptowali, wylansowali
i czuje sie ich diuznikiem. By¢ moze po
czesci sptacitam im ten dlug Poczwarka,
pisana z mysla o dorostych, ktéra jednak
zrobita zdumiewajgca kariere lektury szkol-
nej - ito dla gimnazjum! W przypadku Ono
tez bytam pewna, ze nie jest to powies¢ dla
nastolatkéw, bo jest zbyt brutalna i okrut-
na. A jednak czytajg to gimnazjalisci
i uczniowie licebw, i mam uczucie, ze nie
robie im tg ksigzka krzywdy. Moze dlatego,
ze literaturze stawiam jeden wymaég: aby
nie dawata falszywego obrazu $wiata. Fat-
szywos$¢ dzisiaj - w tych realiach jakie
mamy - wynika gtéwnie z przestodzenia,
nie z okrucienstwa. A pomyst, ktory krazy
mi po gtowie jest mroczny i posepny. To
dziwne, bojestem z natury osobg pogodna,
ale gdy siadam do pisania, to obrazy, ktére
kreuje, odbijajg raczej ciemng, niz jasna
strone $wiata. Pocieszam sie jednak, ze
zawsze usituje z mroku i8¢ ku jasnosci -
i mysle, ze taka powinna by¢ droga czto-
wieka, a nie w odwrotnym kierunku.



ZWIZYTA
U...

SYPNIE NOWOSCIAMI!

Z Wiestawg Jedrzejczykowa
z wydawnictwa ,Literatura” rozmawia
Aneta Sattawa

- ,Literatura”, to duze ipreznie dzia-
tajace wydawnictwo, istniejgce na rynku
od 13. lat. Prosze powiedzie¢, czy dzi$
najmtodszy czytelnik rézni sie znacznie
od tego sprzed kilkunastu laty? Czego
dziecko oczekuje od wydawnictwa?

- Dziekuje za te opinig, ale do duzych
wydawnictw zaliczy¢ nas nie mozna.Staramy
sie natomiast, zeby nasza oferta byta intere-
sujaca pod wzgledem tresci jak i ilustracii.

Przed kilkunastu laty spotykatam sie ze
starszymi czytelnikami, od kilku lat nasza

b historii
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oferta skierowana jest do dzieci mtodszych,
6-12-to latkéw. Sadze, ze oczekiwania
dzieci nie zmienity sie: ksiazka musi zafra-
powac tytutem, przyciggna¢ oktadka,
wreszcie urzec trescig. Wtedy chetnie sie-
gnie sie po nastepna.

- Czytelnik dzieciecy jest bodaj naj-
bardziej wymi gajagcym czytelnikiem. Od
ksigzki oczekuje choéby bardzo boga-
tej oprawy graficznej. Jak sobie z tym
radzicie?

- Tak jest. Mali czytelnicy, jak juz po-
wiedziatam, najpierw czytajg oktadke. Ale
czy doroéli inaczej?

Rzecz w tym, ze dzieci nie kazdy my-
$lowy skrét artysty bawi, stad tendencja do
okraszania oktadek mnéstwem szczeg6-
téw. Mysle, ze nam czesto udaje sie stwo-
rzy¢ ksigzke piekng, kolorowa, nie przekra-
czajac granicy kiczu. Dowodem chocéby
i wyréznienia profesjonalistéw oraz uzna-
nie czytelnikéw. Podczas rozmoéw z czytel-
nikami na réznych targach i kiermaszach
przekonujemy sie, ze mamy juz niematg
grupe statych czytelnikéw...

Stale wspotpracujemy z trojgiem ilustra-
toréw z todzi, ilustratorkg z Sopotu, ale je-
steSmy otwarci na nowe propozycje. W ubie-
glym roku debiutowata u nas pani Monika
Fratczak (wowczas jeszcze studentka) ilu-
stracjami do Kocich historii Tomka Trojanow-
skiego - iod razu zostata zauwazona przez
zawodowcéw i pokochana przez czytelnikdw.

- Czy mozliwa jest sytuacja, ze zle
dobrany ilustrator moze wrecz zaszko-
dzi¢ ksigzce? Kto czuwa nad tym, by nie



dochodzito do tego typu, nazwijmy to
»wydawniczych kolizji”?

- Ma Pani racje. Niestety Swietny, ale
zle dobrany ilustrator moze potozy¢ tytut.
Mimo czujnosci, nam tez sie to zdarzylto ito
nie raz. Wybér konsultujemy w grupie, ale
ostateczngdecyzje podejmuje redaktor na-
czelna, czylija...

- Panie Papuzinska, Porazinska,
Chotomska sg klasg samaw sobie. Tych
nazwisk nie trzeba nikomu rekomendo-
wac. W panstwa ofercie znajdziemy tez
nazwiska ,,wielkich nowofalowego pi-
sarstwa dla dzieci” - Onichimowska,
Kasdepke, Ostrowicka, Trojanowski...
Dbacie o dobrg marke Wydawnictwa.
Czy znajduja u was jednak miejsce de-
biutanci?

- Oczywiscie, podejmujemy ryzyko wy-
dawania mtodych autoréw bez ugruntowa-
nego dorobku. Wymieniony przez Panig
Grzegorz Kasdepke pierwszg ,petnometra-
zowg"” ksigzke wydatw ,Literaturze”! Byta to
Kacperiada,wyr6zniona przez Fundacje
Ksigzka dla Dziecka i nagrodzona Nagrodg
Literackg im. Kornela Makuszynskiego. Na-
stepna ksigzka - Co to znaczy - otrzymata
tegoroczng nagrode Edukacja XXI.

U nas debiutowata Kalina Jerzykowska
-autorka Teatratek, Kantoru wymiany liter.
U nas debiutuje pani Iza Klebanska ksigzka
Jak dzdzownica Akolada o muzyce opowia-
da, dowcipnie, madrze i klarownie przed-
stawiajgca dzieciom sposéb zapisywania
melodii (Swietne ilustracje tez debiutantki
Joanny Zagner), u nas debiutowata pani
Malgorzata Iwanowicz, autorka pietnastu
juz ksigzek edukacyjnych.

-Jak dzis sprzedajg sie ksigzki ulu-
bionych pisarzy mojego pokolenia -
Bahdaja, Nienackiego, Niziurskiego?

- Ciagle maja czytelnikéw. Mamy tu
jednak nieco ograniczong mozliwo$¢ pro-

GRZEGORZ KASDEPKE

czyli

awanturo do kwadratu

22 $mieszne opowiadanka o
Woétliwych blizniakach
oraz
22 zabawy, dzigki ktorym
unikniecie nudy

mocji, niestety A. Bahdaj i Z. Nienacki juz
nie zyja, nie napiszg nowej ksigzki, nie spo-
tkaja sie z czytelnikami.

Ale tej rangi literatura jest ponadcza-
sowa i mys$le, ze powinna oprzec sie pro-
bie czasu.

- ,Literatura” prowadzi zakrojone na
szeroka skale dziatania marketingowe.
Dos¢ wymieni¢ systematyczny udziat
w targach ksiagzki, profesjonalng strone
internetowa, ale tez spotkania autorskie
jakie proponujecie swoim czytelnikom...

- Tak. Organizujemy spotkania autor-
skie i przewaznie towarzyszymy pisarzom.

Jest to dla nas i dla Autoréw mozliwos¢
kontaktu bezposredniego z mtodym czytel-
nikiem, poznania lepiej jego oczekiwan
i potrzeb. No iforma promocji Wydawnictwa...

Oczywiscie, za organizowanie spotka-
nia nie pobieramy zadnych opfat. Jak po-
wiedziatam, traktujemy to jako forme pro-
mocji Autora i Wydawnictwa. Wiem, ze nie
dla wszystkich bibliotekarzy jest to dosta-
tecznie jasne, wiec korzystam ze znako-
mitej okazji, aby to zaznaczyé¢.
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- Prosze zdradzi¢ czytelnikom ,,Gu-
liwera” najblizsze plany i zarekomendo-
wac kilka nowosci.

- Na koniec wrzesnia i pazdziernik
zapowiadamy kilka nowych tytutéw: wspo-
mniang juz tutaj Akolade lIzy Klebanskiej,
nowa ksigzke Grzegorza Kasdepke (tytut
jeszcze nie ustalony, bedzie to savoir-vi-
vre dla dzieci) oraz nowa ksigzke Wandy
Chotomskiej - Dwanascie miesiecy.

Z najnowszych, wydanych w maju ty-
tutéw chciatabym szczegélnie polecié¢ trzy
Kuba i Buba, czyli awantura do kwadratu
G. Kasdepke, Dziwne przypadki czarno-
ksieznika Zenona A. Lewkowskiej (Ksiaz-
ka nagrodzona Makuszyriskim, w tym wy-
daniu przepieknie zilustrowana) oraz druga
cze$¢ Kocich historii T. Trojanowskiego.
Jest co czyta¢ i co ogladaé. | prosze zwré-
ci¢ uwage, ze wszyscy autorzy sa laure-
atami Nagrody Literackiej im. Kornela Ma-
kuszynskiego!

Aneta Sattawa

BIBLIOTEKA BIALYCH
KRUKOW

- Nie ma chyba dziecka, ktére cho¢ ra

nie prébowato twérczosciliterackiej. Czesto
lekcewazone lub wy$miewane utwory
konczg jednakze swojg kariere w szufladzie.
My proponujemy im o wiele ciekawszy
zywot... méwi Robert Miszczuk- Dyrektor
Pedagogicznej Biblioteki Wojewédzkiej im.
Komisji Edukacji Narodowej w Warszawie.

Wszystko zaczeto sie 10 lat temu, gdy
Maria Podlesicka z MDK ,Muranéw” opra-
cowata ciekawy program edukacyjny ,Drze-
wo”. Program ten skierowany byt do naj-
mtodszych, ktérzy w trakcie zaje¢ brali
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udziat w lekcjach muzealnych, poznawali
korzysci jakie dajg cztowiekowi drzewa itp.
Jednym z etapow ,Drzewa” byto tez zada-
nie realizowane w Pedagogicznej Bibliote-
ce Wojewddzkiej. Przygotowano wtedy
warsztaty ,Tres¢ i forma ksigzki”, podczas
ktérych dzieci poznawaty jej budowe ifunk-
cje jaka petni w spoteczenstwie.

Zgodnie z zatozeniami programowymi
wszystkie te dziatania musialy zaowocowac
potem - adekwatnymi do tresci - formami
artystycznymi. Biblioteczne warsztaty przy-
niosty wiec zaskakujgce efekty w postaci
kilkudziesieciu pieknie ,wydanych” ksigze-
czek. Efekt pracy najmtodszych czytelnikéw
byt do tego stopnia imponujacy, ze program
edukacyjny (juz wtedy nazwany ,Wydaje-
my wiasng ksigzke”) stat sie samodzielng
propozycjg programowa. Co roku przyby-
wato ksigzek. Ksiegozbiér powoli rozrastat
sie, wiec koniecznoscig stato sie wynaje-
cie pomieszczenia, ktére mogtoby pomie-
Sci¢ te niecodzienna kolekcje. Dzi$ - po 10
latach, ,Biblioteka Biatych Krukéw” (bo tak
nazwano zbiér) liczy przeszio 2 tysigce
woluminéw. Sg wsrdd nich bajki, wiersze,
opowiadania, wspomnienia i wydawnic-
twa o charakterze encyklopedycznym.
W zabytkowej czeéci Warszawy - na Sta-
Eym MiesScie, dzieci moga wiec nie tylko
uczestniczy¢ w zajeciach, ale i przeczytaé

Ze zbioréw Biblioteki Biatych Krukéw
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te szczegolne ksigzki. A cieszgsie one nie-
bywatym wprost powodzeniem. Dlaczego?
- Bojest to pomyst na dobrg zabawe, na
twércze spedzanie wolnego czasu - ttuma-
czy Robert Miszczuk.

- Jest to metoda aktywnego i krytycz-

nego wychowania czytelnikéw i zbieraczy
ksigzek. Bez watpienia w ten sposo6b roz-
budza sie czytelnictwo, przygotowuje
uczniow do korzystania z mediéw i do pra-
cy samoksztatlceniowej. To twdércza zaba-
wa literacka, ktéra rozwija wyobraznie, je-
zyk i pasje dziecka do ksigzki, ktora
poszerza wiedze - dodaje.

Poziom nadsytanych prac jest rézny.
Niektére z pozycji reprezentujg niezwykle
wysoki poziom edytorski, inne sg prawdzi-
wymi matymi dzietami sztuki (oktadki wyko-
nane sg ze szkietek, ze skér, z futerek,
z drewna, a nawet z...ciastek!), a jeszcze
inne pretenduja niemalze do miana profe-
sjonalnej literatury dzieciecej. Niestety, sg
i takie, ktére nie pozbawione razacych bte-
déw ortograficznych i stylistycznych, ema-
nuja wulgaryzmami i agresja. Opisujg one
jezykiem ulicy, zycie zmaterializowanego
spoteczenstwa pozbawionego zasad moral-
nych. Dzieci opisujgakty przemocy, agresiji,
gwalty i rozboje. Kartki ich ksigzek zbryzga-

ne sg krwig. Tych pozycji nie udostepnia sie.
Stanowig one jednak wazny materiat dla
psychologéw, pedagogo6w isocjologéw oraz
badaczy zmian dokonujgcych sie we wspot-
czesnym jezyku polskim.

Organizatorzy przyjeli bowiem zasa-
de, ze kazda ksigzka, ktora trafi na kon-
kurs zasili zbiory tej specyficznej biblioteki.

Co roku specjalnie powotane jury oce-
nia ksigzki w trzech kategoriach: literackiej,
plastycznej i edytorskiej. Jesli jakas ksigz-
ka zdobedzie wyréznienie we wszystkich
trzech kategoriach, to otrzymuje tytut ,Zto-
tej Ksigzki”. Bez watpienia jurorzy preferujg
formy wskazujgce na samodzielno$¢ i po-
mystowos$¢, niekonwencjonalne edytor-
stwo i wymowe literacka.

Ksigzka nadestana na konkurs moze
by¢ wynikiem pracy jednej, badz kilku os6b.
Juz niedtugo rusza kolejna edycja kon-
kursu. Organizatorzy zachecajg wiec do
udziatu dzieci i mtodziez nie tylko z Polski,
ale iz innych krajow.

Prace nalezy nadsyfa¢ na adres: Pedagogicz-
na Biblioteka Wojewddzka 02-678, Warszawa,
ul. Smyczkowa 14, tel. (022) 853 00 66.

Organizatorzy proponujatez zalozenie
Federacji Klubow Bibliotek ,Biatych Kru-
kéw”, ktére moga dziata¢ na terenie cate-
go kraju. Ich zadania to:

Ze zbioréw Biblioteki Biatych Krukéw
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- organizowanie kolejnych edycji kon-
kursu ,Wydajemy Wtasng Ksigzke”

- gromadzenie iopracowanie zbiorow
(plonéw konkursu)

- organizowanie wystaw i pokazéw
ksigzek

- szukanie sprzymierzeicow i sponso-
réw dla realizacji akcji

Kazdy Klub samodzielnie opracowuje
swojg strukture. Na czele Klubu stoi Prze-
wodniczacy, ktéry kieruje jego praca przy
pomocy Rady Klubu. Klub Macierzysty ,Bia-
tych Krukéw” dzialajgcy przy MDK ,Mura-
néw”, powstaly dzieki realizacji kolejnych
edycji konkursu ,Wydajemy Wtasng Ksigz-
ke” bedzie dzielit sie doswiadczeniem istu-
zyt nowo powstajgcym klubom pomoca.

NIE LICZE GODZIN

Ze Stanistawem Grabowskim,
redaktorem naczelnym ,Poezji i Dziecka”
rozmawia Aneta Satltawa

- Leza przede mna dwa pierwsze
numery nowego kwartalnika poswieco-
nego sztuce dla dziecka - ,,PoezjaiDziec-
ko”. Prosze co$ wiecej powiedzie¢
0 zespole redakcyjnym i wydawnictwie,
ktére je wydaje.

- Wydaje nas wydawnictwo warszaw-
skie Gemma, ktére przygotowuje m.in. Swiet-
nie redagowane pismo ,Elity”, stad mamy
mozliwo$¢, by sobie przy okazji przycup-
na¢ z boku i co$ tam dtubaé. Zespét na ra-
zie jest niewielki, kilka oséb bez $cisle okre-
Slonych kompetenciji, kazdy przychodzi
z pomystami, ktére wspdlnie ,obrabiamy”
1z tego rodzi sie zawartos¢ kolejnego nu-
meru. To oczywiscie ludzie ztgczeni rézny-
mi weztami ze sztuka dla dzieci. Bazujemy
m.in. na kadrze Muzeum Ksigzki Dzieciecej
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Stanistaw Grabowski, fot. z archiwum autorki

przy ulicy Koszykowej, p. Ewie Grudzie, p. Al-
fredzie Mieczkowskim. Zawigzali$my so-
jusz z dr. Bohdanem Urbankowskim. Ostat-
nio pozyskaliSmy do wspétpracy znakomita
idtugoletnig redaktorke Naszej Ksiegarni p.
Elzbiete Brzoze. Wspiera nas silnie dr Zofia
0z06g-Winiarska. Pomaga artysta-plastyk
Barbara Kuropiejska-Przybyszewska. Doce-
niamy pomoc red. Krzysztofa Gawrychow-
skiego... Towarzyszy nam takze kilku innych
entuzjastéw, np. Dominik Grabowski.
W sumie jest nas niewielu, czes$¢ tekstow
nadsytaja nam autorzy, ktérzy piszg okazjo-
nalnie, nie maja jeszcze duzego dorobku,
wiasciwie debiutowali u nas. Czy zostang
z nami, czy przekonamy ich do naszych po-
mystéw, tego na razie nie wiemy.

- Do kogo adresowane jest wasze
pismo? Na jakim odbiorcy przede
wszystkim Wam zalezy?

- Adresat, jak to sie méwi, jest szero-
ki. Najogélniej to rodzice i wychowawecy,
takze poloniéci ze szkoty podstawowej, kto-
rzy doceniajg kontakt dziecka ze sztuka.
Bardzo liczymy takze na bibliotekarki biblio-
tek szkolnych i publicznych bibliotek dla
dzieci i mtodziezy, szanujemy ich role
w upowszechnianiu czytelnictwa. To z pew-
noscigwazni odbiorcy tego typu czasopism.



Chociaz przy mizerii finansowej polskiej
osSwiaty i kultury... Ponadto piszg do nas
i kontaktujg sie z nami literaci, ludzie pro-
fesjonalnie zajmujacy sie tadziedzingtwor-
czosci. Na koniec oczekujemy zaintereso-
wania przynajmniej czesci kadry naukowej
zajmujacej sie problematyka literatury dzie-
ciecej, gtéwnie poezji. Na dodatek szuka-
my ich na razie przede wszystkim poza
Warszawag. Uwazamy, iz nie sa zmaniero-
wani, a ponadto nasze pismo by¢ moze
jest w tej chwili jedynym, w ktérym moga
publikowa¢ artykuty o czyms$ tak mato waz-
nym dla wielu, w tym dla naszych decyden-
tow kultury i odwiaty, jak poezja dla dzieci.

- Jest pan autorem kilkunastu ksig-
zek dla dzieci, pisze pan dla nich sztuki
teatralne, opowiadania, powiesci, wiersze,
wspotpracuje pan m.in. z ,,Ptomyczkiem”
i ,,Poezja Dzisiaj”; ostatnich kilka lat po-
Swiecit pan pracy w Ludowej Spotdzielni
Wydawniczej, redagujac m.in. kilkanascie
ksigzek ks. Jana Twardowskiego, i pi-
szac o Nim monografie. Jak posrdd tych
zaje¢ mozna znalez¢ jeszcze czas na re-
dagowanie?

- Mo6j pomyst na pismo poswiecone
poezji dzieciecej ma dtugi rodowdéd. Dlate-
go tez uwazam, ze do jego redakcji przy-
gotowatem sie starannie. A jako redaktor
naczelny przede wszystkim koordynuje pra-
ce, podpowiadam pomysty... To wiasciwie
niewiele. Dlatego uwazam, ze musi mi wy-
starczy¢ czasu, by pismo miato charakter
profesjonalny, by przynosito ciekawe ma-
terialy, by nadto wygladato porzadnie od
strony edytorskiej. Zreszta, ,nie licze go-
dzin ni lat”. Po prostu wydaje mi sie, ze mam
szczescie, iz robie to, co lubie.

- W pierwszym numerze, w tekscie
,,Od redaktora”, niejako programowym,
wspomina pan np. o organizacji warsz-
tatow literackich i sympozjach poswie-

conych poezji dla dzieci. Brzmi to obie-
cujaco.

- Wszystkie pomysty, o ktérych tam
wspominam, przywioztem ze spotkan autor-
skich i innych w tzw. terenie. Zwracaja sie
z nimi do mnie, np. nauczycielki przedszkol-
ne, ktérym bardzo brakuje tego typu zajec
i pomocy, z checig bytyby gotowe przyjechaé
lub zaprosi¢ do siebie profesjonalistéw od
literatury dzieciecej, by dowiedziec sie cze-
go$ ,u zrédia” o literaturze dla dzieci, same
probuja pisac¢ dla dzieci, ale iwierza, ze po-
ezja dla dzieci to wazna sprawa, ze nie moz-
na z niej zrezygnowacé dla dobra najmitod-
szych. Uwazam tak samo. Jesli tylko te gtosy
beda sie powtarzaly, z przyjemnoscia na nie
odpowiemy, nie pytajac ,Za ile?”. Ale moze
znajda sie sponsorzy...

- Podobno wokot ,,Poezji i Dziecka”
beda powstawaty nowe serie ksigzek dla
dzieci, zestawy wierszy okolicznoscio-
wych itp.

- Wtiasnie przygotowujemy pierwsze
ksigzki wynikajgce z tych planéw. Na po-
czatek zebraliSmy dorobek twdérczy dla
dzieci Franciszki Arnsztajnowej. Nie jest
trudno o maszynopis ksigzki w dobie do-
stepu do Internetu i wiasciwie do kazdej
biblioteki na Swiecie. Gorzej z ksigzkowa
publikacjg, w starannym edytorskim wyda-
niu, z kolorowymi ilustracjami, potrzeba na
to okreslonej sumy pieniedzy, no i odpo-
wiedniej promocji. To w tej chwili pozostaje
najwazniejsze, mamy kontakty z firmami
kolportazowymi, mamy inne, ale wszystko
jak na razie rozbija sie o brak finanséw. Ale
jestesmy dobrej mysili.

- Prosze powiedzie¢ co$ wiecej na
temat konkursu poetyckiego im. Ludwi-
ka Wiszniewskiego.

- Na poczatek kilka zdan o Ludwiku
Wiszniewskim (1888-1947), do$¢ miodo
zmartym poecie dla dzieci. Nalezat do czo-
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téwki przedwojennych twércéw dla mio-
dych czytelnikéw. Napisal okoto tysigca
wierszy. Zmart na gruzlice. Wtasciwie, po-
dobnie jak Grochowiak, to nasz literacki
patron. | stad konkurs poetycki Jego imie-
nia, jako ze konkursy imienia Grochowia-
ka i Brzechwy juz istniejg. Wiecej o Nim
W pierwszym numerze naszego pisma. Do
tej postaci zresztgw kwartalniku bedziemy
wracali. Wtasciwie moge, choéjeszcze nie-
oficjalnie, ogtosi¢, iz konkurs sie udat. Wier-
sze nadestato kilkudziesieciu autorow
z calej Polski. To nasi potencjalni wspot-
pracownicy i przyjaciele. Wszystkich trak-
tujemy bardzo powaznie, cho¢ nie wszy-
scy jeszcze przystali nam ,drukowalne”
utwory, ale to wspaniate, ze odezwali sig,
ze pragng poswieci¢ sie czemus tak nie-
istotnemu, w potocznym rozumieniu, jak
poezja dla dzieci. Nie zapomnimy
o nich. A dla najlepszych mamy nagrody
pieniezne. Byé moze w przysztym roku,
oprécz otwartego konkursu ogtosimy za-

WPISANE
W KULTURE

Kazimierz Szymeczko

TYLKO DLA ORLOW.
Gaweda aero-militarna

Nie spos6b opisa¢ historii lotnictwa
w jednej gawedzie. Najistotniejsze dla na-
szych rozwazan bedgstowa: lot, literatura,
batalistyka. Poréwnajmy zatem cztery bar-
dzo podobne a zarazem bardzo odmienne
ksigzki, spetniajgce wymienione warunki.
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mkniety, do ktérego zaprosimy m.in. te-
gorocznych laureatow. Chodzi nam
0 przekroczenie zakletego kregu pisza-
cych dla dzieci, bo w tej dziedzinie nikt nie
moze mie¢ monopolu, o pomoc obiecu-
jacym debiutantom bezradnie szukajgcym
Imiejsca na druk, iwydawnictwa. Aja, by¢
moze w jakim$ stopniu, sptacam diug wo-
bec znakomitego i niezwyktego redaktora
Stanistawa Aleksandrzaka, dzieki ktéremu
debiutowatem w ,Ptomyczku”. Zalezy nam
na nastepcach Kulmowej, Grochowiaka,
Ratajczaka, Wawitow czy Kamienskiej. Ale
pisania dla dzieci trzeba sie uczy¢. Oferu-
jemy na poczatek i fachowg pomoc redak-
toréw, i druk na tamach naszego pisma.

- Dziekuje za rozmowe. Liczymy na
wspotprace, na wymiane artykutéw, po-
mystow i doswiadczen, na wspolne ak-
cje prasowe, chodzi nam w koncu
o dobro polskiego dziecka, choc¢by nie
wiem jak zabrzmiato to patetycznie.

- Witasnie.

Co istotne, sa to powiesci, ktére byly lub
sg ulubionymi lekturami (nie koniecznie
obowigzkowymi) miodego pokolenia, do
ktérego, jak wiadomo, wszyscy sie od cza-
su do czasu nadal chetnie zaliczamy.
Mowa o (w kolejno$ci powstawania)
Dywizjonie 303 Arkadego Fiedlera, Zadle
Genowefy Janusza Meissnera, Opowie-
$ci o prawdziwym cztowieku Borysa Pole-
woja i Paragrafie 22 Josepha Hellera. Dziw-
ny zestaw? A dlaczego? Przeciez to ksigzki



poruszajgce ten sam temat: walki powietrz-
ne w czasie Il wojny Swiatowej. A ze kaz-
dy z autoréw kresli nam inny ich obraz,
ukazuje omawiane zagadnienia z wiasne-
go punktu widzenia i wzbogaca dzieto
0 inne, nie zwigzane z aeronautyka, tresci
- tym lepiej dla czytelnikéw i naszych dy-
wagaciji.

Arkadego Fiedlera - pisarza, podréz-
nika, wojna zaskoczyta na Tahiti. Rok p6z-
niej mistrz piéra, dawny powstaniec wiel-
kopolski, czterdziestoszescioletni porucznik
rezerwy, bytjuz w Anglii, gdzie z reporter-
skim zacieciem spisywat opowiesci pol-
skich pilotow walczacych w Bitwie o Bryta-
nie. Ale jak spisywal Scisle relacjonujac
fakty i liczby stworzyt obraz wielkiego polo-
wania. Wszak stowo ,mysliwiec” miato pier-
wotnie takie wilasnie, towieckie, znaczenie.
.Gesta serig wyprut mu jak gdyby bebechy
z zywego ciata: Smiertelne strzaly”. ,Z Mes-
serschmitta poszta smuga dymu, jak stru-
ga krwi...”. Malkontenci moga utyskiwac,
Ze taki samograj zawsze dobrze sie sprze-
daje, zwlaszcza, ze ksigzka trafita w odpo-
wiedni czas. Wydana w Londynie, w 1942
roku, w niecaty rok pdzniej byta juz znana
ldrukowana w okupowanej Polsce. Wpi-
sana pierwotnie do nurtu literatury najSwiez-
szego faktu, jak Kamienie na szaniec A. Ka-

Rys. Artur Horodowicz

minskiego, Na oczach $wiata M. Kann -
dokumentalny prawie opis walki i zagtady
getta warszawskiego, czy powiesci J. Meis-
snera (o ktérych po6zniej), zaczeta z biegiem
lat zy¢ na wiasny rachunek. Odarta z, wyda-
watoby sie, najwiekszego waloru - aktual-
nosci; niepotrzebna a nawet nie do konca
prawomys$ina po odzyskaniu przez Polska
Rzeczpospolita Ludowg ,niepodlegtosci”,
ukazata calg game innych zalet: ciekawag
konstrukcje - zwarta cato$¢ bedaca jedno-
czesnie zbiorem dwudziestu samodzielnych
opowiadan. Jednolitego, idealnego bohate-
ra zbiorowego - dywizjon - gdzie poszcze-
go6lni lotnicy zmieniajg sie na pozycji gtow-
nego rozgrywajacego w kolejnych
rozdziatach, obdarzajgc druzyne 303 co raz
to nowymi cechami indywidualnymi. Barw-
ny, zywy jezyk. Dzi§ mozemy odbiera¢ Dywi-
zjon jako powies¢ historyczng. Nota bene
sprawozdania nieodzatlowanego Jana Ci-
szewskiego z meczéw reprezentacji Polski
na Mundialu 74 tez sg dokumentem histo-
rycznym. Moze sekret ponad trzydziestu wy-
dan ksigzki kryje sie wiasnie w tym, ze wy-
Smienity sprawozdawca miat okazje
relacjonowaé¢ wyczyny zespotu, ktéremu
naprawde warto kibicowa¢ - Asom Lotnic-
twa, z ktérymi pot wieku po wojnie réwnie
chetnie sie utozsamiamy, ktérych podziwia-
my. Sympatyczni, odwazni do granic bra-
wury, z poczuciem humoru, o rogatych du-
szach i gotebich sercach. Takimi nakreslit
ich pan Arkady, czynigc z polskich pilotéw -
mysliwcéw przedmiot westchnien pici piek-
nej i powdd do frustracji lub wzér do nasla-
dowania dla pici pono¢ silniejszej.
Janusza Meissnera wojna nie zasko-
czyta. W pracy zawodowej (m. in. Komen-
dant Szkoty Pilotéw w Deblinie) i powies$cio-
pisarskiej (m.in. Szkota Orlat) przygotowat
miodych ludzi do podniebnych walk. Zara-
zal ich swa szlachetng pasja latania i na-
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powietrznych polowan. Ten byly powstaniec
Slaski, w kampanii wrze$niowej pilot mysliw-
ca, kapitan stuzby czynnej, dotart do Anglii
przez Rumunie. Mimo swoich trzydziestu
oémiu lat nadal rwat sie do walki za sterami
bojowego samolotu! Ostatecznie wylgdowat
fachowo na posadzie instruktora lotniczego
i kierownika Polskiego Radia. Czy istotnie
byt zagdtem Genowefy, czyli tylnym strzelcem
poktadowym bombowca o tej nazwie, pozo-
staje (nie tylko dla mnie) tajemnica... Jest
to w gruncie rzeczy mato wazne, bo autor
ten posiadatljeden atut, ktérego Fiedler byt
pozbawiony; bytzawodowym lotnikiem woj-
skowym. W jego ustach zdanie: ,Zamykam
gaz, podciaggam, kopie sterw lewo i nurkuje
za nim z wywrotu” nabiera takiego tadunku
autentyzmu, ze kochamy narratora - boha-
tera za to, ze ,byt’, ,walczyt’ a teraz opowia-
da. Nawet nam nie przeszkadza nadmiar
terminologii fachowej, bo pachnie ona skrzy-
dlatg egzotyka i pobudza nasza wyobraz-
nie. Ufamy ,praktykowi”, co jak przewodnik
prowadzi nas przez dzungle cumuluséw,
mgiet i nocnych mrokéw. Czujemy sie bez-
pieczni jak amatorzy odbywajacy safari pod
opieka profesjonalnego tropiciela, ktéry nie
tylko wszystko przewidzi ale ijeszcze opo-
wie wieczorng gawede przy ognisku: ,Ze-
strzelitem samolot! (...) Przezywam wstrzas
(...) mysliwego, ktéory potozyt pierwszym
strzatem grubego zwierza”. Autentyzm
i szczero$¢ wynagradzajg nam przedtugie
(jak na moj gust) opisy i powoduja, ze daje-
my sie ponie$¢ akcji zazwyczaj wartkiej,
mato skomplikowanej, operujgcym bohate-
rem zbiorowym (sze$cioosobowa zatoga
bombowego pod kazdym wzgledem Wel-
lingtona ,Genowefa”) z wysuwajgcym sie na
czoto Herbertem - narratorem. Az chciato-
by sie zawotaé: Panie Januszu! Po co ta ma-
skarada? Czyzby uwazal pan za bardziej
stosowne wystepowaé¢ w swoich pamietni-
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kach pod imieniem Herbert, co ttumaczy
sie ,ten, co wyréznia sie w wojsku”?

Zadto Genowefy-zostato wydane po raz
pierwszy w Edynburgu, w roku 1943. Pola-
cy w kraju mogli postuchaé¢ powiesci
w odcinkach radiowych. To bylo wazne.
Wazne byly stowa podniebnego herosa,
ktéry dobrowolnie zszedt z piedestatu
ioswiadczyt, jak na bohatera przystato: ,Ba-
tem sie tak, jak moze sie baé¢ kazdy zot-
nierz nie zastugujacy na miano tchoérza;
robitem, co do mnie nalezato. (...) P6Zniej
batlem sie jeszcze wiele razy. Powiedziat-
bym, ze w miare przybywajacego doswiad-
czenia - coraz bardziej”. A potem poznali-
sSmy ukryte w tek$cie motto powiesci:
“Wazniejsze jednak od tego wszystkiego
jest, ze nad barakiem dowoddztwa stacji
powiewa tylko jedna, samotna bandera lot-
nicza. Polska bandera. (...) Na pol-
skiej stacji. Polak jestjej komendan-
tem. Wychodzg polskie rozkazy
dzienne; polskie instrukcje (i angielski ich
przekfad dla nielicznego ziemnego perso-
nelu brytyjskiego) wiszg na tablicach (...)".

Mamy zatem dwa dzieta, ktére w biblio-
tekach stojg na tej samej pétce, bo nie rézniag
sie trescig. Powstaly w czasie, gdy cata Wiel-
ka Brytania powtarzata za Churchillem, ze
sJjeszcze nigdy tak wielu nie zawdzigczato tak



wiele tak nielicznym”. Potem Albion, z wia-
Sciwym sobie flegmatycznym spokojem, nie
po dzentelmensku zmitologizowat fakty, by
obwiesci¢ Swiatu wtasna teorie, wedle ktérej
Bitwe o Anglie wygrali sami Anglicy. My za to
doczekali$my sie dwoch zapiséw literackich
ukazujacych prawde i $wiadczgcych o tym,
ze nie od parady pieczetujemy sie Oriem.

Autor Dywizjonu 303 podaje doktadne
liczby zestrzelen (trzykrotnie wyzsze) istrat
wihasnych (trzykrotnie nizsze) polskich my-
$liwcow, ale nie o cyfry tu chodzi; nie wpe-
dzajmy sojusznikéw z RAF-u w komplek-
sy. Reportaz spisany przez tego, co zyt
wsrod lotnikow, widziat, styszat i po mi-
strzowsku odmalowat ludzi, atmosfere, re-
alia, po prostu byt ijest kawatkiem znako-
mitej prozy. Zadto Genowefy to mniej lotna
(jak to bombowiec) relacja tego, ktéry byt
i uczestniczyt. Pisana w pierwszej osobie,
moze by¢ odbierana jako swego rodzaju
pamietnik. Nie musimy sie przyznawa¢ do
tego, ze drzemie w nas - czytelnikach ,pod-
gladacz”, co chetnie wertuje cudze wspo-
mnienia. Fakt, ze proza Janusza Meisshe-
ra (z tych czy innych powodéw) cieszy sie
nie tylko wéréd mtodego pokolenia marzy-
cieli o Ikarowym doznaniu duzym powodze-
niem, pozostaje faktem.

Borysa Polewoja zaskoczyta nie tyle
wojna, co cztowiek, ktérego korespondent
L~Prawdy” spotkat zbierajac materiaty do ar-
tykutu o wyczynach pilotéow gwardyjskich. Na
jednym z polowych lotnisk zaskoczyta go
noc, w czasie ktérej spisat w dwéch zeszy-
tach opowies$¢ Aleksego Mariesiewa - my-
Sliwca, ktory w poétora roku po amputacji
nég (ponizej kolan!) wrécit do stuzby. Pi-
sarz zrozumial, ze i ateistom spada czasa-
mi gwiazdka z nieba (tyle ze czerwona
i piecioramienna) i z rewelacyjnego mate-
riatlu w dziewietnascie dni wykroit swojag naj-
popularniejsza powiesé. Tworzyt Opo-

wies¢ o prawdziwym cztowieku relacjonu-
jac jednoczesnie proces norymberski, co
znalazto pewne odbicie w tek$cie. Mozna
tej ksigzce wiele zarzucié: fikcyjnos¢, uprosz-
czenia, hadmiar inwektyw pod adresem po-
konanego wroga, niesprawiedliwy osad (po-
tepienie totalitaryzmu hitlerowskiego przy
apoteozie totalitaryzmu stalinowskiego). Do
listy win czerwonoarmistéw mozemy dopi-
sa¢ i to, ze zaden lotnik radziecki nie brat
udziatu w Bitwie o Brytanie; fadni alianci!
Po co zatem w ogéle pisze o tej kni-
dze? Bo gdy zbieratem materiaty do tego
artykutu, nieopatrznie zaczytatem sie
w niej i (nie ma sie czego wstydzic)
w pewnym momencie mialem tzy w oczach.
Jesli odrzucimy irytujgcg warstwe propa-
gandowo-agitacyjna Opowiesci..., pozosta-
nie ksigzka o cztowieku, ktéry jest gotow
podja¢ kazde wyzwanie losu, wytyczy¢ so-
bie niemozliwe cele i dopig¢ swego, poko-
nujac nie zbrodniczych faszystéw, ale
wiasng stabo$¢é. Dwie rozmowy (z panig
psycholog i panig bibliotekarka z Centrum
Rehabilitacji Pourazowej w Reptach Sla-
skich) uswiadomity mi, jak wielkie dzieto
napisat Borys Polewoj. Nie Zartuje. Opo-
wiesé¢ o prawdziwym cztowieku moze staé
sie waznym ogniwem w procesie leczenia,
jezeli pacjent ma ochote czytaé¢ (lub stu-
chac), a terapeuta wzmacnia jego motywa-
cje. Na oddziatach paraplegii (uszkodzenia
kregostupa) ksigzki o ludziach, ktérzy prze-
zwyciezyli los wykorzystywane sg czesto.
(Rekordy poczytnosci bije Conrad). Po
pierwszej reakcji na uraz - gteboka depre-
sja - rekonwalescent szuka jakiego$ wzo-
ru, punktu odniesienia do swojej nowej sy-
tuacji. Moze nim by¢ opowie$¢ o beznogim
lotniku, ktéry przezyt katastrofe fizyczna
i psychiczng, ale nie poddat sie. Nauczyt
sie na protezach chodzi¢, biega¢, tanczyé,
jezdzi¢ na tyzwach i sterowac¢ mysliwcem.
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A ze zdaniem Polewoja do takiego wyczy-
nu zdolny jest tylko ,cztowiek radziecki”, kto-
remu przewodnikiem duchowym jest ko-
misarz ds. politycznych, to inna sprawa.

.Komisarz umiat do kazdego «dobra¢
kluczyk», jednakze Aleksiej jako$ mu sie
nie poddawat. Zaraz na drugi dzien po ope-
racji Mieriesjewa zjawita sie na sali ksigz-
ka «Jak hartowata sie stal». Czytano ja na
gtos. Aleksiej zrozumial, ze to do niego pija,
ale lektura nie ukoita go. Pawet Korczagin
byt dla niego od dziecka umitowanym iwiel-
bionym bohaterem. «Ale Korczagin nie byt
przeciez lotnikiem - myslat Aleksiej - czy
on wiedzial, co to znaczy ,zachorowaé na
powietrze”))? (...) Wéwczas Komisarz przy-
stapit do ruchéw oskrzydlajgcych”.

Dla Aleksieja Mieriesjewa ,prawdziwym
cztowiekiem” byt Komisarz; dla Polewoja -
Mieriesjew; dla mnie - faceci na woézkach
inwalidzkich, ktérzy graja w koszykéwke
lepiej ode mnie. Wnioski widze dwa:

1. Nie wazne kto ijak wycigga nas
z dotka, wazne, ze robi to skutecznie.

2. Jedli bodaj jednemu niefortunnemu
motocykliscie Opowies¢... pomoze stangé
na nogi, to juz widze powdd, dla ktérego
(choéby profilaktycznie) warto jg przeczy-
tac.

Ta ksigzka o wracaniu do zycia, ktorej
akcja w dziewiecédziesieciu procentach roz-
grywa sie z dala od frontu, jest typowym
przyktadem prozy lotniczej. Dlaczego? Bo
jej bohater przezwyciezy wszelkie trudno-
Sci, by lata¢; bo ,zachorowat na powietrze”.
Fiedler pisze o pilocie, ktéry jest mézgiem
mysliwca, a maszyna jego cztonkami. Me-
issner czuje sie zroSniety z catym samolo-
tem. Polewoj wspomina o dygocie, jaki ca-
tym swym ciatem odczuwa lotnik, gdy
puszcza w ruch bron swojej maszyny. To
musi by¢ piekne] lkarowe uczucie.
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Josepha Hellera wojna zaskoczyta
w osiemnastej wio$nie zycia. Spetit swdj
patriotyczny obowigzek i przezyt stuzbe
w amerykanskim lotnictwie bombowym we
Wioszech. W pietnascie lat po zakohcze-
niu wojny wydal swojg pierwsza ksigzke:
Paragraf22. Piszacjg, miatjuzza sobagnie
tylko wojne ale i zimng wojne, prébne wy-
buchy nuklearne na atolu Bikini i pewien
dystans do wydarzen przesztych, obec-
nych i majacych wkrétce nastgpi¢. Praw-
dopodobnie dlatego jego sposéb widzenia
powietrznych walk i catej armii mozna opa-
trzy¢ mottem z Rudiego Schubertha: ,Woj-
skowizacja to proces odwrotny do cywili-
zacji” lub prostszym Balzakowskim: ,Wojna
to szalenstwo”.

Gtéwny bohater, Yossarian, jest prze-
konany, ze wszyscy chca go zabi¢. W do-
datku nie wiadomo dlaczego. On tylko zrzu-
ca bomby gdzie popadnie i, co jest dla
niego celem nadrzednym, prébuje prze-
zy¢. Nie interesuje go, kto wygra. On wy-
gra, jesli nie da sie zestrzeli¢. Ludzi myslg-
cych o ideatach, a zapominajacych
o realnym niebezpieczenstwie lub lubig-
cych lata¢, nazywa wariatami.

Fot. Arkady Fiedler



sLudzie wpadali w szat i dostawali me-
dale. Na catym $wiecie chtopcy po obu stro-
nach linii frontu gineli za co$ co jak im po-
wiedziano, jest ich ojczyznag i nikt nie miat
nic przeciwko temu, ajuz najmniej oni sami.
Nie bylo wida¢ tego wszystkiego”. (...)

Oni chca mnie zabi¢ - powiedziat
spokojnie Yossarian.

- Nikt nie chce cie zabi¢ - krzyknat Cle-
vinger.

- Todlaczego do mnie strzelajg? - spy-
tat Yossarian.

- Oni strzelajgdo wszystkich - odpowie-
dziat Clevinger. - Oni chca zabi¢ wszystkich.

- A coto za réznica?".

Od wariatéw wszelkiej masci az sie roi
wokoto. Wiasciwie w catej eskadrze nie ma
nikogo normalnego. Ludzie dzielg sie ra-
czej na zywych i martwych, rzadzacych
i rzadzonych, a nad sprawnym funkcjono-
waniem tego koszmarnego systemu czu-
wa prawo: mityczny § 22, ktérego nikt nie
widziat, bo § 22 stanowi, ze nikt nie ma obo-
wiazku okazywac § 22. Zasieg prawa jest
przeogromny. Niewidzialna, czesto niszczy-
cielska sita wcisnie sie w kazda szpare.
Zawsze mozna zapytaé, ale prawo do za-
dawania pytan majatylko ci, ktérzy nie sta-
wiajg pytan (8 22).

A do tego wracajgca jak bumerang ta-
jemnica Snowdena, o ktérej dowiadujemy
sie co nieco juz na pierwszych stronach,
a odstonieta zostanie dopiero w przedostat-
nim rozdziale. Tajemnica prosta, gtoszaca,
ze cztowiek sktada sie z duszy i ciata. Po-
zbawiony jednej z tych sfer staje sie bez-
duszng bestig - oficerem sztabowym lub
cielesnym $mieciem - dogorywajgcaofiarg
wojny ijej praw.

Nie twierdze, ze Yossarian to alter ego
autora cho¢ moze by¢ itak. ,A co to za r6z-
nica?” - kolejne zdanie, klucz, przewijaja-
ce sie przez catg powiesé, ktéra zaczyna

sie fajerwerkami czarnego humoru, a kon-
czy sie sama czernig. Nie przypadkowo
Heller zaznaczyl, ze Yossarian jest z po-
chodzenia Asyryjczykiem. To przedstawi-
ciel rasy wymartej, outsider wyobcowany
w swym rozumnym szalenstwie jak niekt6-
rzy mimowolni przedstawiciele pokolenia
.kolumbéw” (rocznik niekoniecznie dwu-
dziesty). Doskonaty pilot- nawigator mimo
woli, z antywojennej powiesci napisanej po
Il Wojnie Swiatowej, a w przeddzieri Wojny
Wietnamskiej. Kunsztu lotniczego nikt mu
nie odmoéwi, a ze zuzywa wszystkie swoje
umiejetnosci na ujscie z zyciem z piekta na
niebie, to inna sprawa; zresztg, a co to za
r6znica? Nie wiadomo dlaczego ten ego-
ista wyzuty z poczucia patriotyzmu stat sie
ulubieficem nie tylko pacyfistéw i mtodzie-
zy meskiej w wieku przedpoborowym, ale
takze tysiecy ludzi, ktérym udato sie wojne
przezy¢ lub nie chca by¢ przez blizej nie-
okreslone sily przywddcze i paragrafy na
taka probe skazani i wystawieni. Dlaczego
nie chcg? Moze czytali Balzaka? A coto za
réznica...?

Nie chce sie uwiktaé w kabalistyczng
magie liczb, ale tak sie sktada, ze daty uro-
dzin pisarzy i daty pierwszych wydan przy-
wotywanych dziet uktadajg sie w chronolo-
gie siegania po nie. Najpierw zachwyca nas
utanska fantazja mysliwcéw z Dywizjonu
303 (wszak w terminologii RAF-u dywizjon
to dostownie: szwadron). Potem mimocho-
dem prawie nasze wiadomosci rozszerzajg
sie w czasie i przestrzeni (powietrznej) dzie-
ki lotniczym powie$ciom Janusza Meissne-
ra, a jest w czym wybieraé, bo napisat ich
kilkadziesiat; Arkady Fiedler (niestety) tyl-
ko jedna. Pdézniej zaczynamy dostrzegac,
ze wojna $wiatowa dotyczy w tym samym
stopniu catych narodéw i armii, co jednego
cztowieka toczgcego walke z wiasng sta-
boscig. Wreszcie, jak diabet z pudetka wy-
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skakuje inny cztowiek i stwierdza, ze nie
chce ani lata¢, ani (tym bardziej) umierac
czy cierpie¢ dla wzniostych idei.

Aneta Satlawa

MIALA MATKA SYNA
(od ballady zbdjnickiej do
disco-polo)

Czy tekst piosenki mozna okrzyknag¢
mianem literatury? Chyba tak, skoro potra-
fi istnie¢ niezaleznie od muzyki. Jako ,sa-
moistne twory” teksty te moga stanowié
dobrg literature (tu wystarczy wymienié
nazwisko Agnieszki Osieckiej utozsamia-
nej zazwyczaj z piosenka, cho¢ przeciez
kazdy zjej tekstow moze stanowi¢ wybitne
dzieto literackie niezaleznie od muzyki, kt6-
ra petni tu jedynie role ,podbarwiacza”, tu-
dziez narzedzia marketingowego - utatwio-
ne i szybkie dotarcie do masowego
odbiorcy). | odwrotna sytuacja. Wystarczy
przypomnie¢ sobie jak fantastycznie zro-
sty sie w naszej $wiadomosci wybitne wier-
sze z popularng muzyka. Do$¢ wymienic
Bema pamiecizatobnyrapsod- w wykona-

niu Czestawa Niemena, mickiewiczowska
Niepewnos$¢ w interpretacji Marka Grechu-
ty, czy Nic dwa razy sie nie zdarza - Wista-
wy Szymborskiej brawurowo zaspiewany
przez Kore.

Troche inaczej wyglada sprawa jesli
wezmiemy pod lupe piosenke dla dzieci.
W latach 80. sukcesy odnosita Natalia Ku-
kulska, ajej plyta ,Bajki Natalki” osiggneta
status platynowej! Potem ,umuzykalni¢”
wiersze Brzechwy staratl sie (z mniejszym
czy wiekszym skutkiem) Andrzej Korzyn-
ski, tworzac Sciezke dzwiekowa do filmu
Akademia Pana Kleksa, ostatnio za$ po-
pularny skadingd aktor - Michat Zebrow-
ski nagrat ptyte z interpretacjami muzycz-
nymi wybitnych wierszy dla dzieci. To nie
byly juz jednak spektakularne sukcesy.
Plyty z tego rodzaju nagraniami nie sprze-
dajg sie tak dobrze jak choéby piosenki
religijno-dzieciecego zespotu Arka Noego.
Teksty Arki w znacznym stopniu nawigzuja
do Ewangelii. Sadze, ze nie zawsze sg ro-
zumiane przez najmiodszych odbiorcow.
tatwy przykiad - ilu z pods$piewujgcych
wesoto malcéw wie kim byt Swiety Ignacy
Joyola, Tomasz z Akwinu, badZ co ozna-
cza wykrzykiwany refren jednej z piosenek
JAllelujal”. Mozna zatem zaryzykowac
teze, ze tekstu piosenki dziecko nie inter-
pretuje. Ta czes$¢ piosenki nie jest tak waz-
na jak rym, rytm i muzyka. No, bo jak wy-
ttumaczy¢ fakt, ze maluchy z taka lubos$cia
Spiewajg piosenki zespotu tzy, o tym, ze
(...) podczas wakacji kochali sie namiet-
nie w meskiej ubikacji (...)?

Przed rokiem miatam przyjemnos¢
uczestniczy¢ w ,Pozegnaniu wakacji na sta-
dionie” zorganizowanym przezjednag z du-
zych bibliotek miejskich. Punktem kulmina-
cyjnym imprezy byt,Play back show”. Dzieci
interpretowaly piosenki znanych wykonaw-



cow. Na 10 uczestniczacych w zabawie
maluchéw, az 9 wybrato repertuar zespotu
tzy, tudziez popularnej grupy Ich Troje. Tyl-
ko jeden chiopiec odwazyt sie zaspiewaé
piosenke typowo dziecieca, dobra,
z tadnym tekstem Wandy Chotomskiej -
A ja mam psa. Wykonanie i sama piosen-
ka spotkaly sie z dezaprobatg ze strony
publicznoséci. Maluchy wolaty stucha¢
o tym, ze (...) pokaze ci czym moja mi-
tos¢ jest, dla ciebie zabije sie (...) albo
popiskiwaly namietnie: (...) za ten szam-
pan tuz przed i za papieros tuz po (...).

W tym momencie nalezy sobie zadaé
pytanie - Czy istniejg zatem dobre teksty
piosenek dla dzieci, czy tez maluchy
z powodu braku odpowiedniego repertuaru,
zmuszone sg siega¢ po wyzej wymienione
piosenki, przeznaczone raczej dla dorostej,
niezbyt wyrafinowanej publicznosci?

A moze tez dzieci z premedytacja i petng
Swiadomoscig wybierajg petne seksu, krwi
oraz brutalnosci piosenki tak natarczywie
lansowane przez wszechobecne media?

Odnosze wrazenie, ze nie jestto nowe
zjawisko. Popularno$é tekstéw piosenek
zespotéw tzy czy Ich Troje wydaje sie swo-
istg kontynuacja popularnego przed kilku-
nasty laty nurtu disco-polo. Wszak utwory
stanowiace zelazny repertuar tzw. ,muzyki
chodnikowej” - Majteczki w kropeczki czy
Mydetko Fa tez zostaty niegdys ,wchionie-
te do krwiobiegu” dzieci, tez zostaly przez
nie pokochane - mimo, ze nie dla nich byly
przeciez stworzone.

Czy zjawiska, o ktérych pisze sg za-
tem wytacznie domeng naszych czaséw?

Odpowiedz na to pytanie jest prosta.
Otéz - nie!

Dzieci od zawsze ,przejmowaly” na
swoj uzytek literature tworzong z mysla
o dorostych.

Rys. Rozalia Szyputa

Nie bede sie w tym miejscu rozwodzi¢
nad twdrczoscig Dumasa, Defoe, czy Swifta.

Podam przyktad z najblizszego mi po-
dwdrka - przyktad ballady zbdjnickiej.

Ballada - to krotki utwor epicki, opo-
wiadajgcy o dramatycznych wydarzeniach,
ktérych istotg jest przekroczenie pewnych
przyjetych, czy to spotecznych, czy obycza-
jowych, norm.

Oczywiscie, odnajdujemy tu motyw
L,winy i kary”, a ukaranie winnego jest tak
istotnym elementem, ze peni role punktu
kulminacyjnego. Balladzie zazwyczaj towa-
rzyszy muzyka.

Ballady zbdjnickie sg specyficzne. Tu-
taj tez odnajdujemy motyw ,winy i kary” oraz
karanie winnych - zbdjnikéw, lecz sympatia
odbiorcy nie jest po stronie praworzadnosci,
ale ztoczyncéw. Paradoksalnie, to zbdjnicy
w oczach ludu zyskujg swoiste rozgrzesze-
nie, a wszyscy, ktérzy walcza z grabiezami,
rozbojami i gwattami, staja sie napietnowani.
Dla ludu zbdjnicy sa bohaterami - bo sajed-
nymi z nich.

Ballady zbéjnickie sg krwawe i dosad-
ne. Owa dosadnos$¢ stanowi jednak o ich
autentycznosci i Swiezosci. Ballady zywiec-
kie mozna podzieli¢ na kilka grup tematycz-
nych - zwigzanych z klusownictwem, mito-
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$cig (réwniez tg fizyczng) do dziewczat,
ukrywaniem sie przed wojskiem, opuszcza-
niem lesnych kryjéwek przed zima, chowa-
niem skarb6w oraz rabowaniem. Grupe
najliczniejszych i najrzewniejszych zara-
zem ballad stanowig jednak te opowiada-
jace o pojmaniu zbéjnikéw i o okrutnych
egzekucjach.

V\Mym miejscu warto dodaé, ze wta-
$nie te piesni przetrwaly w pamieci ludu
przez lata i do dzi$ stanowig atrakcyjny
materiat literacko-muzyczny.

Jedng z takich anonimowych ballad
znajdujemy w zbiorze ,Pie$ni ludowe zie-
mi zywieckiej” - autorstwa J6zefa Miksia.

Miata mamulenka syneczka jednego,

a z tego syneczka bandyte wielkiego.

Jak go wychowala i pielegnowata,

zaraz go z mtodosci do wiezienia data.

Brzeczaly tancuszki, brzeczaty kajdany,

jak go prowadzity wadowskie ziandary.

Jak go prowadzili orkiestra mu grata,

ludzie sie patrzyli, lubajego mdlata.

Oj, wy gtupcy ludzie, céz sie dziwujecie,

biorg mi kochankajuz na cate zycie.

Wiezienie, wiezienie i te grube klucze,

niejeden miodzieniec tu zakonczyt

zycie.

Nietrudno sie domysli¢, ze syn owej
kochajgcej matki, zostat pojmany przez
zandarméw z Wadowic (tam znajdowato sie
najblizsze wiezienie) wtasnie za zbo6jowa-
nie. Powoddéw, dla ktérych mtodzi mezczyz-
ni oddawali sie takiej profesji bylo co naj-
mniej kilka. Ukrywano sie w lasach przed
ciezkaiwieloletnig stuzbg w wojsku, przed
sankcjami grozacymi biednym chtopom za
ktusowanie w ,panskich lasach” itp. Nie
kazdy zatem ,wyjety spod prawa” byt groz-
nym przestepca. Niemniej powyzszy tekst
opowiada o tym, ze w momencie pojmania
zbojnika ludzie patrzyli spokojnie na to wi-
dowisko i dziwita ich reakcja zrozpaczonej
matki i mdlejgcej kochanki. Czyzby nie ro-
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zumieli tego, ze (...) niejeden mitodzieniec
tam zakonczyt zycie?

Tekst przytoczonej ballady idealnie
pasuje do wspéitczesnych matomiasteczko-
wych realiéw. Nic dziwnego, ze popularny
zespo6t disco-polo - Boys dokonat bardziej,
lub mniej $wiadomej trawestacji, uwspoét-
czes$niajgc nieco opowie$¢ o nieszczesni-
ku. Wadowickie wiezienie zostato tu zastag-
pione poprawczakiem, a przygrywajgca
smutnemu wydarzeniu orkiestra - mu-
zyczka (prawdopodobnie mechaniczng).

Miata matka syna, synajedynego.

Chciata go wychowac¢ na pana wielkiego.

Niech zyje wolnos$¢, wolnos¢ i swoboda

Niech zyje zabawa i dziewczyna mtoda!

Jak go wychowata, wypielegnowata.

| do poprawczaka odda¢ go musiata.

Gdy go zabierali muzyczka mu grata.

Ludziska sie $miali, dziewczyna

ptakata.

Oj wy ludzie, ludzie, co wy tu robicie.

Zabieracie chiopca mi na cate zycie.

W tym momencie wypada sobie zadaé
pytanie, czy jest to plagiat ballady zbéjnic-
kiej, czy tez zaryzykowacd teze, ze rodzimi
twércy ,muzyki chodnikowej” petnymi gar-
Sciami czerpali z tradycji, z kolei ballady
zbéjnickie byty prototypem, czy raczej éw-
czesnym odpowiednikiem disco-polo?

Istotnie, pomiedzy tymi dwoma nurtami
paralela zarysowuje sie bardzo wyrazZnie.

Piosenki z kregu nurtu disco-polo po-
dobnie jak owego czasu zbdjnickie ballady
tez ,rejestrowaly” to, co wydarzyto sie na
najblizszym podworku, opisywaly sytuacje
niezbyt wyszukanym - prostym, obiego-
wym jezykiem, skierowane byly do niezbyt
wysublimowanego odbiorcy, ale chetnie
sprzejmowane” i upowszechniane byty
przez dzieci i miodziez. Bez watpienia
w pewnym momencie byly tez bardzo po-
trzebne okres$lonej spotecznosci.



NA LADACH

KSIEGARSKICH

Alicja Baluch

OD BROMBY DO BROMBY

EZOP wydat nowg, starg Brombe
i innych. Te nowo$¢ zapowiada skromny,
bo umieszczony w nawiasie ,dopisek”, do-
dany do tytutu: (po latach takze...). W ksigz-
ce dodatek ten tworzy 11 rozdziatkéw,
mieszczgcych sie na 29 stronach. Opowie-
dziane w nich sg dzieje bohateréw, oczy-
wiscie po latach: Pciucha, Fuméw, Gzda-
cza, Bromby, Fikandra i Malwinki, Kajetana
Chrumpsa i Kota Makawitego, dzikich Vi-
cewersow, Prztymucli i Nulka, Glisanda
i Pana Tempery, Glusia oraz Zwierzatka
Mojej Mamy.

Juz pierwsza ksigzka o Brombie i jej
przyjaciotach, wydana prawie trzydziesci lat
temu, proponowata nazwaé¢ Nieznane,
obecne w Swiecie przedstawionym, bo jak
sam autor pisat do Szanownych Czytelni-
kéw we wstepie do ksigzki - to co zostato
Nazwane przestaje by¢ Nieznane. Krytycy
omawiajacy te ksigzke Macieja Wojtyszki
i literaturoznawcy analizujacy i interpre-
tujacy jego teksty, podazali tropem tej wska-
z6wki zawartej we wstepie autora. W tym
porzadku wazny okazat sie przede wszyst-
kim ,chwyt” autora polegajacy na antropo-
morfizacji Swiata, ktéra ucziowiecza tylko
wybrane rysy przedstawionych zjawisk.
Idea ta jest takze widoczna na rysunkach
wykonanych cienka kreska, gdzie Pciuch
na przykiad, jest tylko troche podobny do
rozmach nosa

cztowieka - przez

i kreskowate konczyny, ale nie moze by¢
inaczej bo Pciuch zamieszkuje Czas. To
znaczy, ze mozna go zobaczy¢ tylko wte-
dy, kiedy sie zyje kiedy indziej. W podobny
sposéb sg przedstawiane przedmioty
i sytuacje w Brombie..., choé¢by smakowita
tiritomba - jedzonko dla Gzdacza, czy sprze-
dane przez seplenigcego sprzedawce
,Ses0”, a takze placzacy a raczej przema-
kajacy chiopczyk.

Dzieci, zwtaszcza mate dzieci majag
tendencje do animizacji - ozywiania $wia-
ta. Dla nich - przyjedzeniu -tyzeczka drep-
ce, garnuszek sie toczy a brzuchaty talerz
idzie... (tak dzieje sie w wierszu Anny Ka-
mienskiej z tomiku Debowa kotyska).
W czasie dorastania ten wzdér podobien-
stwa do samego siebie ustepuje miejsca
innym tworom wyobrazni. Psychologia roz-
wojowa wyznacza okres przechodzenia
dziecka z mys$lenia konkretno-obrazowe-
go do pojeciowego, abstrakcyjnego. Dzie-
je sie to okoto dziesigtego roku zycia.
| wlasnie dla tych itroche starszych czytel-
nikéw jest przeznaczona ksigzka Wojtysz-
ki. Twérca bowiem zaprasza w niej odbior-
cow do Swiata bez wyraznych odniesien
przedmiotowych. Oczywiscie postacie, sy-
tuacje a nawet cata atmosfera utworu jest
troche zakorzeniona w rzeczywistosci re-
alnej, nosi pewne znamiona prawdopo-
dobienistwa, ale duzo w $wiecie Bromby...
jest niewyobrazalnych postaci i zdarzen
zwlaszcza w sferze obrazu a takze sensu
wypowiedzi np. Fuma pozna¢ po tym, ze
z dziewieciu rgk, jakie posiada, kazdg ma
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czym$ zajetg... Gzdacz méwi o sobie -
Kiedy biegam to jestem biegaczem, kie-
dy fruwam to jestem fruwaczem, kiedy sie
boje to jestem bojaczem... Takze rysunki
- te wykonane czarng kreska ite kolorowe
wykraczajg czesto poza konwencje mime-
tyzmu, nawet w ujeciu tematu, itak nama-
lowany Fikander z nareczem kolorowych
kwiatéow dla ukochanej posiada podpis:
NARWANIE (czynno$¢ czy stan ducha?).
Pojawia sie tu wyrazna tendencja ujwnie-
nia tego co nazywamy dzieciecoscig - ha-
iwno$¢ widzenia i opisywania, czyli dostow-
nego a przez to troche wypaczonego
nazywania $wiata. Ta perspektywa sama
z siebie tworzy dystans. Jest on konieczny
dla artysty prébujgcego po swojemu zrozu-
mie¢ i oswoi¢ $wiat a takze siegnaé w jego
wymiary transcendentne. Tymczasem
w Brombie wystarczy ,wiara w zycie poza-
samochodowe”. Wiara ta utatwia Psztymul-
cowi odejécie z domu, ajego rodzinie zgo-
de na to usamodzielnianie sige. Ale obu
stronom potrzebna jest w tej sytuacji odro-
bina ironii.

Taki styl paradoksu, zabawy stowami
ale i obrazami, ciggami fabut jest wtasci-
wy dla starszych dzieci, tych, ktére od tra-

Maciej Wojtyszko

BHOMBAV
1 INNI
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dycyjnych krasnoludkéw doszty do dzikich
vicewerséw. Nie upierajg sie one przy tym,
zeby wszystkiego dotkng¢ i zobaczyé¢, go-
dza sie na dziury w kosmosie i dziury
w wyobrazni. Daje im to satysfakcje praw-
dziwego smakowania sztuki stowa. Szcze-
g6lnie pozwala na to zamieszczony na kon-
cu ksigzki Skorowidz wazniejszych
spraw. W nim ,podmiot decydujgcy” wybrati
umiescit pojedyncze hasta lub znaczace
zdania, ktére moga by¢ (wedlug zamiesz-
czonej informacji) scenariuszem zabawy
fabularnej: Abstrakcja. Czysta abstrakcja,
Badawczo i znaczgco chrzgkali, Ciepta
norka, Dobrego samopoczucia waru-
nek... itd. Dzieci mogaje potraktowac jako
poczatki opowiesci, wzorujgc sie na przy-
godach innych; jest to jedna z metod po-
stugiwania sie skorowidzem. Zabawa taka
wymaga jednak dobrego gustu literackie-
go i duzej wrazliwosci estetycznej, ktéra
pozwoli mtodym czytelnikom zgodzi¢ sie
po troche na nonsens $wiata, w ktérym
zyja. To Anglicy - pisze Ryszard Waksmund
we Wstepie do ksiazki Poezja dla dzieci
Antologia form i tematéw- stworzyli filozo-
ficzng interpretacje nonsensu w literaturze.
Powotujgc sie na dzieto Chestertona
Obrona nonsensu, Waksmund cytuje: Je-
Sli wiec nonsens ma rzeczywiscie stac sie
nowa literaturg to musi da¢ wiasng wersje
kosmosu. Swiat nie moze byé tylko tra-
giczny, romantyczny, czy religijny - musi
byé réwniez nonsensowny. Doskonale
odczuwajg to wtasnie dzieci- pisze dalej
Waksmund - dla ktérych tad swiata nigdy
nie jest ostateczny i niezmienny. Dlatego
lubig zdrowym rozsadkiem
i poczuciem rzeczywisto$ci. Dla nich
przede wszystkim, dla przysztych znaw-
cow literatury, poetyka nonsensu burzy

igra¢

utarte schematy mieszczanskiej dydak-
tyki. A Wojtyszko robi to w ,Brombie” zna-



komicie; daje wiasng, spljng i paradok-
salng wersje kosmosu.

Warto dodac¢, ze pomiedzy Bromba
i innymi a Bromba i innymi (po latach tak-
ze) byty tez inne ksigzki o tych bohaterach
Trzynaste piérko Eufemii (1977) oraz Ta-
jemnica szyfru Marabuta (1978). Stusznie
Bromba iinniznalazta sie w kanonie ksig-
zek dla dzieci i mtodziezy (wybrana nb.
w plebiscycie czytelnikéw). Bo musza
w nim by¢ oprécz godnych nasladowania,
ale ,sztywnych” bohateréw postacie takie
i owakie.

M. Wojtyszko: Bromba i inni. Po latach takze.
Porozumienie Wydawcéw. 2003.

Barbara Pytlos

BAJARZ POLSKI

.Predko sie dobra basn baje, nie tak
predko rzecz sie staje”. Ta fraza jest cze-
stym sktadnikiem fabut w basniach Anto-
niego Jozefa Glinskiego (1817-1866).
Wprowadzona niemal w punkcie kulmina-
cyjnym akcji, przebiegajgcej dos¢ wartko,
sprawia, ze ich czytelnik ma chwile na re-
fleksje, zastanowienie nad problemami
basniowych bohateréw. W basni dziejg sie
przeciez rzeczy dobre i zte. Do spetnienia
sie rzeczy dobrych i sprawiedliwych pro-
wadzi dluga i zmudna droga. Niech za przy-
ktad postuzy basn O dwunastu krélewi-
czach zakletych w orly, w ktérej krél po
Smierci zony, majac trzynascioro dzieci -
dwunastu synow ijedna piekna nie do opi-
sania corke - uczynit Slub, ze ponownie
sie nie ozeni. Slubu ztozonego nie dotrzy-
mat, ozenit sie powtdrnie iw dodatku z cza-
rownica. Oczywiscie, jak to zwykle
w basniach bywa, ona szukala szczescia

dla wilasnego syna, chcac sie pozby¢ pa-
sierb6w. Zamienita wiec ich w orly,
a krolewne w gotgbke. Lecz $wiadkiem jej
czynu byt starzec, ktéry przemienit zta ma-
coche w bazyliszka. Bazyliszek uczynit pa-
tac jednym wielkim grobowcem, do ktére-
go nikt zblizy¢ sie nie $mial, bo w jego
podziemiach krazyt nadal bazyliszek ze
$mierciono$nymi oczyma. Dziato sie to
wszystko pod nieobecnos$¢ kréla, gdyz ten
przebywat na waznej i wielkiej wojnie. Kré-
lewna-gotgbka, nie mogac doréwnac
w locie braciom-ortom, pewnego razu przy-
siadta pod przydroznym krzyzem izato$nie
zagruchata. Pojawit sie przed nig starzec
z biatgjak $nieg broda i zapytat o przyczyne
smutku. Opowiedziata mu powdéd swojej
rozpaczy. Starzec, udzielajgc jej pociechy,
dat takze butke odrostke i prosit, by nie tra-
cita nadziei, jak réwniez wskazat droge po-
stepowania, a ktérej to drodze oprocz tez
winna towarzyszy¢ rowniez modlitwa. Kro-

Antoni J. Glinski

pii)-lyn ki
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lewna idac - zgodnie ze wskazéwkami
starca - na zachd6d storica spetnita jego
polecenia (ptakata i modlita sig). | w tym
momencie pojawi sie wczesniej przytoczo-
ne zdanie. Dzieli ono akcje basni jakby na
dwie czesci. W drugiej czesci akcji, wyda-
rzenia sg w pewien sposob okreslone cza-
sowo (miesigc, rok lub wiecej). Po ponie-
sionych trudach i z wielka cierpliwos$ciag
spetnianych czynach przez bohaterke na-
stepuje odwrécenie sytuacji w zyciu kré-
lewny. Ztozone w celu odzyskania braci
i ojca ofiary przynosza skutek. Spotyka bra-
ci i znowu, pokonujgc dzieki cudownym
mocom (ptak zmitlowania) wiele prze-
szkdd, wraca do normalnego zycia. Bazyli-
szek, widzac siebie w lustrze, ginie. Krzyw-
dy zostajg wyréwnane, a sprawiedliwos$¢
dokonana.

W czytelniczej satysfakcji wyrazny po-
dziat basniowych zdarzeh za pomocajed-
nego krétkiego zdania - przerywnika - jest
sktadnikiem swoistego rodzaju katharsis.
Odbiorca pochtoniety lekturg uswiadamia
sobie fikcyjno$¢ utworu, nim nastgpi ko-
lejny etap narastania emocji zwigzanych
z dzietem.

Juz pierwsze wydanie Bajarza pol-
skiego (1853) zostato przyjete zyczliwie
i przez krytyke (Wtadystaw Syrokomla),
i przez czytelnikbw. Powodzeniem, zwlasz-
cza mtodych czytelnikéw, cieszyly sie row-
niez kolejne jego wydania, a byto ich wie-
le w okresie miedzywojennym.

Dla recepcji dzieta nie mialy nawet
wiekszego znaczenia zarzuty pod adresem
autora, iz jego dzieto nie jest oryginalnym
opracowaniem polskim (Adam Ptug).
Ostatecznie badania Juliana Krzyzanow-
skiego udowodnity te teze (J. Krzyzanow-
ski: Bajarz polski Glinskiego ijego zrédta
literackie, [W:] Paralele. Studia poréwnaw-
cze z pogranicza literatury i folkloru, War-
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szawa 1961), ze basnie - majgce zapew-
nienie autora o ich polskim charakterze
(powiat nowogrédzki) - nie majg tylko ro-
dowodu polskiego, gdyz sg wsréd nich pa-
rafrazy lub przektady basni Zukowskiego
i Puszkina.

Co sprawito, ze w edukacji miodych
odbiorcéw ten zbiér zdobyt sobie uznanie?
Niewatpliwie wplyw na to mialy: sposéb
narracji, jej rytmiczno$¢ (,Na koncu wioski
stata uboga chatka, a w tej chatce zyta bied-
nawdowa z cérka”), czeste wykorzystywa-
nie formy wierszowanej oraz umiejetno$¢
tworzenia nowych nazw dla cudownych
przedmiotéw, bliskich jezykowi dzieci
(miecz samosiecz, Niespodzianek, ztoto-
sypka, kotowrotki samoprzadki, buty samo-
skoki, chtopek Biedoklep itd.) oraz bogata
symbolika, a takze wykorzystywanie ele-
mentéw religijnych. To wiasnie Antoni Jo6-
zef Glinski - jak podaje Ryszard Wak-
smund - stat sie niedocenionym odkrywca
stylu pisania dla dzieci. Bajarz polski po-
nadto posiada swoistg atmosfere, styl ga-
wedy stanowi o tej specyfice, wtasciwosci
magicznych przedmiotéw posiadajg co$
z magicznego myslenia dzieci i majg cze-
sto charakter zabawy (wszedt przez lewe
ucho, umyt sie, przebrat, wyszedt przez pra-
we ucho, stajgc sie krélewiczem).

Dobrze sie wiec stato, ze wydawca ,,Pré-
szynski i S-ka” przygotowat nowy wybér basni
Bajarza polskiego dla mitodych czytelnikéw.
Wyboru 26 basni na podstawie wydan
z 1899r. 11938 r. wraz z opracowaniem tekstu
dokonata Katarzyna Lezenska, a bogatgopra-
wa graficzng oraz ilustracjami opatrzyta go
Jolanta Marcolla. Dominujg w nim utwory
z motywami zaczarowanej lub uspionej kré-
lewny, szlachetnych rycerzy, pomocy biednym,
szczescia, ktére zwykle obejmuje obszary nor-
malnego zycia, klamstwa i dgzenia do praw-
dy. Motywy znane, leczwyeksponowane dzie-



ki ilustracji i graficznemu wystrojowi ukfadu
strony. Aws$rdd nich, jest tez utwor, ktéry moz-
na by nazwac przypowiescigludowa. Idzietu o
opowie$¢ O dziadku koscielnym, cudownym
starcu i o prawdzie. Utwér ten konczy wybér
Bajarza polskiego Antoniego Jézefa Glinskie-
go w opracowaniu Katarzyny Lezenskiej.

Historia o dziadku kos$cielnym dotyczy
chciwosci, niedotrzymywania obietnic
i ktamstwa, ktére ,cicha prawda” zawsze
w jaki$ sposoéb zwycieza. Aktualnos$¢ prze-
stania tej basni wilgcza sie w naszg wspét-
czesnos¢:

- Jezelis$ tak faskaw, gotow jestem cie
ustuchaé, bo to ztoto pokdji szczesScie mi
zapewni.

- Sadzisz wiec, dziadku, ze za po-
moca tego ziota osiggniesz to, za czym
sie caly Swiat nieustannie i zawsze na
prézno upedza?... Mylna to nadzieja, nikt
jeszcze nie potrafit na ziemi by¢ zupetnie
szczesliwym, chyba tylko na chwilke.

I choéby tylko z powodu tej jednej opo-
wiesci warto bylo Bajarza polskiego przy-
pomnieé. Bo czego uczg nas basnie? Mie-
dzy innymi tego, ze dazenie do szczescia
i prawdy nierozerwalnie jest wpisane
w ludzki los. A jak to osiggng¢? Tego do-
wiaduje sie czytelnik przy lekturze Bajarza
polskiego Antoniego J6zefa Glinskiego.
Czy przeznaczone sg te utwory dla okre-
Slonej grupy odbiorcéw - tych najmitod-
szych? Z pewnoscig tak. Nie byloby jed-
nak zle, gdyby po nie siegali od czasu do
czasu dorosli. Moze wtedy przypomnieliby
sobie o podstawowych prawdach zycia, bo
basn, wyrastajgc z zawitosci ludzkiego
losu, zwigzana jestz nim iw prosty sposéb
ttumaczy wielko$¢ poczynan cztowieka, jak
réwniez jego matos¢.

Antoni Joézef Glinski: Bajarz polski. Prészyn-
ski i S-ka, Warszawa.

Barbara Pytlos

LAPY, PIORA | RYMOW CALA
FURA

Koty, psy i ptaki w najnowszym tomiku
poezji Ludwika Jerzego Kerna tapy; pio-
ra i ryméw cala fura majg czas wypetniony
wieloma zajeciami. Nie leniuchujag, bo
przeciez $wiat, ktéry je otacza, ten najbliz-
szy - na wyciggniecie tapy - jest niezwykle
absorbujacy. Inaczej wyglada, gdy go ob-
serwuje sie ze strychu, inaczej, gdy siedzi
sie na plocie, a jeszcze inaczej wida¢ go
z dachu. A io awanture tez nie trudno, bo -
wiadomo - te biorg sie z niczego:

Awanturréznych tez bywa sporo,

Wszystkie sie one z niczego biora.

Najlepszy druh z najlepszym druhem

W konflikt popada o byle muche,

Albo sieré¢ im sig jezy na grzbiecie

Ludwik Jerzy Kern

LAPY, PIORA
i RYMOW
CALA FURA
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O miejsce na parapecie.

(W krélestwie kotéw, s. 4-5)

Te wszystkie psie, kocie i ptasie zaje-
cia to nic innego, jak tylko zabawa. A zaba-
wa wsrod malych zwierzat i ptakow, ktére
ucza sie zycia, podobnie jak u dzieci, to
bardzo powazna praca.

Wiersze Ludwika Jerzego Kerna, dzie-
ki temu, ze sg zwyczajne i opowiadajgo naj-
blizszych i najmilszych rzeczach - dom,
rodzina, ogréd, rzeka-sa bliskie dzieciom.
To jest przestrzen, z ktdrg one stykaja sie
codziennie. Dobrze znana i oswojona, nie
jest wcale zupetnie przejrzysta i do konca
zrozumiata. Ot, choé¢by na przyktad pro-
blem Lekusia - znany calej jego kociej
rodzinie: dwém braciom, siostrze, tatusio-
wi, mamusi i cioci. | kto by w to uwierzyt, ze
Lekus$ boi sie myszy? On do tego przyznaé
sie nie chce, wiec poeta przekazuje ten
fakt dzieciom w zaufaniu:

Wiem, ze mnie Lekus teraz nie slyszy,

Wiec powiem, czego leka sie.

Myszy.

Tego rodzaju nawigzywanie kontaktu
z odbiorcg jest swoistego rodzaju wprowa-
dzaniem go w $wiat poezji. Nadawca i od-
biorca umiejg odgadywac¢ tajemnice stowa,
bo Ludwik Jerzy Kern stowem postuguje
sie zawsze w okreslonym celu, nie tylko dla
rymu. U autora Ferdynanda Wspaniatego s\o-
wo posiada magiczng moc. Zwiezte i zwykie
zawiera wiele tresci. Jego zadaniem jest nie
tylko bawi¢, ale takze wskazywa¢ droge po-
znawania rzeczywistosci. Gdy poeta charak-
teryzuje kota Mieczystawa, zauwaza jak gdy-
by mimochodem:

Bardzo mu zawsze mleko smakuje

Zapewni¢ wszystkich moge

I nawet po nocach sie oblizuje

Patrzac na Mleczng Droge.
(Mieczystaw, s. 12)
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Podobnie rzecz przedstawia sie, gdy au-
torwprowadza czytelnika w sprawy egzysten-
cjalne. To prawda, ze zycie przysparza sporo
ré6znych przezyé, ale na jego ,humory
i nietaski” dobrze jest mie¢ przyjaciela:

Na tym Swiecie réznie bywa,

Zabawnie i dziwnie.

Razjednostka jest szczesliwa,

Toznbw wrecz przeciwnie.

W dzungli zycia, w zycia buszu

Zawsze cipomoga

Cztery tapy,

Para uszu,

Oczy,

Nos,

I ogon.

(Cztery tapy, s. 18)

A jezeli poeta pragnie wskazaé jakas
wade, na przyktad wynoszenia sie nad in-
nych, opisze z pomoca rymu pawia:

Patrzytna niebo do géry

| wotat:

,Cudhne sa te les chmury...

Kholory majg phrawie

Jak my,

Toznaczyjak phawie...”

(Phaaw, s. 38)

Mistrzostwo poezji L. J. Kerna polegajesz-
cze na czym innym. Jezyk jego poezji bliski
jest sposobom wyrazania sie przez dzieci
i dostrzegania przez nie réznic w otoczeniu.

Poeta proponuje miodemu czytelniko-
wi fascynujgca zabawe w poznawanie rze-
czywistosci, tej w zasiegu wzroku - domowe
zwierzaki - dalszej - krélestwo dzieciota az
po humorystyczne ktopoty strusia z zong bo:

Strus, gdy przestraszy sie, to gluptasek

Wsadza natychmiast gtowe w piasek.

(Strusie piéra, s. 36-37)

| jest to propozycja serio, poniewaz
autor Karampuka liczy sie z wymaganiami
czytelnika i dzieciece doznania wpisane
sg W jego poezje.



Zwierzaki i ptaki w omawianym tomie
poezji maja swoje ulubione zabawy (Fi-
glasek, s. 9), wykonujgwazne dla ich prze-
trwania prace. Istotne jest to, iz nie mar-
nuja czasu, bo wszystko, co je otacza jest
interesujace, ciekawe, zagadkowe, cho-
ciaz czasami takie codzienne i zwyczajne.
Idzie tu przeciez o sposéb patrzenia na to,
co jest nam bliskie i niby znane. Idzie po
prostu o sztuke patrzenia na $wiat
z mitoscig. Poetyckie postrzeganie Swia-
ta w poezji Ludwika Jerzego Kerna ma
wiele cech wspélnych z poznawaniem
Swiata przez Malego Ksiecia Antoine de
Saint-Exupery’ego: najlepiej widzi sie ser-
cem. Taki spos6b ogladania $wiata po-
trzebny jest kazdemu, bo jest on réznorod-
ny i trzeba nauczy¢ sie te jego ztozono$é
akceptowaé. Akceptacja kogos$ lub czego$
jest zadaniem trudnym. Musi wynika¢
z naszej woli i checi poznania tego kogo$
albo czegos$. Kazde stworzenie na tym Swie-
cie zastuguje na szacunek, nawet waz, kté-
ry idzie waska drézka i nie porusza zadna
n6zka. Poznawanie to klucz do poskramia-
nia wtasnego egoizmu. Takie przestanie
czytelne jest w wierszach Ludwika Jerzego
Kerna. Towarzyszy mu piekne stowo, rym
i rytm oraz dowcipne i przyjemne kolory-
stycznie ilustracje Joanny Zagner-Kotat.

Ludwik Jerzy Kern: tapy, piéra i ryméw cata
fura. Wydawnictwo Literatura. £6dz 2002.

Malgorzata Gwadera

PRZYTULANIE STRACHA
CZYLI JAK POKONAC BUKE

Zapytana o refleksje po lekturze Wier-
szy, ze az strach! moja 7-letnia céreczka
odpowiedziata: ,tadne wierszyki, tadne

obrazki, chociaz tto troche smutne, bo czar-
ne. Ale tych strachéw to bym sie nie wystra-
szyta”. Niech ta recenzja uznana zostanie
za najbardziej wiarygodna, bo wystawiong
przez najlepszego krytyka - dziecko, ale
tez oddajgca w petni sens twérczosci Mat-
gorzaty Strzatkowskiej. O to bowiem w tej
poezji chodzi - aby nie ba¢ sie, aby poko-
na¢ dzieciecy lek. Wyobraznia, ktéra obok
doswiadczenia jest gtdwnym Zrodiem leku
zostaje tutaj uzyta do jego poskromienia.

Bohaterami zbioru wierszy sg czarow-
nice, diably, duchy, jedze, potwory iwszel-
kiego rodzaju straszydta (czasami niezi-
dentyfikowane). Nie jest to jednak poezja
grozy, lecz doskonata zabawa
w niestraszne strachy z transparentem ,Kto
dobrze wyje ten diugo zyje”. Znajdziemy tu
psotne i figlarne diabty, tchérzliwe i stabe
duchy, chciwe i zatosne jedze, chronigce
przyrode czarownice, zakompleksione
i pocieszne potwory trudnigce sie rozémie-
szaniem ludzi itp. To oswajanie straszliwo-
Sci dokonuje sie przez ich minimalizacje
(maciupenka Baba Jaga), ale gtéwnie
poprzez ich ,rozbrojenie”, przypisanie im
tych cech czlowieka, ktére wywotujg nega-
tywne emocje wobec niego samego. Prze-
niesienie stabosci z ludzi na strachy daje
pozadany efekt wyzwolenia z leku.

Jakie drogi prowadza do tej wolnosci?
Zasadniczo dwie. Pierwsza polega na za-
mianie rol i przyjeciu postawy stracha:

Gdy i ty sie boisz mord,

zréb od razu to, co lord -

gdy cie straszyjaka$ morda,

takjak bordo morda - lorda,

straszja, takjak lord.

Ta prosta zasada ,w ucho ducha pu-
chem buch” stoi zasadniczo w sprzeczno-
$ci z duzo trudniejszym sposobem jego
poskramiania, jakg proponuje autorka, czy-
liempatig. W tym miejscu staje przed ocza-
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mi posta¢ nie ze Swiata poezji, lecz prozy
dzieciecej, jakze doskonatlej. Jest nig Mu-
minek. Muminek, ktéry wychodzi co wie-
cz6r na plaze z latarnia, aby tam spotka¢
sie z Buka i patrze¢ na jej taniec.

Buka w cyklu o Muminkach uosabia
wszelki strach i groze, ucieka przed nig
wszystko, co zyje. Tam gdzie usigdzie zie-
mia zamarza, staje sie niezdolna do wyda-
nia z siebie zycia. A przeciez Muminek ,po-
czul, ze ogarnia go przykre uczucie, ktérego
nie moze sie pozby¢. Bo fatwo wyobrazié¢
sobie kogos$, kto nigdy nie moze sie zagrzac,
kogos, kogo nikt nie lubi, kto niszczy wszyst-
ko gdziekolwiek sie pojawi"l Strach znika
zastapiony przez poczucie odpowiedzialno-
&ci, a Buka cieszy sie z towarzystwa Mumin-
ka, a nie ze Swiatta, ktére on przynosi.
W konsekwencji piasek, na ktérym stoi po-
twér nie zamarza - Buka przestaje przera-
zat, przestaje byc¢ straszna.

W tworczosci Matgorzaty Strzatkow-
skiej idea ta zostata wyrazona w wierszu
pt. Przytul Stracha tak trafnie, ze nie wy-
maga on komentarza:

Strach ma strasznie wielkie oczy,

strasznym wzrokiem wokéttoczy...

Lecz gdy go za uszkiem gtaszcze,

w Smieszny pyszczek zmienia paszcze.

Cos$ dziwnego sie z nim dzieje —

tagodnieje i maleje,

mruzy swoje kocie oczy,

i wogdlejest uroczy.

Strach ma strasznie wielkie oczy,

strasznym wzrokiem wokot toczy,

lecz ty dtuzej sie nie wahaj,

i po prostu przytul stracha.

Wiersze, ze az strach! to doskonata
poezja dla dzieci, petna humoru, rytmu,
koloru, ruchu i dZzwieku, poréwnywalna
z artyzmem Lokomotywy czy Ptasiego ra-
dia J. Tuwima. Teksty typu: ,Pod Szczuczy-
nem w strasznych chaszczach szczeka
szczeka szczwana paszcza” zawarte
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w wierszach Cztery jedze spod Swarze-
dza, Bordo morda, Poducha Stacha, Szar-
pacz, Szalona maszyna i Straszne wyli-
czanki przywodzg na mys$l stawnego
chrzaszcza i stanowig $wietny materiat do
¢wiczen dykcyjnych.

Znakomita strona graficzna, ktérg two-
rza kolaze autorki stanowigce integralna
catos¢ z tekstem, reprezentujg jakosc este-
tycznajakze odmienngod popularnych obec-
nie Disneyowskich produktéw komputero-
wych.

Uwzgledniajac wszystkie ptaszczyzny
oddzialywania artystycznego mozna pokusic¢
sie o stwierdzenie, iz prezentowany zbiorek
wierszy zastuguje na miano dzieta sztuki.

Matgorzata Strzatkowska: Wiersze, ze az
strach!. Wydawnictwo Media Rodzina. Poznan
2002, s. 31

Ksigzka nagrodzona Literacka
Nagrodg im. Kornela Makuszyriskiego

1Tove Jansson: Tatu$ Muminka i morze.
Warszawa 1997,s. 126.



Matgorzata Gwadera

MIZIOLKOWY SEOWNIK
WYRAZOW OBCYCH

.Rodzime polskie wyrazy na ogét ro-
zumiemy, gorzej jest jednak z obcymi wy-
razami. Nie trzeba daleko szuka¢, wystar-
czy wzig€ do reki pierwszg lepsza gazete,
tym bardziej jaki$ powazniejszy tygodnik
lub miesiecznik, to sie sypnag na poczeka-
niu wyrazy obce i niezrozumiate. Czasem
mozna sie znaczenia domysli¢, ale niekie-
dy idomys$ino$¢ zawodzi. Trzeba sie wow-
czas zwr6ci¢ o pomoc do kogo$ doswiad-
czenszego albo wiasnie do stownika”l

C6z z tego, kiedy stowniki bywaja za-
zwyczaj nudne, nuzace, nieciekawe i przez
to - z perspektywy mitodego czytelnika pa-
trzgc - raczej nielubiane. Ale nie ten. Oka-
zuje sie bowiem, ze kiedy w skompliko-
wany $wiat wyrazéw zapozyczonych
wprowadzajg nas ,doswiadczensze” oso-
by w postaci znanej juz czytelnikom rodzi-
ny Miziotkéw, $wiat ten przestaje wydawac
sie trudny, a juz na pewno nie jest nudny.

Trudne stéwka Joanny Olech rozpoczy-
na krétka prezentacja bohateréw, ta sama,
ktéra postuzyta za wstep do Dynastii Miziot-
kéw. Mozna wiec przyjaé, ze ksigzkajest pew-
nego rodzaju kontynuacjg cyklu nagrodzo-
nego Nagroda Literackg im. Kornela
Makuszyniskiego. W kontynuacji tej wszakze
zmienia sie przyjeta forma przekazu literac-
kiego - z pamietnika nastolatka przeksztat-
ca sie w ciag kilkudziesieciu historyjek, kroét-
kich scenek z zycia rodziny, z ktérych kazda
stanowi odrebng catos¢. Troche przypomi-
na ta transformacja Opowiadania z Doliny
Muminkéw w cyklu o Muminkach czy tez
Opowiesci z Avonlea w cyklu o Ani. Scenki
stanowig niejako czesci stownika oznaczo-
ne kolejnymi literami alfabetu, definiujgce

ponad 100 stéwek od aprobaty i atawizmu
przez efemeryde i erem do zargonu.
Ksigzka rzeczywiscie nosi cechy do-
brego stownika jezykowego - definicje za-
wierajg przyktady uzycia wyrazu w okreslo-
nych kontekstach, w jednym miejscu
grupowane sgawyrazy pokrewne, podawa-
ne synonimy i antonimy. Co wiecej - nosi
cechy dobrego stownika dla dzieci i mio-
dziezy, zaréwno przez dob6r odpowiednich
haset, unikanie zbednych elementow
np. etymologii, jak i stosowny jezyk defini-
cji. Jest sztuka pisa¢ prosto, jasno, zwiez-
le iwyczerpujaco, zrozumiale, a bez infan-
tylizacji.
zachecajgca objetos¢ publikacji - zaled-
wie 111 stron matego formatu oraz cieka-

Niewatpliwg zalete stanowi

wa strona graficzna, zwilaszcza ilustracje.

Umieszczenie trudnych stéw w kon-
tek$cie opisu sytuacji z zycia Miziotkéw
wprowadza do tekstu element obrazowy -
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konkret, ktéry uzupetnia element abstrak-
cyjny, jakim jest zamieszczona na margi-
nesie definicja. To zestawienie realizuje
zasady nauczania nie tylko jezykéw obcych.
Podobny pomyst wykorzystano w konstru-
owaniu krotkich opowiadan z cyklu ,Co to
znaczy” zamieszczanych w tygodniowym
dodatku do ,Gazety Wyborczej” pt. ,Komik-
sowo”. Historyjki o Bartusiu uczg rozumie-
nia zwrotéw typu: ,siedzie¢ na walizkach”,
.udawaé Greka” czy ,pogoni¢ komus$ kota”.

Opowiesci o Miziotkach sg pogodne,
petne ciepta, ale realistyczne, przez co wy-
dajg sie wiarygodne i prawdziwe. Jest to
takze ilustracja przemian obyczajowych,
probleméw spotecznych i politycznych bli-
skich wspoétczesnemu czytelnikowi. Nade
wszystko za$ stanowig niewyczerpany za-
s6b dobrego humoru, ktérego Zrédtem sg
nie tylko sytuacje, ale réwniez oryginalny
jezyk i same postacie bohateréw. W pe-
wien sposo6b autorka realizuje w Trudnych
stowkach formute nauki przez zabawe, jed-
ng z elementarnych zatozen edukacji dzie-
ciecej. Oto w jaki sposéb dowiadujemy sie
jak odrézni¢ emigranta od imigranta, eks-
plozje od implozji, symulator od symulan-
ta oraz co to sg kluski wielkopolskie perfo-
rowane (zainteresowanych odsytam do
ksiazki).

Nie zawezalabym kregu czytelnikéw
Trudnych stéwek do miodych odbiorcéw
(nalezatoby tu szczeg6towo rozwazy¢ rozu-
mienie tego przymiotnika). Opowiesci
o Miziotkach zastugujg na miano ,ksigzek
dla kazdego” niezaleznie od wieku. Wszak
kazdy moze potrzebowaé podrecznego
stownika wyrazéw obcych, ajuz na pewno
potrzebe taka zgtasza¢ powinny biblioteki -
szkolne, publiczne i pedagogiczne. Oczy-
wiscie wydawca (,Egmont”) nie zamiescit
w ksigzce informacji o wysokos$ci naktadu,
tak wiec nalezy mie¢ tylko nadzieje, ze nowa
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pozycja Joanny Olech nie bedzie - jak po-
wiedzialby Papiszon - reglamentowana.

Joanna Olech: Trudne stéwka. Wydawnictwo
Egmont. Warszawa 2002.

1 Stanistaw Urbanczyk: Stowniki i ency-

klopedie. Ich rodzaje i uzyteczno$¢. Egmont,
Krakéw-Katowice 1991, s. 52.

Joanna Papuzinska

W KSIAZNICY
KRASNOLUDKOW

Czy krasnoludki czytaja ksigzki? Z pew-
noscig tak, skoro istnieja ksigzki przystoso-
wane do ich wzrostu. Mozna by nawet pro-
blem odwréci¢ i wysunac hipoteze, ze
istnienie miniksigzek jest posrednim dowo-
dem materialnym na istnienie krasnolud-
kéw. Tyle, ze krasnoludki umiejg by¢ niewi-
dzialne, a ich ksigzki - juz nie. Na tej
podstawie mozna by prowadzi¢ dalsze stu-
dia krasnoludkoznawcze: podobnie jak
z wymiaru pradawnych narzedzi i sprzetéw
mozemy wnioskowa¢ o ludach zaginionych
- tak i na podstawie dostepnych nam ksig-
zek snu¢ mozna prawomocne wnioski
0 wzroscie, upodobaniach literackich,
a takze rozmieszczeniu plemion krasnolu-
dzich na ziemskim globie. Z duzym prawdo-
podobienstwem mozemy stwierdzi¢, ze wy-
stepujg wsréd krasnoludkéw trzy kategorie
wzrostu, ze sztuka czytania i tendencje do
gromadzenia ksiegozbioréw pojawity sie
wsréd nich w okolicy XVII stulecia n.e. (co
Swiadczy o ustabilizowanym juz woéwczas
losiadlym trybie zycia); dalej - ich upodoba-
nia literackie to gtéwnie poezja, erotyka, po-
lityka, kulinaria; wreszcie - gusta estetyczne
wyrafinowane i wysmakowane.



Co do geografii zycia krasnoludkéw,
mozna sktania¢ sie ku hipotezie, ze upodo-
baly sobie ziemie wielkiego sowieckiego
imperium i jego prowincji i czuty sie tu
znacznie lepiej niz gdzie indziej - a w kaz-
dym razie wiecej czytaly.

Niestety, ostatnimi czasy muszg chy-
ba spedza¢ sporo czasu przed mini-tele-
wizorkami i nawyk czytania troche pod-
upadt. Warto jednak nad tym popracowac,
bo ksigzki dla krasnoludkéw sg cennym
obiektem pas;ji bibliofilskich w$réd ludzi...

Jesli kto$ doczytat do tego miejsca
i stwierdzit, ze stara Papuzinska catkiem
juz zwariowata, to grubo sie pomylit. Po-
wyzszy tekst jest swobodng interpretacja
ksigzki (mam nadzieje, ze szacowny autor
wybaczy mi jej zartobliwy styl) Tadeusza
Hussaka Miniksigzka co to takiego? wy-
danej niedawno nakladem Stowarzysze-
nia Ksiegarzy Polskich i opowiadajacej
0 wydawcach, pasjonatach, kolekcjone-
rach ksigzki miniaturowej (czyli zgrubsza
rzecz biorgc takiej, ktérej wysokos¢ grzbie-
tu nie przekracza 80 mm). Niewielka ta roz-
prawka, napisana z wielkim talentem po-
pularyzatorskim i nie mniejszym zapatem
bibliofilskim, zawiera wiele cennego ma-
teriatu, ktéry moze by¢ pozyteczny dla bi-
blioteki w pracy dydaktycznej, organizowa-
niu wystaw, ubarwionych zabawa, ale tez
1solidnie wypetnionych wiedza lekcjach bi-
bliotecznych dla miodszych i starszych
uczniéw. Pomijajac te uzytkowe zastoso-
wania ksigzka ta z pewnos$ciag zainteresu-
je bibliotekarza, ktéry znajdzie w niej wiele
rzeczy dla siebie.

Poniewaz nakfad publikacji jest taki
jak jej temat - czyli ,mini” - bo tylko 200
egzemplarzy - warto pospieszy¢ sie z jej
nabyciem, bo zapewne szybko znajdg sie
tacy, ktoérzy zapragnaja mie¢ w swoich zbio-
rach.

Tadeusz Hussak: Miniksigzki co to takiego?.
Zarzad Gtoéwny Stowarzyszenia Ksiggarzy
Polskich, Warszawa 2003.

Maria Kulik

ZOLWIK | JEGO NAJBLIZSI

Dziecko niepetnosprawne, dziecko
uposledzone - to temat rzadko i niechetnie
podejmowany w literaturze. Panuje po-
glad, ze czytelnik poszukuje rozrywki, fan-
tazji, oderwania sie od rzeczywistosci. Tym
wieksza jest zastuga wydawnictwa, ktore
podejmie ryzyko publikacji ksigzki, ktéra
jest ,samym zyciem” i to zyciem pelnym
zmagan.

Czego oczekujemy od naszych dzie-
ci? Najczesciej tego, zeby byly zdolne, tad-
ne, podobne do mamy (taty, babci, wuja
Feliksa, etc.), zeby spelnity nasze marze-

PapuJnika

"% M. e mm
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nia i osiggnety sukces. Czy to jest mozli-
we? Tak, ale, jak glosi tytut ksigzki Magdy
Papuzinskiej, ,wszystko jest mozliwe”.
Réwniez to, ze na $wiat przyjdzie istota od-
razajaca w swoim kalectwie, dziecko, be-
dace ciezarem dla wszystkich.
Narratorem powiesci jest gtowny
bohater, Jas, od przyjscia na $wiat przeby-
wajacy nawo6zku ina pozér nie majacy kon-
taktu z otoczeniem. Urodzony
znacznie pOzniej po blizniaczej siostrze,
maly, skrecony iwolno poruszajacy sie, zo-
stat przez matke pieszczotliwie nazwany Z6t-
wikiem. Zapowiedziana przez lekarzy
$mier¢, choé¢ miata nastgpi¢ lada moment,
nie przyszta. Jas przezyt trzynascie lat nie
mowigc, nie chodzac, zyjac jak roslina, tyl-
ko stajac sie coraz ciezszy. Jego jedynym
sprawnie funkcjonujgcym organem byly
oczy. To dzieki nim Z6twik chionie caly ota-
czajacy go Swiat, z niezwyktg wrazliwoscia
komentujgc wszystko wewnetrznym mono-
logiem. Cieszy sie z wielu rzeczy:
z pierwszego $niegu, z widoku za oknem,
z wieczornych lektur z mamga. Rado$¢ nie
jest jedynym uczuciem, ktére Zétwik zna,
bowiem odczuwa jeszcze strach. Boi sie
wielu rzeczy, a najbardziej pijanych panéw
koto $mietnika. Niestusznie. Ten, jak ich zwie
dozorca, .element” ma do Jasia bardzo
pozytywny stosunek. W koricu oni tez stojg
poza nawiasem spoteczenstwa, na nich tez
prawie wszyscy patrza z odraza.
Rodzenstwo zajmuje sie nim w spo-
séb rutynowy, jakby Ja$ byt mechaniczng
zabawka, a nie zywym stworzeniem. Po
karmieniu (przez smoczek) Agnieszka na-
wet nie wyciera mu twarzy; resztki zupy za-
stygajg wokot ust i tworzg bolesng sko-
rupke. Ojciec opuszcza rodzine, nie mogac
zaakceptowac takiego syna. Dopiero nowa
kolezanka z podwérka, Marianna, z wielkg
wrazliwos$cig odkrywa przed Pawitem
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i Agnieszka czlowieczenstwo ich brata. To
ona pierwsza moéwi do niego ,Czes$é, Ja-
siu”, to ona pamieta, aby przesuna¢ jego
woézek w cien. ,Przeciez rosliny tez czuja.
Ja z moimi kwiatami zawsze rozmawiam”.

Znaczgcazmiane w zyciu rodziny wnosi
ofiarowana przez Marianne papuga, koloro-
we iniesforne ptaszysko. Jasjestzafascyno-
wany papuga, zywe stworzenie wyraznie do
niego garnie sie, jego kalectwo nie ma dla
papugi zadnego znaczenia, ptak spaceruje
po ciele Jasia, mosci sobie gniazdo w jego
wtosach, caly czas co$ opowiada.

Opowie$é o Z6twiku powstawata dhu-
go, przez pie¢ lat, jesli wierzy¢ informacji
na ostatniej stronie. Jest to debiut pisarski
autorki, ktéra dotychczas parata sie dzien-
nikarstwem. Chyba znuzenie utarczkami,
czestymi w tym zawodzie, sktonito ja do
pisania ksigzek. Wymyslony bohater nie
obraza sie i nie zada sprostowan.

To wspaniata, madra i poruszajgca
ksigzka. Zawsze, ilekro¢ mysle, ze nic mnie
juz w literaturze nie zaskoczy, ze wszystko
juz byto, a najwazniejsze, to uwierzy¢ w site
wyobrazni - pojawia sie takie niepozorne
dzietko, ktére jest czyms$ wiecej niz powie-
Scig. Dziekuje, pani Magdo.

Magda Papuzinska: Wszystko jest mozliwe.
Akapit Press. £6dz 2003.

Anna Maria Krajewska

OKROPNE MIEJSCE

Wsréd ksigzek Ewy Przybylskiej znaj-
duja sie teksty o ré6znej wymowie - od
pogodnego, nostalgicznego cyklu Doli-
na Klonowego Liscia, przez ponury lecz
obdarzony w miare szczesliwym zakon-
czeniem Ptasi instynkt po dramatyczne,
ale nie pozbawione iskierki nadziei powie-



Sci Dzien kolibra, Przygoda jest kazdy
dzien i Trzeci $wiat Mateusza. Bezapela-
cyjnie pesymistyczne sa natomiast Dotyk
motyla i ostatnio wydany Wielki Tydzien
panny Wiki. Tu nie ma juz zadnej przeciw-
wagi dla smutnej, tragicznej wrecz wizji rze-
czywistosci. Irytuje mnie poetyka tych tek-
stéw, czemu dawatam juz wyraz, uwazam,
iz w ten sposéb nie powinno sie pisa¢ dla
miodziezy, jednak inne utwory autorki bar-
dzo cenie - na przyktad znakomity Dzien
kolibra, wznowiony na poczatku roku przez
JAkapit Press”, za ktéry Ewa Przybylska
otrzymata w 1997 Nagrode Roku.

Zastanawiato mnie w trakcie lektury,
dla jakiej kategorii czytelnikéw przeznaczo-
na jest ta powies¢. Dla dziewieciolatkéw
(tyle ma gtéwny bohater) - utwor jest i za
trudny, i za ponury, mtodziez o dzieciach
chyba nie czyta; warto, by poznalijg nauczy-
ciele irodzice, ale raczej po nig nie siegna,
bo wyglada na ksigzke dla dzieci. MySle, ze
autorka nie kieruje sie wiekiem czytelnika,
lecz po prostu przedstawia wilasng wizje
Swiata, a etykietka pisarki ,mtodziezowej”
przylgneta do niej dlatego, iz konwencja jej
utworéw przypomina sposéb, w jaki kon-
struowane sa teksty dla mtodych; nie jest to
jednak ta sama metoda. Odczytuje z nich
tak miodzienczy bunt przeciw rzeczywisto-
Sci, jakby pisata je nastolatka; teksty celo-
wo tworzone z mys$lag o miodych na ogo6t
porzadkuja $wiat w sposob bardziej obiek-
tywny. Czyniacy to pisarze starajasie nie szo-
kowac¢ zbytnio miodziezy, z natury sktonnej
do gwaltownych reakcji i nie majacej jesz-
cze poczucia umownosci przedstawiania
Swiata w literaturze.

Pozory rzeczywiscie przemawiajgza kon-
kretnym adresatem; zaréwno w najnowszej
powiesci, jak iw poprzednich, wystepuje mio-
dy bohater. Pomyli sie jednak nabywca, ktéry
kupi dziecku Wielki Tydziehn panny Wiki

z sympatycznie, powaznie wygladajgcadziew-
czyng na okladce, myslac, iz jest to rzecz
o przezyciach religijnych mtodziezy. Takich tre-
Sci w ksigzce nie znajdujemy, a i bohaterka
wcale nie jest podobna do przedstawionego
wizerunku.

Chyba nie przypadkiem sag w tekscie
nawigzania do twérczosci Zeromskiego.
Wielki Tydzien panny Wiki moze sie dla
naiwnego umystu okazaé¢ réwnie szkodli-
wy, jak Dzieje grzechu. Gdy w utworze po-
jawia sie sugestywna wizja Swiata jako miej-
sca okropnego, czytelnik powinien mie¢
Swiadomos¢, ze wizja autora - cho¢ w jakis
spos6b prawdziwa - nie jest obowigzuja-
ca, ze nie musi on jej przyjmowa¢ za wila-
sna. Wyraza ona raczej wewnetrzng rzeczy-
wisto$¢ autora, ktory opisuje Swiat takim,
jakim go widzi, nie za$ lustrzane odbicie
Swiata.

Nieobecni, obojetni rodzice, ktérzy fa-
woryzuja jedno z dzieci, brat - urodzony
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przestepca, sgsiad - sutener, nieudane
morderstwo z zemsty, ktére konczy sie ciez-
kim kalectwem ofiary, inna tajemnicza
zbrodnia, o ktérej bohaterka dowiaduje sie
z pamietnika umierajgcej krewnej - to po-
biezny przeglad wydarzen Wielkiego Ty-
godnia panny Wiki. W tej powiesci mato
jest mitosci, petno za to nienawisci. Wiki
znajduje sie pod wplywem Alicji, kobiety
zimnej, wiadczej, ktéra niszczy bliskich so-
bie ludzi. Powraca motyw dziewczyny - cy-
borga, catkowicie pozbawionej uczué. Cata
historia, tgczaca watek wspdtczesny i retro-
spektywny (oba sensacyjne, ale zaden nie
rozstrzygniety), opowiedziana zostata sztucz-
nym stylem ,taczacym odlegte punkty” -
wedle okreslenia padajgcego w tresci
utworu, tak odlegte, ze czasem trzeba sie
nagtowi¢, aby ztapa¢ sens zdan. Jedynym
powszednim problemem jest dreczaca
Wiki kwestia - pozornego - braku urody,
podsycanajeszcze przez otoczenie. Oczy-
wiscie czytelnik domysla sie, ze Wiki wca-
le nie jest brzydka, tylko okropnie zanie-
dbana. Zajeta dziejgcymi sie wokot
okropnosciami, nie ma czasu pomysle¢
- w sensie pozytywnym - o wiasnym wy-
gladzie. Gdyby uprzeé¢ sie, mozna by zin-
terpretowac tekst jako szkic powiesci two-
rzonej przez bohaterke, ktéra leczy swoje
kompleksy przedstawiajac rzeczywisto$¢
jako pasmo katastrofizbrodni, o ktére ocie-
ra sie, gdy ledwie wyjdzie zdomu, a nawet z
niego nie wychodzgc. Trujacy egocentryzm
bohaterki mogtby wyttumaczy¢ konwencje
tej powiesci czy raczej szkicu powiescio-
wego. Razi on nadmierng skrétowoscia,
powierzchowno$cig, zawiera zbyt mato
materiatu dla wyobraZni czytelnika, ktére-
mu trudno wej$¢ w sytuacje bohaterki. Nie
od razu wpada sie na to, jak bardzo Wiki
jest samotna i zagubiona. Tak naprawde
nie wiadomo, czego szuka i co jest dla niej
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wazne. Wydaje sie, ze zgubiona w burdelu
nowa kurtka brata, jest wazniejsza od sa-
mego brata. By¢ moze Filip, dziecko rze-
komo faworyzowane, a naprawde réwnie
samotne, usituje zwréci¢ na siebie uwage
otoczenia, zwraca jednak tylko uwage Wiki.
Siostra, zamiast domagac¢ sie udziatu ro-
dzicéw w nieustannych kilopotach, sama
wycigga go z roéznych opresji, ale nawet
nie ukrywa, ze nim gardzi. Pada w tej ksigz-
ce stwierdzenie, ze ,dzi$ sie nie da i$¢ za
Chrystusem”, ale skad bohaterowie moga
to wiedzie¢, jesli nawet nie sprébowali?
Na pytanie ,dla kogo?” pisze autorka chy-
ba udato mi sie odpowiedzie¢. Na pytanie
.dlaczego?" pisze ona tak a nie inaczej,
odpowiedzie¢ nie potrafie. Chciatabym
zrozumieé, skad bierze sie natretny pesy-
mizm tekstu (i innych tekstéw pisarki), ale
jak dotad, nic mi o tym nie wiadomo.

Ewa Przybylska: Dzien kolibra. Akapit Press.
£o6dz 2003; Wielki Tydzien panny Wiki. Akapit
Press. £6dz 2003.

Anna Maria Krajewska

FLOR1AZAPRASZA DO OPERY

Juz na pierwszy rzut oka Dziennik kli-
komanki zaciekawia czytelnika swojg wy-
smakowang strong graficzng. Ksigzka jest
wydana skromnie, lecz bardzo starannie.
Na oktadce zamieszczono prawdziwg ilu-
stracje (a nie zdjecie) i tej samej klasy ilu-
stracje znajdujemy w tekscie. Wprawdzie
powie$¢ przeznaczona jest dla nastoletnie-
go czytelnika, ale kazdy, nawet dorosty od-
biorca, lubi przeciez tadne obrazki. Te
w Dzienniku klikomanki sg istotnie efek-
tem pracy dobrego plastyka. W dodatku
kazda strona jestjak gdyby ekranem kom-



putera, bowiem Floria otrzymata odnosny
sprzet na urodziny od rodzicéw wraz ze ska-
nerem, drukarka i sztywnym tgczem,
i wtasnie on pomaga jej w pisaniu pamiet-
nika - ulubionego gatunku literackiego
nastolatek. To witasnie dzieki skanerowi
Floria moze nam zaprezentowac¢ wszyst-
kie swe ulubione rysunki, wykonane przez
wuja Leona, ktéry jest teatralnym sceno-
grafem, a zarazem ilustratorem tworzone-
go przez nig tekstu.

W ten sposéb dochodzimy do kwestii
tematu dziennika Florii. Nie zwierza sie ona
wcale z typowych dziewczynskich proble-
moéw, wbrew pozorom ksigzka nie stanowi
rbwniez komputerowego manifestu. Flo-
ria nie wyzywa sie na czatach, nie szuka
znajomosci przez Internet. O czym wiec pi-
sze?

Dziennik Florii to zbi6r relacji ze spo-
tkan towarzyskich u cioci Praksedy. Wia-
Sciwie jest ona cioteczng babcia bohater-
ki, a zarazem stynng$piewaczkgoperowa.
Na organizowanych przez nig cotygodnio-
wych przyjeciach arty$ci opery i baletu ra-
cza sie niezliczonymi teatralnymi opowie-
Sciami, ktére wprawdzie zebrani dobrze
znajg, bo albo sami uczestniczyli w ich po-
wstawaniu, albo styszeli je niejeden raz,
ale wcigz ich one bawig. Nie bez znacze-
nia jest rowniez fakt, iz moga popisac sie
nimi przed ,malg”, ktéra dopiero ,wcho-
dzi w $wiat”. Dziennik Florii jest wiec za-
kamuflowanym przewodnikiem opero-
wym, napisanym z mys$la o miodym
czytelniku, ktéry nie miatjeszcze okazji za-
pozna¢ sie ani z podstawowymi dzietami,
a tym bardziej z zakulisowym zyciem ludzi
teatru, ani ze $wiatowymi manierami i zwy-
czajami. Zwierzenia Florii majg wiec nie-
poslednie walory poznawcze. Dzigki nim
mozna bezbole$snie zapoznaé¢ sie
z waznymi nazwiskami, tytutami, termina-

mi. Jesli ksigzka przemoéwi do nastolat-
kéw, a mysle, ze ma po temu wszelkie
dane, jesli udzieli sie im zapat bohaterki,
to lektura moze stac sie poczatkiem teatral-
nej pasji. Trudno powiedziec¢ ile Floria ma
lat, ale chyba nie wiecej niz 13-14. Jej
dziennik mozna poleci¢ juz dwunastolat-
kom, a moze i mtodszym czytelnikom. Do-
brze byloby, aby rodzice, obdarowujac nig
swojg pocieche, pomysleli o uzupetnieniu
lektury uczestnictwem w rzeczywistych
spektaklach operowych. Szczegdlnie dla
mieszkancow miast, ktérym tatwiej niz in-
nym, kultywowac pasje kulturalne, Dzien-
nik klikomanki to znakomita ksigzka na
poczatek sezonu teatralnego. Z nia jesien
na pewno nie bedzie nudna.

Czytelnikom zycze dobrej zabawy, au-
torom zas dalszych ciekawych pomystow.

Flori@ Netnicka: Dziennik klikomanki. Akapit
Press. £6dz 2003.
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Anna Maria Krajewska

ZWARSZAWY DO GRAJEWA

Srednie pokolenie moze mieé nieja-
kie klopoty ze zrozumieniem wszystkich ab-
solutnie stwierdzen, ktére padajg w tej
ksigzce. A przynajmniej ze zrozumieniem,
co to sa,tagi” i ,wrzuty” oraz ze zidentyfiko-
waniem niektérych mitodziezowych zespo-
tow. Jezyk polski zmienia sie, zmieniajg sie
realia; ale co do mnie, nie przeszkodzito
to w delektowaniu sie lekturg 110 ulic Mat-
gorzaty Gutowskiej-Adamczyk. Z przyjem-
noscig stwierdzam, ze obecnie na ladach
ksiegarskich znajduje sie sporo powiesci
do czytania, w ktérych znajdujemy odbicie
wspotczesnosci, po ktére chetnie siegnie
kazdy czytelnik, niezaleznie od pici, wieku
i doswiadczenia. Do nich zalicza sie recen-
zowana tu ksigzka. Ma ona wszelkie dane,
aby potgczy¢ pokolenia, o ile oczywiscie star-
si wykazg sie wystarczajgcym poczuciem
humoru. Onito bowiem, a zwtaszcza nauczy-
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ciele, zostali sportretowani bez taryfy ulgo-
wej.
torka jest uczulona na szkote w ogdle, bo-
wiem

Nie mozna jednak powiedzie¢, ze au-

cze$¢ grona pedagogicznego
znalazfa u niej wyrazng sympatie. Groze bu-
dzi posta¢ dyrektorki liceum (jak mieli sie
zachowywac uczniowie na lekcji matema-
tyki? ,Z przerazeniem wgapia¢ sie w tabli-
ce, szepczac Zdrowaski” - s. 138-139;
awiec przez lata, ktére dzielg mnie od szkol-
nej fawki, nie tak znéw wiele sie zmienito).
Przyznac jednak trzeba, ze w pani dyrektor
z kolei groze budzi gtéwny bohater powie-
Sci, Michal, zwany Wierzba. ,[...] Krystyna
Kope¢, dyrektorka grajewskiego Zespotu
Szko6t Ogolnoksztatcgeych, zaczynata ostat-
ni rok pracy przed zastuzong emeryturg. Wy-
dawalo jej sie, ze wie wszystko o miodziezy.
Nie wiedziata. Nie przypuszczata nawet, ze
przyjdzie jej zetrze¢ sie w bezposrednim
starciu z kim$ tak bardzo odpornym na jej
wiedze pedagogiczng, z kim$, kto zatruje
jej dni i odbierze spokojny sen w nocy”. O!
Krystyna
o0 mtodziezy - chce sie zawota¢ - skoro ni-
gdy nie zetkneta sie z kim$ takim jak Wierz-
ba. Pod wieloma wzgledami jest on prze-
ciez typowym przedstawicielem miodziezy
kazdych czaséw. Cechuje go sktonnos$¢ do

jakze malo wiedziata pani

podwazania utartych prawd oraz niespozy-
ta energia. Jesli pani Krystyna nie dostrze-
gta dotychczas nikogo takiego w swoim oto-
czeniu, to chyba po prostu nie chciata
dostrzec; a moze tak skutecznie udato sie
jej zastraszy¢ owo otoczenie, ze nie wydo-
bywat sie z niego zaden odgtos zycia, mo-
gacy zwroci¢ uwage groznego pedagogicz-
nego potwora. Tylko Michat potrafi wywingé
sie z jego tap - za kazdym razem
w konfrontacji z tym blyskotliwym szesna-
stolatkiem dyrektorce opadajg rece ijako$
juz nie chce sie jej go kara¢. Wydaje sie, iz
cata praca dyr. Kope¢ powinna polega¢ na



rozsagdnym ukierunkowaniu energii mto-
dych ludzi, a nie najej ttumieniu. Kazdy, kto
pojmie te zasade i potrafi zastosowac jag
w praktyce, ma szanse odnie$¢ sukces pe-
dagogiczny. Udalo sie to np. ksiedzu Gro-
serowi z powiesci Jana Grzegorczyka
w przypadku niejakiej Magdy Zurek, pozor-
nie rozwydrzonej do imentu superlaski, kto-
ra dostownie wykonczyta poprzedniego ka-
techete. Tymczasem Groser sprawia, ze
Magda z najbardziej klopotliwej uczennicy
w szkole zmienia sie w peilng poswiecenia
opiekunke uposledzonego chtopca. Nieste-
ty, wtadza zamiast mobilizowaé, czesto de-
moralizuje cztowieka, czego spektakularnym
przyktadem jest pani Kope¢ oraz cze$é na-
uczycieli z przedstawionego w powiesci li-
ceum. Ale jest ona takze dowodem na to, iz
nowych informacji mozna uczy¢ sie
w kazdym wieku, choéby na rok przed eme-
ryturg, pod warunkiem, ze cztowiek chce sie
uczy€¢. Michat okazuje sie nauczycielem tak
petnym wdzieku, ze pani dyrektor wtasci-
wie nie ma wyboru. Tak wiec w obojgu bo-
haterach dokonuje sie zmiana na lepsze:
wprawdzie nie tyle belfer zmienia tu ucznia,
ile uczen zmienia belfra, ale przez to zmie-
nia sie tez sam. Jest to wielki, nieklamany,
cho¢ moze nie do konca uswiadomiony,
sukces obu stron. Gdyby nie spotkanie
z panig Kope¢, Michat by¢é moze dtugo jesz-
cze nie dowiedzialby sie, jak dobrym jest
negocjatorem. Sg tez inne wazne spotka-
nia - z powazng i pouktadang Marta, z ko-
legami w nowej szkole, atakze z polonistka,
dzieki ktérej Michat odkrywa swoja najwaz-
niejsza pasje zyciowa - teatr.

A przeciez do tego wszystkiego by nie
doszio, gdyby nie konieczno$¢ nagtej prze-
prowadzki z Warszawy do Grajewa, ktéra
na poczatku przez catg rodzine Wierzbic-
kich jest traktowana niemal jak zsyilka na
Sybir. Ojciec juz od kilku miesiecy nie ma

pracy, matka nie wiedzac o tym, sklada wy-
powiedzenie w swojej redakcji. Jedynym
rozwigzaniem staje sie wyjazd na prowin-
cje, ktéry wszystkim wychodzi na dobre.
Wspdlna praca na matej stacji benzynowej
sprawia, ze rodzina konsoliduje sie, kazdy
jej cztonek czuje sie odpowiedzialny za in-
nych, pojawia sie jasno okreslony wspélny
cel - przetrwanie. Ale dgzac do tego celu
Wierzbiccy pomagajg tez innym, biedniej-
szym, bardziej poszkodowanym przez los,
ktérych do tej pory nie dostrzegali. W od-
czuciu czytelnika z wielkomiejskich snob6éw
zmieniajg sie po prostu w sympatycznych
ludzi. | cho¢ z poczatku wszystko w nowym
miejscu wydaje sie im obce i grozne, to
z czasem okazuje sie, ze nie taki diabet
straszny jak go malujg, i ze w malym mia-
steczku tez mozna by¢ szczes$liwym. Tam,
gdzie domy sg mate, ulice krotkie, a miesz-
kancy nieliczni, cztowiek wydaje sie wiek-
szy, wazniejszy niz w bezimiennym, zago-
nionym, anonimowym tlumie.

Dobrym, mimo ze wielokrotnie wyko-
rzystywanym pomystem, byto umiejscowie-
nie akcji w bardzo konkretnej przestrzeni.
Olbrzymi, nowoczesny, granatowy budynek
przy al. Stanéw Zjednoczonych juz zawsze
bedzie mi sie kojarzytz dobrg zabawg przy
lekturze 110 ulic. Mam nadzieje, ze i miesz-
kancy Grajewa znajdg w tej powiesci od-
bicie swego miasta. Na uwage zastugujag
ciekawe watki poboczne, zwigzane
z losami Anki, przyjaciétki matki Michata;
Gwidona, syna matomiasteczkowego re-
kina finansowego ijego dziewczyny Andze-
liki; bezrobotnej Marzeny i rolnika Zenka.
Styl powiesci jest nowoczesny, dosadny,
skrétowy, ,szybki”; nie ma w niej diugich
opiséw, ktére mogtyby znudzi¢ miodego
czytelnika. Wr6ze ksigzce duzy sukces.

Matgorzata Gutowska-Adamczyk: 110 ulic.
Akapit Press. £6dz 2002.
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Grazyna Lewandowicz

SMOK WESELNY

.Najcenniejszym skarbem narodu jest
jego tradycja. Legendy to sg takie pateczki
w sztafecie pokolen. Starsi przekazuja je
miodym, zeby nie zgnieta pamie¢ o tym, co
kiedys byto, co sie dawno, dawno temu zda-
rzyto. | oczywiscie kazdy opowiada je po
swojemu - co$ od siebie doda, zmieni”.

Przytaczam stowa Wandy Chotom-
skiej na poczatku recenzji ksigzki Wtodzi-
mierza Dulemby pt. Podstep krélewny czyli
nowa legenda o Smoku Wawelskim. Au-
tor prébuje wierszem, po swojemu, opo-
wiedzie¢ znang od lat historie. Poczatek
zachowuje sw6j rym i rytm, pézniej jednak
tamie sie jedno idrugie. Pojawiajg sie wer-
sy trudne do przeczytania i wymoéwienia,
nastepuje zmiana utartych zwigzkéw fra-
zeologicznych, smok kwiczy, cho¢ ten
dzwiek przypisuje sie zazwyczaj innemu
zwierzeciu. Szkoda, ze sfera jezyka nie zo-
stata bardziej dopracowana. Oproécz
tego, w teks$cie pojawiajg sie rézne nie-
konsekwencje i sprzecznosci. Jesli pan-
stwo kréla (w fabule nie ma mowy o Kraku)
bylo tak idealne, jesli wszyscy byli dobrzy
i uczciwi, to po co wojsko istraz? Po dru-
gie, jesli najpierw po rycerzach pozartych
przez smoka zostaly tarcze, a nastepnie nie
bylo po tarczach $ladu - to kto je zjadt?
No, a przede wszystkim nie mozna pisac,
ze wczesdniejsza wersja legendy ktamie, bo
jezeli zarzuca sie to uprzedniej wersji, jest
to rbwnoznaczne z tym, ze my tez klamie-
my. Niby dlaczego ,nowa legenda” ma by¢
prawdziwsza - w sensie - uczciwsza niz
stara? W recenzji nie czas by wdawac¢ sie
w dyskusje terminologiczne i definiowa¢
pojecie legendy, ale ona nie kfamie, bo
wiasnie jest legenda.
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Kolejny element tekstu, na ktéry chcia-
tabym zwréci¢ uwage to przestanie zawar-
te w strofach wiersza. Autor robi ze smoka
lenia i $piocha, ktéremu nie chce sie na-
wet do konca wystuchaé przepowiedni. To
zresztg pot biedy z tg przepowiedniag. Ale
zupetnie nie rozumiem dlaczego autor od-
biera smokowi pragnienie posiadania
dzieci. W niewinnej (?) na pozér historii
pojawia sie silny akcent feministyczny. To
juz nie szewczyk jest pomystodawcag i wy-
konawcag operacji zgtadzenia smoka,
wszystkim rzadzi krélewna. Tylko ona wie
co robi¢, tylko ona wie, jak zniszczy¢ mez-
czyzne (nawet jezeli to tylko smok). Spra-
wa jest prosta - trzeba mu wybi¢ z gtowy
marzenie o dzieciach. Przestanie bajki
mozna odczytaé nastepujaco - gtupi face-
ci marzgjeszcze o dzieciach, a rolg kobie-
ty jest im odebra¢ szanse na takie wzru-
szenia i przezycia. Niestety, nowa wersja
legendy o smoku wawelskim nie podoba-
ta mi sie, jak wida¢, z wielu powodéw.

W swojej drugiej ksigzce pt. Ptasie we-
sele autor ponownie podjat watek tradycji
oraz przesztos$ci i zmierzyt sie z historig po-
czatkéw Swiata. Pojawit sie tez problem to-
lerancji wobec innych. Ale przy realizacji po-
mystu wysokie przemieszato sie z niskim,
skrzydto Praptaka (dzgniete Stonecznym
Patykiem!) z trznadelkami-serdelkami
i szpakami-tapserdakami, ktére lecg na ro-
bale. Historia ptasiej szkoty jest poprzedzo-
na dtuga kiétnig zwierzat i okraszona wulga-
ryzmem. Ubrana w zwierzecy kostium fabuta
pokazuje zycie od najgorszej strony. Jest ostry
spor, podstuchiwanie, destrukcja, nieche¢ do
innych, niemozno$¢ porozumienia i wspot-
dziatania, wreszcie $mieré. Opowiadanie
konczy sie tam, gdzie wiasciwie powinno sie
zaczg€, gdyby rzeczywiscie bylo adresowa-
ne do dzieci. Szkoda, ze ciekawy pomyst
autora nie zostat do konhca przemyslany



i zrealizowany. Na szczegdlng uwage zalu-
guja pastelowe ilustracje Anny Podczaszy.

Wiodzimierz Dulemba: Podstep krélewny czyli
nowa legenda o Smoku Wawelskim. Jedno$¢.
Kielce 2002.

Wiodzimierz Dulemba: Ptasie wesele. Jednos$¢.
Kielce 2001.

Barbara Szargot

MYSZKA | PRZYJACIELE

Najnowsza ksigzka (a raczej ,ksigzecz-
ka") Beaty Ostrowickiej Opowiesci ze sta-
rego strychu, to zbiér opowiadanek o przy-
godach Myszki i grona jej przyjaciot.
Koledzy protagonistki stanowig grono dos¢
zr6znicowane; sgto na przyktad: pajgk Eu-
stachy (twérca koronkowych pajeczyn),
Kreska i Kresek (sadzac z obrazkéw - dzie-
ci), leSna mysz Zenobia, wiewi6rki Basia
i Kasia, wtasciciel sklepu - pan Lis i inni.

Miejscem akcji jest strych, nie wiado-
mo gdzie usytuowany. Z ksigzki mozna wy-
wnioskowaé, ze strych (oderwany od
domu) znajduje sie po prostu na ziemi,
w poblizu lasu, czyli za gérami, za lasa-
mi... Bohaterowie to dzieci w ,kostiumach”
zwierzgt. Zwierzeta prezentujag raczej ,typy”
niz ,charaktery”. Standaryzacje postaci
ujawniajag juz imiona i funkcje zwierzat -
jak wiewiérka to Kasia, jak sklepikarz to
Lis (ciekawe, swojg droga, czy nawigza-
nie do Witalisa Brzechwy jest przypadko-
we, czy zamierzone), jak mysz polna to
wyrachowana (Andersen Caiineczka), jak
pajak to pracowity itak dalej. Mozna wiec
powiedzie¢, ze wedréwka po kartach ksigz-
ki Beaty Ostrowickiej jest dla dziecka prze-
chadzka po $ciezkach bezpiecznych, bo
(moze az nadto) znajomych.

W Swiecie przedstawionym brak po-
wazniejszych konfliktéw, jesli jakie$ poja-
wiajg sie, majg charakter ktétni rodem
z piaskownicy. Stowem - mamy do czynie-
nia z typowa (w smaku nieco budyniowa-
ta) potrawa dla dzieci w wieku przedszkol-
nym.

Rozdzialy ksigzeczki grupuja sie w Kkil-
ka grup tematycznych. Pierwszg stanowia
opisy dzieciecych przygéd, zabaw i ktopo-
téw. | tak: rozdziatl Skarbiec pokazuje réz-
nice miedzy chltopcami i dziewczynkami
w podej$ciu do zabawy, Przyjazin moéwi
o ktopotach jakie mogag mieé¢ przedszko-
laki ze stwierdzeniem, kto lubi je bezinte-
resownie, z kolei Przysmak opowiada
0 perypetiach zwigzanych z gotowaniem
(i tak dalej, ciekawych czytelnikow odsy-
tam do ksigzeczki).

Druga grupa, wedtug mnie bardziej
udana, to opowiesci fantastyczne. Niezwy-
kte przygody sa rodem z dzieciecej wy-
obrazni - zlota rybka wyskakujgca z ksia-
zeczki i zgtaszajgca gotowo$¢ spetnienia
zyczenia, elf zjawiajacy sie po posypaniu
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ksigzki specjalnym proszkiem, wr6zka
z ukrycia spetniajgca zyczenie Myszki, czy
spotkanie z ufoludkiem. Niestety, czasem
pomystjest lepszy niz wykonanie. Rozdziat
Trzy zyczenia udowadnia (ponownie) teze
obecnajuz w basni o Rybaku i ztotej ryb-
ce, méwigca ze nie da sie sensownie wy-
mysli¢ zyczen. Opowies¢ o wrdzce, ktora
sprawia, ze Myszka zostaje ksiezniczka,
dos¢ nachalnie realizuje (takze powszech-
nie znang - od starozytnosci) teorie, ze
uprzywilejowani sg w gruncie rzeczy za-
ktadnikami swej pozycji spotecznej (w
zwigzku z czym najlepiej by¢ soba). Dwa
pozostate rozdzialy (z omawianej grupy) sa
znacznie ciekawsze. W spotkaniu z ufolud-
kiem autorka zrecznie wykorzystuje efekt
zaskoczenia, a w obydwu tadnie pokazuje
nieoczekiwany magiczny wymiar codzien-
nego, banalnego otoczenia.

Ksigzka jest starannie wydana, dzie-
ciom na pewno spodobajg sie ilustracje
autorstwa Anety Krelli-Moch.

Opowiesci ze starego strychu nie spo-
s6b nazwac ksigzka oryginalng, szalenie
interesujgca czy nowatorskyg. Stwierdzié¢
jednak trzeba, ze ma swoj urok. Jest po-
godna, miejscami zabawna i oferuje dziec-
ku bezpieczny swiat (w dobie dominacji
japonskich kreskoéwek to tez wiele znaczy).
Jej dydaktyzm (obecny w kazdym rozdzia-
le) zwykle nie jest razacy. Wtasciwie tylko
ostatni rozdziat takomstwo w sposéb prze-
sadny saczy, wedle Wankowiczowskiego
okreslenia, ,dydaktyczny smrodek”. Osta-
tecznie, dziecko w wieku przedszkolnym
nie zna jeszcze wszystkich schematéw wy-
stepujacych w prozie dla najmtodszych.
Niewykluczone wiec, ze dzieciom omawia-
ne opowiastki moga przypasé do gustu.

Beata Ostrowicka: Opowie$ci ze starego stry-
chu. Wydawnictwo Literatura. £6dz 2002.
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Kazimierz Szymeczko

NAUKOWE, NIE ZNACZY
NUDNE

Pisanie o poezji nie jest sprawg ta-
twa, gdyz odbidr liryki jest zawsze indywi-
dualny. Pisanie o poezji dla dzieci to rzecz
jeszcze trudniejsza, gdyz sfera ,literatury
osobnej” rzadzi sie wtasnymi prawami.
Pisanie o poezji religijnej tworzonej
z mys$lg o dzieciach, to juz bardzo wysoko
postawiona poprzeczka. We wszystkich wy-
mienionych przypadkach stykamy sie
z problemem wrazliwosci (wrazliwos$¢ po-
ety; wrazliwos$¢ dziecka - odbiorcy; wrazli-
wos$¢ religijna). Mozna nakresli¢ ramy
(kunszt artystyczny, dziecieco$¢ pojmowa-
nia $wiata, dekalog), ale wypetnienie ich
zawsze bedzie dla kazdego cztowieka bar-
dzo osobiste.



Zbigniew Baran podjat sie karkotom-
nego zadania opisania poezji religijnej dla
dzieci iwyszedt z préby tej zwyciesko. Jego
monografia W kregu poezji religijnej dla
dzieci uwzglednia konteksty historyczne,
literackie, teologiczne, pedagogiczne, psy-
chologiczne, socjologiczne i polityczne
omawianego tematu. Za najwiekszy atut
tej ksigzki uwazam to, ze autor nie po-
padt w klerykalizm ani nie wystawit kolej-
nego pomnika papiezowi - Polakowi.
Obiektywnie zrelacjonowat pieczotowicie
zebrane fakty (zakres badan obejmuje pra-
wie dwa stulecia) i opatrzyt je osobistym,
ale pozbawionym tendencyjnosci komen-
tarzem.

Monografia ta adresowana jest do ba-
daczy literatury. Waskie to grono odbiorcéw,
ale z drugiej strony, ktéz z nas od czasu do
czasu nie odczuwa potrzeby zbadania ja-
kiegos$ zjawiska czy problemu? Dobrze na-
pisana rozprawa naukowa (a za taka uwa-
zam ksigzke Zbigniewa Barana), posiada
ten atut, ze kazdy znajdzie w niej co$ intere-
sujgcego dla siebie. Czego$ innego beda
poszukiwali w niej historycy, czego$ innego
literaturoznawcy, jeszcze czego$ innego so-
cjolodzy i pedagodzy. Sadze, ze kazdy z czy-
telnikbw znajdzie w niej co$ interesujgce-
go ze swojego punktu widzenia, a przy okazji
zajrzy do innych czesci opracowania. Mamy
zatem do czynienia z ksigzkga inspirujaca
do dalszych poszukiwan, a wyposazong
w imponujaca bibliografie i przejrzyste in-
deksy (sam z duzym zaciekawieniem prze-
studiowatem wykaz aktow prawnych - ko-
Scielnych i Swieckich - ktére tez w rézny
spos6b rzutowaty na losy liryki religijnej dla
dzieci).

Nakres$lone przez autora tto historycz-
ne uwazam za wystarczajgce. Nie sposéb
w jednym tomie szerzej rozwingé tematow:
Chrystusa - Ojczyzny ukrzyzowanego przez

zaborcéw; paradoksu 20-lecia miedzywo-
jennego, gdy w tych samych gazetach zda-
rzato sie znalez¢ subtelne wiersze religij-
ne i slogany antyzydowskie; czy potyczek
z PRL-owska cenzurg. Samo zasygnalizo-
wanie tych zjawisk w tek$cie powinno wni-
kliwemu czytelnikowi wystarczy¢ i zachecié¢
go, do siegniecia po inne pozycje, zgodne
z jego preferencjami.

Nie rozumiem tylko dlaczego we wste-
pie autor poleca swojg prace zwtaszcza ba-
daczom, egzegetom i pedagogom - kate-
chetom? Od takiej skromnosci juz tylko krok
do pychy szatanskiej, panie Zbigniewie. Sa-
dze, ze W kregu poezji religijnej dla dzieci
mozna poleci¢ kazdemu, kto w wolnych
chwilach bywa jeszcze humanistg. Nawet
jesli laik bedzie musiat siegna¢ w trakcie
lektury po stownik terminéw literackich, to
przewertowanie rzetelnego, klarownego,
i spéjnego w swojej réznorodnos$ci dzieta
naukowego tak, czy owak wyjdzie mu na
dobre.

Zbigniew Baran: W kregu poezji religijnej dla
dzieci. Wydawnictwo Akademii Pedagogicz-
nej. Krakéw 2001.

Bogna Skrzypczak-Walkowiak

KIM JEST PAN... KULECZKA?
czyli Elzbieta Wasiuczynska
i Wojciech Widtak dzieciom

Nowy lokator stale chodzit w muszce
iw dodatku chyba codziennie w innej. Byt...
hmm... dos¢ okragly. Nawet nazwisko miat
okragte: Kuleczka. Jak miat na imie, nikt
nie mégt zapamietaé, wiec méwiono po
prostu Pan Kuleczka.

W 2002 r. naktadem wydawnictwa ,Me-
dia Rodzina” ukazat sie zbi6ér dwunastu opo-
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wiadan o sympatycznym jegomosciu - Panu
Kuleczce. Postac te, znangjuz czytelnikom
miesiecznika ,Dziecko”, stworzyt doskonaty
tandem autorski - Wojciech Widtak i ilustra-
torka Elzbieta Wasiuczynska. Ich bohaterjest
mitym, dos$¢ korpulentnym (na co wskazuje
nazwisko - etykietka), cztowieczkiem o duzej
madrosci zyciowej, sporym doswiadczeniu
i tajemniczej przesztosci:

Kto$ podobno méwit, ze Pan Kulecz-
ka pracowat w cyrku, ale juz przeszed! na
emeryture. Kto$ inny moéwit, ze (...) prowa-
dzi w domu warsztat naprawy zepsutych
zabawek. A jeszcze kto$ powtarzal, ze (...)
jest najprawdziwszym czarodziejem...

Przyjaciétmi Kuleczki sg réwnie jak on
nietuzinkowe zwierzeta - pies Pype¢, kacz-
ka Katastrofa i muszka Bzyk-Bzyk, ktére
wyposazyt autor w dzieciece wady i zalety.
Potrafig one niezle narozrabia¢ lub dosko-
nale razem sie bawié, grajac na przyktad
w pitke lub uktadajgc puzzle. Jak to... ro-
dzenstwo, zwierzatka bowiem i ich opie-
kun tworzg rodzine w peilnym znaczeniu
tego stowa! Panuje w niej mitos¢, zrozu-
mienie oraz wzajemny szacunek. Pan Ku-
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leczka jest wzorowym ojcem, otaczajacym
swoje ,dzieci” opieka i czutoscig:

Pan Kuleczka mocno go [Pypcia] przy-
tulit, zaczat kotysac i prosto do ucha cichut-
ko zaspiewatl mu stara kotysanke - przytu-
lanke...

Juz choéby ten wychowawczy (takze
dla rodzicow) aspekt ksiazki sprawia, ze
zastuguje ona na rekomendacje. Zreszta
nie tylko ksiazka, ale i pozostate opowia-
dania Widtaka, ktére nie doczekaly sie jesz-
cze osobnego wydania. Aby je przeczytac,
nalezy siegna¢ po wspomniane wczesniej
czasopismo.

Pelne humoru historyjki o lokatorach
bloku przy ulicy Czere$niowej oscyluja
wokét z pozoru btahych wydarzen, jak awa-
ria $wiatta, windy czy zbicie lustra. Napraw-
de jednak kazdy z rozdziatéw zawiera ja-
kie$ pozytywne przestanie, a bohaterowie
wykazujg nawet upodobania do filozoficz-
nych rozwazan i lingwistycznych ekspery-
mentéw. Nie powinny wiec dziwi¢ dojrzate
konkluzje iztote mysli, pojawiajgce sie raz
po raz w tekscie:

...nasz dom tez jestjak uktadanka. Bo
wszystko ma swoje miejsce. lwszystko do
siebie pasuje.

W niebie to musi by¢ podobnie jak przy
naszym ognisku...

Wiesz, nie zawsze wszystko jest takie,
jak sobie wyobrazamy.

Im bardziej sie goni sen, tym bardziej
on ucieka.

Sentencjonalnos$¢ i refleksyjnosé, kto-
rej nie powstydzitby sie nawet autor Matego
Ksiecia, to nie jedyny walor ksigzki Widta-
ka. W opowiesciach mozna odnalez¢
wszystkie rodzaje komizmu, z dominujgcym
humorem stownym: ,Katastrofciu, wi6z
chustke! - Nie chce! - krzykneta Katastrofa
- wygladam w niej jak stara babcia!”. Py-
pe¢ i Katastrofa tworzg zabawne dzieciece



eufemizmy np. ,lustro sie podzielito”, urze-
kajace sg réwniez ich leksykalne skojarze-
nia: umywalka,(walka z zapchanym odpty-
wem w tazience), niespodzianka (zwykle
milczaca Bzyk-Bzyk wypowiada stéwko
Lnie”), wysokie mniamnianie (o jedzeniu
ciasta). Autor ksigzki bogaci stownictwo
malucha o liczne wyrazy i wyrazenia: ,scho-
wanko”, ,mniemanie”, ,stodkie lenistwo”,
JSO0zowe okulary”, ,zew krwi” itp.
Sympatyczny iroztropny Pan Kuleczka
przypomina nieco Pana Kleksa Brzechwy
czy Doktora Dolittle Loftinga, troche za$
postacie z zupeinie innej, nie adresowanej
do maluchéw literatury. Gdy piecze go ské-
ra, bo zbyt dlugo opalat sie na plazy, cierpi
zupetnie tak samo, jak bohater lirycznego
cyklu Pan Cogito, ktérego pieta pod wply-
wem matego kamyczka w bucie zrobita sie
,duza, goraca i ciemna od bélu”. Na stabo-
&ci ludzkiego ciala nie pomoze wiec ani po-
goda ducha, ani filozofia Platona. Kto$ moze
mi zarzucié, ze ta paralela jest zbyt $miala
lub niedorzeczna, bojak tu poréwnywac nie-
pozornego grubaska opiekujgcego sie troj-
giem dziwnych zwierzat z cztowiekiem, szu-
kajacym odpowiedzi na nader powazne
egzystencjalne pytania. Oczywiscie, Pan
Kuleczka jest ,Panem Mysle” duzo mniej-
szego formatu. Jego refleksyjna natura wy-
razajaca sie w wypowiedziach typu: ,Bo to
jest tak, ze niektérzy majag zawsze r6zowe
okulary, tylko niewidzialne” nie doréwnuje
rozwazaniom tytutowego mysliciela
z wierszy Herberta. By¢ moze jednak wia-
$nie taki dobroduszny dziwak, jak Pan Ku-
leczka poprowadzi matego czytelnika ku li-
teraturze powaznej i zacheci do
poszukiwania w niej bohateréw ,0 posta-
wie wyprostowanej” czyli uczciwych, rozsad-
nych, sprawiedliwych i petnych godnosci.

Wojciech Widtak: Pan Kuleczka. Media Rodzi-
na. Poznan 2002.

Zofia Adamczykowa

PAREMIOLOGIA DLA DZIECI

Najpierw przedstawmy autorke: Danu-
ta Mucha, pseud. literacki Adriana Asert.
Urodzona w todzi. Absolwentka Filologii
Rosyjskiej Uniwersytetu £ 6dzkiego. Debiu-
towata w 1978 r. w ,Odgtosach”. Poetka,
ttumaczka, krytyk literacki. Twérca licznych
utworéw dla dzieci (opowiastek i dramatu).
Autorka tomoéw poezji: Tylko sen (1996),
Morze (1998), Cichy $piew (1998), Motyle
stow (2001), We mgle. Strofy o zachodach
stofica (2003) oraz ksigzki dla dzieci: Ba-
$niowy Swiat w czterech porach roku
(2002), a takze dwoch ksigzeczek-sktada-
nek dla dzieci (1990). Swoje prace publi-
kowata w licznych periodykach, m.in.
w ,Miesieczniku Literackim”, ,Frazie”,
.Przegladzie Artystyczno-Literackim” (PAL),
natomiast utwory dla dzieci w ,Swierszczy-
ku”. Jest autorkg przektadéw z jezyka ro-
syjskiego (J. Brodski, B. Jampolski), zjezy-
ka hiszpanskiego (F. G. Lorca, A. Foppa)
oraz blisko czterdziestu recenzji literackich
na antenie Polskiego Radia w todzi. Czto-
nek Zwigzku Literatow Polskich. W latach
1980-1983 pracownik naukowy Uniwer-
sytetu L6dzkiego. W latach 1994-1999 thu-
macz przysiegly jezyka rosyjskiego w todzi.
Aktualnie asystent w Zaktadzie Literatury
Powszechnej Instytutu Filologii Polskiej Filii
Akademii Swietokrzyskiej w Piotrkowie Try-
bunalskim.

Tyle informacji przekazuje wydawca
kolejnej ksigzki dla dzieci autorstwa Danu-
ty Muchy, zatytutowanej Przystowia, porze-
kadta i powiedzenia w opowiastkach\ kté-
ra zostata bogato ozdobiona pieknymi
barwnymi ilustracjami Joanny Hrk, podkre-
$lajacymi walory tekstu i bez watpienia
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wzbogacajgcymi dzieciecy odbiér. Ksigzecz-
ka nie jest zatem debiutem, lecz wyrasta
z szerszych zainteresowan literackich au-
torki, ktére dochodza do gtosu w réznych
formach pisarskich, skierowanych zaréw-
no do dzieci, jak i dorostych czytelnikéw.

Jak wskazuje tytut prezentowanej tu
publikacji, jej autorka siega po materiat
paremiologiczny, a wiec ten obszar jezy-
kowy, w ktérym w skondensowanej formie
zamyka sie doSwiadczenie i madros¢ wie-
lu pokoleh Polakéw i dzieki ktéremu two-
rzy sie na ptaszczyznie jezyka miedzypoko-
leniowa wiez kulturowa. Sledzac historie
literatury polskiej, mozna by wskazaé wie-
lu twércoéw, ktérzy korzystali w réznej po-
staci z tych swoistych skamielin jezykowych,
poczynajagc od Jana Kochanowskiego,
przez bajki Adama Mickiewicza, az po wiel-
kich moralistéw czaséw najnowszych, kté-
rych dzieta przepetnione sg rozlicznymi
maksymami, aforyzmami i sentencjami,
badz to zakorzenionymi w tradycji, badz te
tradycje tworzacymi.

W literaturze dzieciecej przystowia, po-
rzekadta i utarte zwroty frazeologiczne zaj-
muja szczegblne miejsce. Najczesciej pet-
nity funkcje dydaktyczno-wychowujgca
z uwagi na ich dydaktycznajako$¢ i nosnosé.
Materiat paremiologiczny wykorzystywat do
nauki dzieci juz Stanistaw Jachowicz
w swoich bajeczkach i powiastkach (np. nie
czyn drugiemu, co tobie niemite),
w mistrzowski sposéb postugiwat sie nim
Jan Brzechwa, z reguty budujgc efekty ko-
mizmotwdrcze (np. potrzebni sa goscie jak
dziura w moscie), nie brak go tez w dziecie-
cej poezji wspobiczesnej, na przyktad Wan-
dy Chotomskiej, Tadeusza Kubiaka, Anto-
niego Marianowicza, Joanny Kulmowej
i innych autoréw. Sieganie po teksty pare-
miologiczne stanowito - i nadal stanowi -
jedng z wyprébowanych i do$¢ powszech-
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nie stosowanych regut tworzenia dowcip-
nych a zarazem pouczajgcych tekstow dla
dzieci. Zwtaszcza przystowie czesto bywa-
to i nadal bywa substratem poezji dziecie-
cej. Wokot niego fabularyzowane sg zabaw-
ne historyjki, ktére w gtéwnej mierze stuza
wyjasdnieniu zatartego juz przez czas lub tez
metaforycznego sensu przystowia, z reguty
dla dziecka niejasnego semantycznie,
w duzej mierze z uwagi na jedng z zasad
funkcjonowania dziecka wjezyku, ktérg Sta-
nistaw Baranczak okreslitjako zasade ,sto-
wo réwna sie rzecz"2, a wiec zasade, ktéra
utrudnia matemu odbiorcy odczytywanie
homoniméw i metafor. Totez zabawne po-
mysty, polegajace na udostowianiu znaczen
przenosnych przystéw i powiedzen, zjakimi
stykamy sie w dzieciecej literaturze, apelu-
ja do sfery wyobrazni i mys$lenia dziecka,
stanowigc zarazem zrédto humoru. Funk-
cja ludyczna splata sie wiec w nich z funkcja
dydaktyczng w jej edukacyjnej postaci.
Paremiologiczne opowiastki Danuty
Muchy wpisuja sie wiec w usankcjonowany
tradycjazamyst literacki, jednakze stanowia
zarazem zjawisko odrebne. Ito nie tylko dla-
tego, ze pisane sg proza. Chodzi w nich
bowiem nie tylko o tworzenie na kanwie
przystow, porzekadet i powiedzen typu:
w gorgcej wodzie kapany, kiszki marsza
graja humorystycznych bajeczek, jak to czy-
ni na przyktad Wanda Chotomska w tomiku
pt. Dlaczego ciele ogonem miele, ale
przede wszystkim o poszerzenie Swiado-
mosci i kompetencji jezykowej dziecka
oraz wzbudzenie u dzieci refleksji jezyko-
wej. Ksigzeczka w prosty i przystepny spo-
s6b objasnia i wprowadza do jezyka dzieci
szereg potocznych fraz i powiedzen, ktére
stanowig zarazem tytuty kolejnych opowia-
stek. Sg to: Cudze chwalicie, swego nie
znacie - sami nie wiecie, co posiadacie;
Kradzione nie tuczy; Kto nie sieje ten nie



zbiera; Kto pod kim dotki kopie, ten sam
w nie wpada; Madrej gtowie do$¢ dwie sto-
wie; Niedaleko pada jabtko od jabtoni; Pe-
dzi¢ na ztamanie karku; Podobne jak dwie
krople wody; Potrzeba matka wynalazku;
Ston na jeza (strzyc sie na jeza); Szukaj
igly w stogu siana; Szukaj wiatru w polu;
Twardy orzech do zgryzienia; Tyle, co kot
naptakal, Ucz sie i pracuj, a dojdziesz do
celu; Wszystko dobre, co sie dobrze kon-
czy; Ziarnko do ziarnka, a zbierze sie miar-
ka. Nie sgto jednakze wszystkie powiedze-
nia i porzekadta, z ktérymi dziecko zetknie
sie, czytajgc te ksigzeczke. W tre$¢ powia-
stek wplecione sg nadto jeszcze inne zwro-
ty, wyeksponowane w tek$cie poprzez wy-
ttuszczenia. itak pierwsza historyjka zawiera
dodatkowo nastepujgce powiedzenia: nie
chwal dnia o poranku, do odwaznych $wiat
nalezy, wszystko dobre, co sie dobrze kon-
czy. W kolejnych - natrafiamy miedzy inny-
mi na zwroty potoczne: obrésé w pidrka,
walczy¢ z wiatrakami, kradzione nie tuczy,
ptaka¢ krokodylimi fzami, rade nie rade,
graé pierwsze skrzypce, szukaé gruszek
na wierzbie i inne.

,Odkodowywanie” znaczen tych przy-
stéw i powiedzeh w oparciu o zamieszczo-
ne w ksigzeczce opowiastki moze by¢ na-
wet dla przedszkolakéw pasjonujaca
zabawag, poniewaz ich wyjasnianiu stuza
proste sfabularyzowane historyjki z zycia
zwierzat, ozywionych przedmiotéw izjawisk
atmosferycznych. Pozwalajg one nie tylko
poznac i zrozumieé znaczenie przenosne
przystéw, ale tez przyswoi¢ i utrwali¢ nowo
poznane zwroty i powiedzenia. Zostaty one
bowiem nie tylko wyeksponowane w tytula-
turze opowiastek, ale podporzgdkowano im
tre$¢ historyjek, a dla utrwalenia powtarza-
ne sg w jezyku narracji i dialogach. Mozna
by zatem méwi¢ o celowym zmetodyzowa-
niu tych opowiastek, ktére dostarczajg po-

Srednikowi, na przyktad nauczycielowi, spo-
ro materiatu do podjecia z dzieckiem roz-
mowy na ich kanwie. Opowiadane dzieciom
historyjki wskazujg przy tym wyraziscie, jak
nieznajomos$¢ jezyka utrudnia komunika-
cje i moze byé powodem rozlicznych nie-
porozumien iniepowodzen. Otéz w jednym z
opowiadan Mréz, za radg Stonca, ,szuka
wiatru w polu”, pojmujgc ten zwrot dostow-
nie, podobnie jak bez rezultatu szukal mi-
nionego zachodu storica. Brak znajomosci
podstaw jezykowych jest wiec Zrédiem
kompromitacji bohatera, a cata historyjka
stanowi dla dzieciecego odbiorcy swoista
przestroge ijest zarazem czynnikiem moty-
wujgcym do wysitku nad poznaniem idio-
mow w jezyku ojczystym, by takich kompro-
mitujgcych sytuacji unikngé.

Wszystkie zamieszczone w ksigzeczce
historyjki tgczy jedno - podporzadkowane
sg nadrzednemu i wyraznemu celowi, to
jest wprowadzaniu dziecka w niuanse wta-
snego jezyka, wzbogacaniu jego wyobraz-
ni jezykowej, poszerzaniu jezykowych do-
Swiadczen i wzbudzaniu refleksji nad
jezykiem polskim w ogdle. Apeluja nadto
do myslenia abstrakcyjnego ije rozwijaja,
zmuszajac dzieci do wysitku intelektualne-
go, bez ktérego nie sposéb znalez¢ klucza
do odczytania senséw tych opowiadan
izrozumienia znaczen nierzadko juz archa-
icznych zwrotéw i powiedzen.

A jak mozna by sklasyfikowa¢ omawia-
ne tu teksty z perspektywy genologicznej?
Sato - jak je okresla sama autorka - opo-
wiastki, a wiec male opowiadania. Zminia-
turyzowana nazwa gatunkowa jest trafna dla
tych niewielkich objetosciowo tekstow
o wyraznych cechach bajeczki wspéicze-
snej. Bohater tych opowiadan jest bohate-
rem subdzieciecym, co pozwala wyznaczy¢
wiek~dbiorcy. Pojawiajgce sie postacie to
spersonifikowane zwierzatka, z jakimi
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dziecko poprzez literature styka sie bez mata
od niemowlectwa: motylek, zajaczki, wie-
widrki, szara polna myszka, wrdbel
i papuga, ale tez zwierzeta znacznie bar-
dziej okazate i egzotyczne, takie jak nie-
dzwiedz, krokodyl i ston. Obok nich poja-
wiaja sie tez inne ozywione postacie:
Stonce, promyczek Mniamniuszek, Mroz,
Sniezynki, Wiatr (Zefirek i Wiatr Halny), Wi-
sienka, a nawet przedmioty martwe, takie
jak pieczarka czy smyczek, ktéry koniecznie
chciat grac¢ pierwsze skrzypce. Mimo, iz hi-
storyjki nie sg rozbudowane fabularnie,
bohaterowie czesto posiadajg wiasne imio-
na, jak wiewiéreczki Zuzia i Ala, niedzwia-
dek Bobi czy stonigtko Le-Le oraz ukazani
sa w relacjach rodzinnych, co bez watpie-
nia utatwia mtodym odbiorcom percepcje
tresci, gdyz sprzyja zaistnieniu mechanizmu
identyfikacji z réwiesniczymi postaciami
,dzieciecymi”. Pojawia sie tez szkota, awiec
Srodowisko bliskie dzieciecemu dos$wiad-
czeniu.

Pomimo, ze rzeczywisto$¢ jest odre-
alniona, $wiat przedstawiony nosi wyraz-
ne znamiona wspotczesnosci, ktérgwyzna-
czajg takie elementy, jak na przyktad
prognoza pogody czy lody pistacjowe,
a zwlaszcza wspbiczesne realia
cywilizacyjno-techniczne. Wiewiérki jezdza
bowiem samochodem, sroka zaprasza
wrébla do obejrzenia filmu video, a w kilku
opowiastkach bohaterowie postuguja sie
telefonem komérkowym, co wcale nie
idzie w parze z ich dojrzato$cig jezykowa.
Co wiecej, poprzez kontrast z tym symbo-
lem nowoczesnosci silniej zaznacza sie ich
nieswiadomos$é, a nawet bezradnos$é je-
zykowa. W wykreowanym przez autorke
ubasniowionym $wiecie, ktérego prze-
strzeh wypetniajg znajome i bliskie dziec-
ku elementy rzeczywistos$ci, czuje sie ono
dobrze i bezpiecznie, co pozwala zatozyc,
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ze zamierzone przez pisarke cele dydak-
tyczne w zakresie wychowania jezykowe-
go zyskuja na skutecznosci.

Prezentowane tu powiastki paremio-
logiczne Danuty Muchy sg pomystowe
i cenne z teleologicznego punktu widze-
nia. Posiadajg oczywiste walory dydakty-
czno-poznawcze, ale tez - co warto pod-
kresli¢ - respektujg podstawowe zasady
tworzenia literatury dla dzieci, liczg sie
z kryterium psychologicznym i uwzgled-
niajg reguly dzieciecego odbioru. Sg krot-
kie, nastawione na dzianie sie, totez nar-
racja wspiera sie na zywych dialogach,
ktére dynamizuja poszczegdblne opowiesci.
Repliki z reguty majg charakter emocjo-
nalny, o czym Swiadcza liczne wykrzyknie-
nia, pytajniki i wielokropki (na przyktad
w opowiadaniu pt. Stoh na jeza). Nieraz
sg zabawne, zartobliwe, oparte na grze
stow, np. odston, stoniu, storice, co sprzyja
gtebszej refleksji dziecka nad stowem, jego
morfologia, semantyka i forma fonetycz-
ng. Jezyk opowiadanh jest obrazowy, pla-
styczny i nie pozbawiony waloréw poetyc-
kich, ktére szczegodlnie uwidoczniajg sie
w opowiastkach Kto nie sieje, nie zbiera;
Szukaj wiatru w polu. Wszystko to spra-
wia, ze ksigzka moze stanowié¢ pozyteczng
lekture dla dzieci starszego okresu przed-
szkolnego (5-7 lat) oraz dla uczniow
z etapu wczesnoszkolnego (7-10 lat) jako
cenna, zrecznie odwotujaca sie do dzie-
ciecego sposobu myslenia idzieciecej
wyobrazni, pomoc w edukacji polonistycz-
nej, zwlaszcza jezykowej.

Podkreslajgc walory omawianej tu
ksigzeczki, warto tez zwréci¢ uwage na fakt,
ze zgodnie z przystowiem cudze chwalicie,
swego nie znacie... autorka poprzez taki
zamyst literacki kieruje uwage dzieci (i nie
tylko dzieci!) na bogactwo jezyka ojczyste-
go w czasach do$¢ powszechnej mody na



angielszczyzne. Podkre$la te warto$¢ ksig-
zeczki autorka interesujgcego wstepu do
omawianej publikacji, Wioletta Bojda, za-
uwazajac trafnie, ze Przywotanie dawnych
powiedzen, powrét do korzeni polszczy-
zny w czasach, kiedy ona sie wycofuje, uni-
ka konkurenciji, nie chce nazywaé¢ nowych
rzeczy i kolejnym komputerom, proceso-
rom, short komunikatom, shopom czy ma-
gazynom pozwala przyjmowaé angloje-
zyczne nazwy, jest szczeg6lnie wazny.
Tego rodzaju inicjatywa staje sie bowiem
gwarantem odrebnosci
w ,$wiecie bez granic”, ktéry lada dzien
stanie sie rzeczywistoscig. Bo jak inaczej
utrzymacé witasng tozsamosé? Tylko jezyk
moze nas uratowac...

| na koniec dodajmy, ze ksigzka jest
bardzo starannie wydana, opatrzona wspo-
mnianym wstepem, ktéry stanowi jej me-
rytoryczne oméwienie, a przede wszystkim
- co dia dzieciecego czytelnika jest nie tyl-

utrzymania

ko niebagatelng zaletg, ale wrecz podsta-
wowym wymogiem - bogato ilustrowana
przez absolwentke Akademii Sztuk Piek-
nych w todzi, Joanne Hrk, ktérej sylwetke
wydawca dyskretnie czytelnikowi przybliza.
Ksigzka dla dzieci bez ilustracji oby¢ sie
nie moze. Rzecz w tym, czy ilustracje ,na-
dazaja” za tekstem, czy go dzieciom uprzy-
stepniaja, czy respektujg dzieciecy typ wy-
obrazni i na ile wyobraznie te ksztatcg.3
Propozycje plastyczne zamieszczone
w ksigzce Danuty Muchy wydaja sie
uwzglednia¢ wszelkie kryteria stawiane
dobrej ilustracji skierowanej do dzieci.
Spetniajac wymogi realizmu i postugujac
sie zywymi cieptymi barwami, co
w percepcji dzieci mtodszych ma ogrom-
ne znaczenie, jednoczes$nie ich autorka
operuje skrotem, symbolem, stylizacja,
czesciowo deformacja, a wiec apeluje do
myslenia dzieci i rozwija zarazem ich smak

plastyczny i poczucie estetyczne. To jest
grafika otwarta zaré6wno na myslenie, jak
i na wyobraznie dzieciecego odbiorcy.
Mamy zatem do czynienia z bardzo pozy-
teczng ksigzka i profesjonalnymi, pobudza-
jacymi wyobraznie dziecka ilustracjami. Co
prawda wolatabym prezentowane tu opo-
wiastki czyta¢ w mniejszym, to jest bardziej
przyjaznym formacie, ktéry nie kojarzytby
sie dziecku szkolnemu z zeszytem ¢éwiczen,
ale to juz kwestia gustu.

opowibstkacl

1D. Mucha: Przystowia, porzekadta ipo-
wiedzenia w opowiastkach. Piotrkéw Trybunal-
ski 2003, s. 45.

2 Por.: S. Baranczak: Jezyk dzieciecy
a poezja dia dzieci. [W:] Poezja i dziecko. Red.
H. Skrobiszewska. Poznan 1973, s. 40-62.

3Zagadnienie ilustracji dla dzieci omawia:
I. StoAska: Psychologiczne problemy ilustra-
cji dla dzieci. Warszawa 1977.
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Z ROZNYCH
SZUFLAD

Alicja Baluch

TEATR Z NICZEGO...

Teatr Studio T- posiadajacy wtasng
scene i widownie w sali kinowej Centrum
Mtodziezy im. dr. Henryka Jordana w Kra-
kowie przy ul. Krowoderskiej 8 - jest te-
atrem dzieciecym. Wystawia zatem zgod-
nie z regula: dzieci dzieciom. Zasade te
w ksztalcie scenicznym takim wiasnie jak
trzeba, prezentuje jedno z ostatnio przy-
gotowanych przedstawien przez zespoét
nieprofesjonalnych aktoréw, dzieci szkol-
ne, pod opieka Krystyny Hussak - autorki
tekstu, rezysera, scenografa, a przede
wszystkim osobe inspirujaca ,wielkg za-
bawe”.

Sztuka dla dzieci bowiem, w tym takze
dzieto teatralne, powinna opiera¢ sie na
folklorze dzieciecym, na grupowej zaba-
wie ruchowej lub jezykowej. Dzieto teatral-
ne, takze w teatrze dzieciecym, jako praw-
dziwe dzieto sztuki, powinno wysuwacé na
plan pierwszy funkcje autoteliczna, a potem
poznawczg. Tak wtasnie prowadzone sa
dzieci jako aktorzy w teatrze Studio T. za-
chowuja sie na scenie naturalnie, to zna-
czy z duzg doza ludyzmu, w ramach stwo-
rzonych im na scenie motywacji. | tak
biegaja, skacza, popychaja sie, wdrapuja,
chowajg, ale i $piewaja, tancza, siedzg
w tawernie i ptyng okretem. Przy okazji
tego, co ,cudowne”, otrzymuja porcje tego,
co ,pozyteczne” - dowiadujg sie
0 Kolumbie i jego jajku, o Ameryce
lindiach, o ziemi, ktéra jest kulg.
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Tak zwane teatralne $rodki wyrazu -
awiec dekoracje, rekwizyty, oprawa muzycz-
no-plastyczna - opierajg sie w Studio T na
pomystowosci twoércy, bo wszystko jest zro-
bione z niczego: z papieru, tiulu, sreberka,
z wywréconego do géry nogami stotu iz pi-
zamkowych strojéw dzieciakéw, ktére su-
gerujg wejscie w sen, marzenie i zabawe.
Takie sklecone z niczego lub wybrane
z natury przedmioty tworza najlepsze obiekty
zywej wyobrazni. Pisat kiedy$ o tym Stefan
Szuman: patyk moze byé¢ patykiem, ale
i laska, koniem i samolotem. Tak dzieje
sie w teatrze na Krowoderskiej. Skromne
(wida¢ to gotym okiem) fundusze zespotu
stajg sie rozrusznikiem wyobrazni. | dlatego
kostiumy, przedmioty i uktady przestrzenne
sg o tyle skromne, o ile bogate artystycznie.

Przedstawienie rozpoczyna sie od na-
turalnej sytuacji zwotywania sie dzieci, ktére
bawigc sie papierowymi okrecikami -
otwierajg spektakl. Sytuacja zawigzania
akcji odpowiada wiec dzieciecym potrze-
bom - ruchu i stuchania opowiesci. Gro-
madka dzieciakéw sposréd siebie wybie-
ra jednego, ktéry podejmuje sie snucia
opowiesci. Wybiera on taka forme narra-
cyjna, w ktérej bedzie zaakcentowana ka-
tegoria ,przygody” - najwazniejsza spra-
wa dla dzieci w mtodszym wieku szkolnym.

Bohaterem opowiesci, ktéra przerodzi
sie w zabawe, staje sie Krzysztof Kolumb -
odkrywca. Do niego nalezy wiec zebranie
zatogi i zorganizowanie wyprawy. Dlatego
spotyka sie on z matym, ale zacietrzewio-
nym krélem i wyzywa go na pojedynek
LSkretacza jezyka”. Poniewaz to mocowa-



nie sie na stowa przegrywa, krél musi ,da¢
fanta” - finansuje wyprawe dookofa ziemi.
Teraz rozkolebane obrazy wypetnione mor-
ska piana, srebrnatuska ryby i piosenkami
marynarzy tworzg atmosfere relaksu
i napiecia: bedzie ten lad, czy nie bedzie...

Pierwszy przystanek na wyspach spro-
wadza na poktad tubylcow - kobiety z wa-
chlarzami przerobionymi z papierowych
okrecikow. Ta wielofunkcyjno$¢ przedmio-
tu, okrecik - wachlarz - czapa marynarska
- kielich wina, jest typowa dla dzieciecej
rzeczywistosci (wiemy juz, ze patyk moze
podja¢ wiele funkcji). A zatoga, najpierw
rozochocona towarzystwem gosci, bawi sie
znakomicie, ale w koncu zniecheca sie do
dalszej wyprawy: - Ja sie juz nie bawie -
o$wiadczajg po kolei dzieci-marynarze.
Osamotniony Kolumb z luneta zostaje sam.
Przypomina troche dzokera z powiesci Ga-
ardera, dziecko ,fada”, czyli dziecko wré-
zek a przede wszystkim odmienca z teatru
Dormana, w ktérego teatrze taki odmieniec
byt wiecznym bohaterem spektakli.

Warto poznac¢ krakowski teatr dziecie-
cy Studio Tiwspiera¢ go oklaskami i dat-
kami do skarbonki. Bo oto w $rodku Krako-
wa dokonuje sie co$ wielkiego, takie dzieto
sztuki, ktére poprzez dziecieca zabawe sie-
ga do dziecka obecnego w kazdym czito-
wieku, bez wzgledu na wiek, harmonizuje
go i otwiera na $wiat, ludzi i samego siebie.

Jerzy Kumiega

NIEMOWLETA | MALE DZIECI
W BIBLIOTECE

Minatl wtasnie kolejny (drugi) ogdlno-
polski tydzieh czytania dzieciom. Akcja ma
oczywiscie charakter propagandowy. Jej

celem jest uswiadomienie rodzicom, jak
wazne jest wspolne z dzieckiem obcowa-
nie z ksiazka.

Wrazliwo$¢ czytelnicza ksztaltuje sie
u cztowieka juz we wczesnym dziecinstwie.
Dlatego tak waznym dla jej rozwoju jest
juz okres niemowlecy. Ten etap rozwoju
dziecka od niemowlectwa do okresu
przedszkolnego jest najbardziej intensyw-
nym czasem jego rozwoju fizycznego
i psychicznego. Dziecko zdobywa wtedy
mnostwo doswiadczen zyciowych, ktore
maja swoje konsekwencje w kolejnych
etapach zycia.

Ten okres intensywnego wzrastania
maluchéw obserwuje od kilku lat, od kie-
dy to w Dziale Pracy z Dzieémi Wojewédz-
kiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej we
Wroctawiu rozpoczeliSmy regularne spo-
tkania czytelnicze z dzie¢mi 4-6-letnimi.

WyszliSmy z zalozenia, ze animowa-
nie dzieci do czytelnictwa nalezy rozpoczaé
od rodzicow. Pisata o tym w ,Guliwerze”
nr 1/2003 moja kolezanka Iwona Podla-
sinska. Dlatego wtasnie do rodzicéw na-
sza biblioteka kieruje wiele akcji, wtgcz-
nie z tg zainicjowana przez panig Irene
Kozminska.

Dziecko zdobywa swoje zyciowe do-
Swiadczenia poprzez zabawe. Na tym eta-
pie rozwoju jest to jego jedyne celowe dzia-



tanie. Dlatego bawigc sie ksigzkg, moze
dojrze¢ do jej czytania. ,Najwczes$niejsze
oswajanie dziecka z ksigzka nastepuje
woéwczas, gdy pozwalamy mu traktowac ja
jak zabawke, przedmiot, ktéry chce po-
znac i ktory je interesuje” - pisze w swoim
poradniku Mate dziecko ijego rodzice
w bibliotece (O$wiecim 1999) - Stanista-
wa Niedziela.

.Spotkania bajkowe - stare i nowe”
w WiMBP powstaty tak naprawde z inicjaty-
wy rodzicéw Swiadomych roli biblioteki. Od
samego poczatku byly pomyslane jako
wspoélna z rodzicami zabawa wokét jakie-
gos$ konkretnego tematu, ktéry wyptywat
z treSci prezentowanej ksigzki. WyszliSmy
z zalozenia, ze prezentowana literatura po-
winna mie¢ ciekawg oprawe. Stad wazna
podczas spotkan jest ilustracja, ale tez mu-
zyka (piosenka), teatr, taniec i ruch. Wszyst-
ko to przektada sie na gtebsze przezywanie
przez dziecko irodzica prezentowanych tre-
Sci. Dlatego prowadzacy zajecia wyzwala
w uczestnikach (dziecku i rodzicach) twér-
czg aktywnos$¢é w zakresie dziatan plastycz-
nych, muzycznych, teatralnych, ktérych to in-
spiracja jest wiasnie literatura.

Poczatkowo ,Spotkania” adresowane
byly do tych dzieci, ktére nie uczeszczajgdo
przedszkola. Mialy one, oprécz ksztattowa-
nia zainteresowania ksigzka, pomadc takze
w ich socjalizacji. Z ankiet, ktére przepro-
wadzitem, wynika, ze podobajg sie ,Spo-
tkania” takze tym dzieciom i ich rodzicom,
ktérzy z przedszkolem majg do czynienia
na co dzien. By¢ moze dlatego, ze nie sta-
ramy sie kopiowa¢ programéw wychowa-
nia przedszkolnego ize uczestnictwo rodzi-
cow jest tutaj bezwzglednie wskazane.

.Spotkania”, jak juz wspomniatem,
przeznaczone byly poczatkowo dla dzieci
od 4 do 6 lat. Jednak rodzice wymusili na
nas, by mogli przyprowadzaé¢ na nie takze
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dzieci mlodsze na co chetnie zgodzilismy
sie, dostosowujgc program w taki sposéb,
by i te najmiodsze dzieci nie nudzily sie.
W obecnej chwili najmiodszy uczestnik
~Spotkan” ma 15 miesiecy. Mozna powie-
dzie¢, ze jego uczestnictwo jest jeszcze
bierne i niezbyt Swiadome, ale samo wzra-
stanie w atmosferze biblioteki prognozuje
mu udang czytelnicza przysztos¢.

Dla naszych dzieci biblioteka jawi sie
jako ciekawe miejsce zabawy, gdzie naj-
wazniejsza zabawkajest ksigzka, ale iinne
media zajmujg tu swoje miejsce. Zaba-
wa, ktora z ksigzki wypltywa, ma zawsze
jaki$ dalszy ciag i na ksigzce nie konczy
sie. Stad zabawy teatralne, plastyczne, mu-
zyczne, wyswietlanie przeZroczy, tworzenie
wiasnych obrazéw, przedstawien, a takze
inne twércze dziatania.

Ponad potowa ankietowanych przeze
mnie rodzicéw uczestniczy w ,Spotkaniach”
od ponad roku, pozostali od kilku miesie-
cy lub dopiero je odkryli. Przyciagniecie ro-
dzicéw wraz z dzie¢mi na ,Spotkania” mialo
na celu pozyskanie nowych czytelnikow.
Tak tez sie stalo. Skupienie pewnej grupy
rodzicéw wokot biblioteki dato réwniez inny
rezultat: stali sie oni takze sponsorami
.Spotkan” lub tez potrafili takich sponso-
réw znalez¢.

Dzieci - czytelnicy biblioteki - samo-
dzielnie nie bedg stawia¢ wymagan biblio-
tece ijej pracownikom, ale rodzice na pew-
no tak. Jezeli rodzice, o czym donosi od
czasu do czasu prasa, potrafig obroni¢
przed likwidacjg szkote czy przedszkole, to
by¢ moze stang tez w obronie niejednej
dobrej dzieciecej biblioteki.

Dziecko przyzwyczajone do odwiedza-
nia biblioteki, kojarzgce biblioteke i ksiaz-
ke z dobrg zabawa, bedzie postrzegato ja
jako instytucje niezwykle potrzebngw zyciu
kazdego cztowieka. Teraz wielu dorostych,



nawet tych wyksztatconych, niekoniecznie
uwaza biblioteke za co$ niezbednego.

Az 60% dzieciecych uczestnikéw ,Spo-
tkan” pyta w domu o ,Spotkania”, domaga
sie od rodzicow uczestnictwa w nich. Za-
uwazy¢ warto, ze pozostate 40% nie pyta,
bo nie umie jeszcze méwi¢. Prawie poto-
wa ankietowanych wykorzystuje prezento-
wane na spotkaniach zabawy w domu.
Najbardziej podobajg sie zabawy wyobra-
zeniowo-ruchowe, teatrzyki oraz zabawy
plastyczne.

Od strony plastycznej ,Spotkania” przy-
gotowywane sgzawsze perfekcyjnie. Przez
ostatni rok osobami, ktére je prowadzity,
byli studenci kierunku arteterapia Panstwo-
wego Pomaturalnego Studium Ksztalce-
nia Animatoréw Kultury i Bibliotekarzy. Pod
nieobecnos$¢, przebywajgcej na urlopie wy-
chowawczym, inicjatorki ,Spotkan” - Iwo-
ny Podlasifnskej, zaproponowatem prowa-
dzenie ich dwém studentom. Znajac ich
zdolno$ci animacyjne i plastyczne, wie-
dziatem, ze bedag rozwija¢ sie
w pozadanym przeze mnie kierunku. To
znaczy, ze bedg one spotkaniami rozwija-
jacymi wyobraznie czytelnicza, ale takze
wrazliwos$¢ artystyczng dzieci.

Nic tak nie pogtebia wiezi w rodzinie,
jak wspdlna zabawa dzieci z rodzicami.
Dlatego dziatania integrujace rodzicow
z dzieémi sa dla nas bardzo wazne. Na
19 ankietowanych rodzicéw tylko trzem nie
podoba sie wspétuczestnictwo w zabawie.
Wiekszo$¢ rodzicow wyzywa sie artystycz-
nie podczas ,Spotkan”, niejednokrotnie
budzac w nas prawdziwy podziw. Zaréwno
ich zdolnosci plastyczne, jak tez teatralne
po raz pierwszy ujawnity sie na ,Spotka-
niach”.Zdecydowanie wszyscy rodzice trak-
tuja biblioteke jako miejsce, gdzie powin-
ni wspélnie przebywacé z dzieémi. By¢ moze
wiele dzieci na nich to wymusza. Bo prze-

ciez mogliby zostawi¢ dziecko w bibliote-
ce, a sami p6js¢ zatatwi¢ mndstwo spraw,
ktére sg do zatatwienia w centrum wiel-
kiego miasta. Wojew6dzka i Miejska Bi-
blioteka Publiczna miesci sie w kamienicy
na wroctawskim Rynku.

Dla znacznej czeséci rodzicéw ,Spotka-
nia w Bibliotece” to atrakcyjne spedzenie
czasu, podczas ktérego rozwijajg zainte-
resowania artystyczne dzieci i pogtebiaja
ich zainteresowanie ksigzka. ,Naszych” ro-
dzicéw nie trzeba przekonywaé do czyta-
nia dziecku ,20 minut dziennie, codzien-
nie”. To oni o tym przekonujg innych. Sag
oredownikami akcji Catla Polska Czyta
Dzieciom.

Z wypowiedzi rodzicéw wynika, ze pra-
ca prowadzacych ,Spotkania” cieszy sie ich
uznaniem, np. ,«Spotkania» sg tak atrak-
cyjne, ze trudno lub nawet niemozliwe jest
ich ulepszenie” lub ,jesteSmy z cérka za-
dowolone”. Chociaz zapewne w trosce
0 poziom ,Spotkan” rodzice nie szczedza
stéw konstruktywnej krytyki prowadzgcym,
np. ,wieksza inicjatywa prowadzacych,
dzieci nie gryza, a nie znoszg prozni po-
miedzy kolejnymi zadaniami”.

Nalezy zauwazy¢, ze prowadzacy i przy-
gotowujacy ,Spotkania” to miodzi mezczyz-
ni, ktérzy wczesniej nigdy nie mieli kontak-
tu z malymi dzie¢mi. Kobieta w swoja
nature ma wpisang opiekunczos¢, mez-
czyzna dopiero tego uczy sie. Tak tez byto
ze studentami, ktérzy na poczatku narze-
kali na brak kontaktu i informacji zwrotnej
od malych podopiecznych. Mysle, ze to rocz-
ne przebywanie ws$réd maluchéw zaowo-
cuje tym, ze w przysztosci bedg bardzo do-
brymi ojcami.

Na naszych comiesiecznych spotka-
niach nie brakuje takze ojcéw. Na poczatku
byto ich tylko kilku, ale z czasem zaczeto ich
przybywac i teraz sg bardzo aktywnymi
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uczestnikami ,Spotkan”. By¢ moze niekto-
rzy przywoza tylko na ,Spotkania” swoje
zony z pociechami, ale od czasu do czasu
zostajg i Swietnie bawia sie.

Biblioteczna inspiracja rodzicéw do
dziatan artystycznych iczytelniczych razem z
dzieémi przynosi efekty w postaci wielu
nowych bardzo malych czytelnikéw w Dzia-
le Pracy z Dzieémi WiMBP we Wroctawiu.
Moda na zapisywanie niemowlakéw do
wroctawskiej Biblioteki trwa od wielu lat
imysle, ze bedzie sie rozszerzac takze dzie-
ki ,Spotkaniom Bajkowym™”.

Aneta Sattawa

...IW POZNANIU KOZY KUJA!

Maj - tradycyjnie juz kojarzony jest
z ksigzka, czerwiec - ze Swietem dzieci.

Jesli za$ potaczy¢ te dwa symbole i na
styku tych dwéch miesiecy urzadzi¢ swie-
to, to otrzymujemy catkiem mita mieszan-
ke - Swieto ksigzki dla dzieci.

Poznanskie Spotkania Targowe -
Ksigzka dla Dzieci i Mtodziezy (bo takg na-
zwa opatrzono owe $wieto) zorganizowa-
no po raz drugi.

Podczas Targéw zaprezentowali§my
dwa kolejne numery ,Guliwera”,
fot. W. Jedrzejczykowa.
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Od 30 V-1 VI goscili wiec w Poznaniu
pisarze, ilustratorzy i wydawcy zwigzani
z ksigzka dzieciecg. Targom, odbywajgcym
sie w Centrum Kultury ,Zamek”, towarzy-
szyta przepiekna pogoda i ttumy fanéw -
niestety, nie ksigzki, a muzyki, ktérzy w tym
czasie zjechali do Poznania na koncert
Petera Gabriela. Szkoda tylko, ze te ttumy
z zadziwiajagcg konsekwencjg omijaty ,Za-
mek”. W surowych i przestrzennych wne-
trzach rozstawili swoje stoiska wydawcy
z catego kraju. Nie zabrakio tych najwiek-
szych (,Egmont”, ,Wydawnictwo Jaworski”,
L,Podsiedlik i Raniowski”, ,Jarmotkiewicz”,
LLiteratura”) i tych mniej znanych, ktérzy
impreze potraktowali jako swoistg promo-
cje i nie nastawiali sie na zyski, ale raczej
na ,zaistnienie” w branzy (Wydawnictwo
sMuchomor” prezentujgce pomystowe
ksigzeczki - poduszeczki, ktére dziecko
moze ,meczy¢” na wszystkie sposoby,
a nawet wypra¢ w razie zabrudzenia (czyt.
,Guliwer” nr 1/2003), czy tez ,Drozd”
z Elblagga specjalizujgcy sie w branzy bu-
dowlanej, a wydawanie skadingd efektow-
nych ksigzek dla dzieci traktuje jako pro-
dukt uboczny swojej dziatalnosci). ,Drozd”
wydaje ksigzki autorstwa swojej pracow-
nicy Wioletty Piaseckiej, ktéra w przebraniu
wrézki sama promowata tu wiasne ksigz-
ki.

Ubiér wrézki cieszylt sie zresztg spo-
rym powodzeniem, bo Pan w tego typu
przebraniu naliczytam kilka. | nie sadze, by
byta to zastuga J. K. Rowling, sama bo-
wiem formuta targéw tez byta magiczno-
happeningowa. Odwiedzajacym stoiska
czas umilaty wokalne popisy przedszkola-
kéw, prawdziwy magik prowadzit spektakl
sTeatr Pozeraczy Ksigzek" przygotowany
przez Ksiegarnie - Galerie ,Z Bajki”, a wia-
Scicielka owej ksiegarni przebrana za Mary
Poppins snuta sie w stroju z epoki pomie-



Swoje ksigzki podpisywali znani i tubiani tworcy.
Na zdjeciu Joanna Papuzinska, fot. A. Sattawa.

dzy stoiskami i zachecata czarownym
usmiechem do odwiedzania zaimprowi-
zowanego teatru. Sposobéw, jak sie po-
tem okazato niezbyt skutecznych, na przy-
cigganie matego klienta byto sporo.
Poczawszy od spotkan z ulubionymi pisa-
rzami (ksigzki podpisywali m.in. Krystyna
Siesicka, Joanna Papuzinska i Tomasz
Trojanowski), rozdawanie kolorowych cu-
kierkéw i balonikéw, az po korzystne upu-
sty i rabaty cenowe dla najmtodszych. Dzie-
ci mialy tez mozliwos$¢ artystycznego
.Wyzycia sie” podczas klejenia flag
z Koziotkiem Matotkiem. (Takg mozliwosé
stworzyta im Biblioteka Raczynskich, jed-
na z kilku bibliotek, ktére zaznaczyly swoja
obecnos$¢ na Targach. Okolicznosciowe
wydawnictwa dla dzieci prezentowaly tu
bowiem Biblioteka Slaska i Wojewddzka

Biblioteka Pedagogiczna z Warszawy). Bi-
blioteka Slagska, w ktérej miesci sie obec-
nie redakcja ,Guliwera” zaprezentowata
dwa kolejne numery tegoz kwartalnika.

LAutokar do Bolonii” - to tytut towarzy-
szgcej Targom wystawy prezentujacej osig-
gniecia najlepszych polskich ilustratorow.
Ws$réd prezentowanych prac nie zabraklo
ilustracji autorstwa J. Wilkonia, B. Butenki,
K. Lipki-Sztarbatto, Grazyny Lange, Agnieszr
ki Zelewskiej... Zorganizowano tez kilka
spotkan autorskich i seminariéw (np. pod-
sumowujacych Targi w Bolonii), koncert
klarnetowy oraz gtosne czytanie fragmen-
téow Przygdd Koziotka Matotka. Na specjal-
nie rozstawionej przed ,Zamkiem” estra-
dzie, gtosno czytali przedstawiciele
lokalnych wtadz, a dzieci w tym czasie ,fika-
ty” (oczywiscie) koziotki.

Niestety, mimo wczes$niejszych zapo-
wiedzi, nie zaszczycili Targbw swojg obec-
noscig przedstawiciele Ministerstwa Kultury
(cho¢ Minister Dabrowski objat honorowym
patronatem impreze) oraz Ministerstwa Edu-
kacji Narodowej i Sportu.

A szkoda, bo bytaby to wySmienita oka-
zja, by podyskutowaé na temat kondycji
ksigzki dla dzieci w Polsce. Powiadajg jed-
nak, ze do trzech razy sztuka. Pozostaje za-
tem zywi¢ nadzieje, ze za rok w Poznaniu
na lll Targach spotkaja sie wiec, nie tylko

.Pegazowy tort” smakowat réwnie dobrze jak
wygladat, fot. A. Sattawa.
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sami wydawcy, autorzy i ksiegarze, ale tez
wazni decydenci i co najwazniejsze sami
spozeracze ksigzek”, bo wysoka frekwencja
jest przeciez istota tego typu spotkan.

Maria Buszman-Szklarska

SZTUKA DLA DZIECKA

W Katowicach 30. i 31. maja biezgce-
go roku odbyta sie Ogélnopolska Konfe-
rencja Naukowa ,Sztuka dla dzieci oraz eks-
presja najmiodszych droga do petni
rozwoju”. Konferencja zostata zorganizowa-
na przez Uniwersytet Slaski, Zaktad Artete-
rapii, Biblioteke Slaska i Stowarzyszenie
O$miu. Pierwsza cze$¢ sympozjum odby-
wata sie w Bibliotece Slaskiej.

Jan Malicki prezentuje najnowszy numer
,Guliwera”, fot. M. Dziedzic.

80

Fot. M. Dziedzic.

Otwarcia konferencji dokonat Profesor
Jan Malicki - dyrektor Biblioteki Slgskiej
i redaktor naczelny ,Guliwera” i réwniez on
wygtosit wyktad inauguracyjny. Profesor
mowit o wspbitczesnosci - dziekujgc wszyst-
kim zaangazowanym w zorganizowanie
spotkania, ale i o przysztosci - wyrazajac
pragnienie, aby organizowanie podobnych
spotkan stato sie tradycja. Dyrektor Ksigz-
nicy przekonywat réwniez licznie zgroma-
dzonych stuchaczy, gtéwnie pedagogow,
aby zachecali miodych ludzi do poszuki-
wan w sferze tworzenia. Kolejny referat nt.
+,Rozwdj zdolnosci tworczych” wygtosita Pro-
fesor J6zefa Sotowiej, po niej gltos zabrata
Profesor Maria Kielar-Turska z referatem
sEkspresja werbalna dziecka. Co uczniowie
potrafig powiedzie¢ o uczuciach”. Integral-
ng czescig tego fragmentu konferencji byto
otwarcie wystawy prac plastycznych - ,Ma-
larstwo emocjonalne” Adama Plackowskie-
go, a takze, pomyslana niezwykle nowo-
czes$nie, sesja posterowa z video
prezentacjami pokazujacymi miedzy inny-
mi tworcze dokonania dzieci.

W przerwie odbywat sie kiermasz ksig-
zek, swoje stoisko miattakze ,Guliwer”. Na-
tomiast Profesor Papuzifiska podpisywata
licznie zebranym miodym czytelnikom
ksiazki, trudno byto jej rozstac sie z dzie¢mi,
kiedy po przerwie musiata wracaé¢ na sale
konferencyjna, gdzie miata wygtosi¢ referat



natemat ,Ekspresja literacka w zyciu dziec-
ka". Pani Profesor méwita o duzej roli jakag
odgrywaja konkursy literackie dla dzieci,
poréwnujac talent dziecka do u$pionego
agenta. Jako ostatnia wystapita Profesor
Maria Molicka, ktéra méwita o ,Bajce tera-
peutycznej jako wsparciu”.

Bardzo ciekawym pomystem, nadaja-
cym dynamiki i nieco Izejszego charakteru
konferencji byto wprowadzenie miedzy re-
feratami prezentacji ruchowo-przestrzen-
nych i muzycznych przygotowanych przez
nauczycieli i mtodziez Ogoélnoksztatcacej
Szkoty Muzycznej Il stopnia im. Karola Szy-
manowskiego w Katowicach oraz odbywa-
jacy sie, na placu przed Biblioteka Slaska,
rownoczes$nie z obradami, plastyczny hap-
pening dla dzieci. Dalsza czes$¢ konferen-
cji odbywata sie juz poza Biblioteka. | tak,
sesja popotudniowa pierwszego dnia
(30.V) miata miejsce w Teatrze Korez,
gdzie odbywaly sie prezentacje teatralne
dzieci i mtodziezy, a 31. miata miejsce se-
sja warsztatowa, gdzie kazdy z uczestnikéw
miat szanse skorzysta¢ z wybranych przez
siebie zaje¢.

Konferencji towarzyszyta publikacja
LSztuka i ekspresja dziecka - w poszukiwa-
niu sensu tworzenia" pod red. Katarzyny
Krason.

Beata Fidos

JESZCZE O KANONIE

W 2002 roku Polska lIzba Ksigzki wraz
z ,Gazetg Wyborczg” ogtosita plebiscyt pod
nazwa ,Kanon Ksigzek dla Dzieci”, ktérego
celem byto wytonienie ulubionych ksigzek, a
nastepnie wydanie ich w formie wspdlnej
serii wydawniczej. Na terenie Slaska akcje
koordynowata Biblioteka Slaska, ktéra na

kilka miesiecy przed ogtoszeniem wynikéw
ogo6lnopolskiego Kanonu, zebrata wyniki
z kilkudziesieciu podlegtych jej bibliotek woj.
Slaskiego i opublikowata na tamach ,Ga-
zety w Katowicach” swéj ,Maty Kanon”.

Wyniki, mimo, ze dla nikogo nie byty
zaskoczeniem, staly sie cennym materia-
tem dla badaczy literatury, kultury jezyka,
socjologii, a nawet dla psychologéw i pe-
dagogéw. Ja réwniez swoje spostrzezenia
opartam na wynikach tejze ankiety czytel-
niczej. Przygotowang przez Biblioteke Sla-
ska ankiete czytelniczg rozestano do
93 bibliotek, filii i oddziatéw dla dzieci na
terenie catego wojew6dztwa. Tre$¢ ankie-
ty, prosto i przejrzy$Scie skonstruowana, za-
wierata 3 pytania skierowane do miodego
czytelnika:

1. AUTOR

2. TYTUL

3. DLACZEGO?

Kazde, sposrdd biorgcych udziat
w ankiecie dzieci, mogto gtosowaé¢ mak-
symalnie na 3 tytuly. Uzasadnienie wyboru
tej, czy innej ksigzki nie byto konieczne, jed-
nak czytelnicy bardzo chetnie argumento-
wali swoj wybor.

tacznie do Biblioteki Slaskiej nadesta-
no przeszto 3 tysigce gloséw, na podsta-
wie, ktérych utozono liste 30 najpopularniej-
szych ksigzek [liste opublikowalis§my
w nr 1/2003 - red.].

Przewaga ,Harry’ego Pottera” nad
drugg w kolejnosci ksigzka byta miazdza-
ca, jednakze na podstawie owych wynikow
mozna tez stwierdzié, ze istniejg bohatero-
wie uniwersalni, ponadczasowi, ktérych
popularno$¢ - mimo, ze chwilowo przy-
¢miona powodzeniem ksigzki pani Row-
ling - nie przemija.
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EKRANOWY CZYTELNIK
Znamienny jest fakt, ze az o$miu ksigz-
kom, sposréd pierwszej dziesigtki wybra-
nej przez dzieci, towarzyszyta mniej lub bar-
dziej udana adaptacja filmowa (Harry
Potter.. W pustyni i w puszczy, Wiadca
Pierscieni..., Akademia Pana Kleksa, Ku-
bu$ Puchatek, Tajemniczy Ogréd, Ania
z Zielonego Wzg6rza, Dzieci z Bullerbyn).
Mozna wiec zaryzykowaé teze, ze
0 powodzeniu ksigzki - a co za tym idzie -
popularnosci bohatera - decyduje obraz
filmowy. Nie od dzi§ wiadomo jednak, ze
(...) Adaptacja stanowijeden z najczest-
szych i najmniej kosztownych sposobdéw
pomnazania oferty rynkowej w zakresie
literatury popularnej, z czym wiazg sie
okres$lone problemy estetyczne, etyczne
lprawne. Majgc na uwadze mniej wyma-
gajacego czytelnika, adaptacja prowadzi
przewaznie do degradacji estetycznych
i intelektualnych waloréw pierwowzoru.
Przyswiecajg jej z reguly wzgledy dydak-
tyczne (odbiorca dzieciecy, ludowy) badz
komercyjne (obiorca masowy), czemu
stuzg rozwiniete $rodki wytwarzania
i transmisji, obliczone na duzy zysk.'l
Bez watpienia na sukces ksigzki i fakt,
ze Harry Potter stat sie ulubionym bohate-
rem literackim dzieci, mtodziezy, a czesto
i dorostych, wplyneta niemal réwnocze-
sna z pojawieniem sie dzieta na ksiegar-
skich ladach, ekranizacja filmowa, poprze-

dzona niebywalg wprost kampania

Rys. Ernest Shepard
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reklamowa. Zadna z dotychczasowych po-
staci literackich nie byla tak ekspansywna
iwszechobecna w zyciu czytelnika. Nie spo-
séb nie zauwazy¢ wiec faktu, ze oprawa gra-
ficzna ksigzki dla dzieci musi i$¢ w parze
z atrakcyjna trescia, a nierzadko staje sie
integralng czescig dzieta, decydujaca
0 powodzeniu i sukcesie komercyjnym.

Us$miechnieta buzia Harry’ego Potte-
ra typie” wiec na nas z zeszytéw, koszulek,
dtugopiséw, kubeczkéw, gier komputero-
wych, a nawet piérnikéw - co dotad byto
domena Plastusia (sic!).

Trudno wyobrazi¢ sobie sytuacje, gdy
znanej, zakorzenionej w $wiadomosci po-
kolen ksiagzce, towarzyszy inna oprawa gra-
ficzna, nizta, do ktérej przyzwyczailismy sie
przez lata - dos¢ przytoczy¢ przyktady Ma-
tego Ksiecia, Koziotka Matotka czy Kubu-
sia Puchatka. Rdéznica polega jednak na
tym, ze niegdys$ ksigzce towarzyszyta jedy-
nie utozsamiana z nig ilustracja (tak po-
znali$my i pokochali Jana Marcina Szan-
cera), dzi$ - pojawia sie ona w szeroko
rozumianych mediach.

Jednak o ile bohaterowie dzieciecej
klasyki (Ania z Zielonego Wzgérza, W pu-
styni i w puszczy, Akademia Pana Klek-
sa) swoj sukces odniesli przed pojawie-
niem sie adaptacji filmowej dzieta, to
sukces Harry Pottera byt poniekad wyni-
kiem promocji medialnej ksigzki.

Mozliwa jest réwniez odwrotna sytu-
acja. Spora ilos¢ dzieci w kanonowym ple-
biscycie, oddata swoje gtosy na bajki Di-
sneya, a przeciez nim owe bajki doczekaly
sie wydan ksigzkowych, dzieci poznaly
lpokochaly bohateréw na szklanym ekra-
nie. To wtasnie fotogramami filmowymi za-
czeto ozdabia¢ wydania 101 dalmatynczy-
kéw, Myszki Miki, Kaczora Donalda, Kréla
Iwa czy Pocahontas.



ZROZNICOWANIE SPOLECZNE,
CZYLIWPLYW CZYNNIKOW EKONO-
MICZNYCH I DEMOGRAFICZNYCH NA
WYNIKIANKIETY CZYTELNICZEJ

Ankieta czytelnicza przygotowana przez
Biblioteke Slaska trafita zaréwno do wiel-
kich, preznie dziatajgcych bibliotek miej-
skich i powiatowych, jak i do matych, ubo-
gich placéwek gminnych. O ile wiec wyniki
tejze ankiety w duzych miastach, gdzie uta-
twiony jest dostep do kina, biezgcej prasy,
telewizji i kawiarenek internetowych, bytta-
twy do przewidzenia (tu zwyciezyty, jak pisa-
tam wczesniej ksigzki, ktére doczekaly sie
ekranizaciji filmowych, atowarzyszyta im na-
tretna kampania reklamowa - tzw. zwtasz-
cza modna dzi$ literatura fantasy), to
w matych i biednych bibliotekach wiejskich,
gdzie prowadzony jest bardzo ubogi zakup
nowosci wydawniczych, owe wyniki byty au-
tentyczne i nieomal ,dziewicze”. Stad m.in.
sporg ilos¢ gtoséw najmiodsi czytelnicy
oddali na ksigzke Jadwigi Korczakowskiej
Spotkanie nad morzem, czy Ten obcy -
Ireny Jurgielewiczowe,;.

Ci czytelnicy, chetniej niz w miastach,
gtosowali tez na Krzyzakéw, Chiopcow
z Placu Broni, O psie, ktoryjezdzit koleja
czy Lessie wrd¢.

Whiosek jestjednoznaczny. W $rodowi-
skach wiejskich wcigz czytelnik poszukuje
w swoich bohaterach literackich pozylywnych
cech, z ktéorymi mogtby sie utozsamiaé. Bo-
hater literacki, to ciggle posta¢ o wysokim
morale, wzo6r do nasladowania, nierzadko
patriota. Swiadczy o tym chociazby nieusta-
jaca popularnos¢ sienkiewiczowskich posta-
ci, stworzonych ,ku pokrzepieniu serc naro-
du” i postaci, jakby z ,najblizszego podwoérka”
- zwykle dziewczyny przezywajgce swoje
pierwsze mitosci, najszczersze przyjaznie, au-
tentyczne wzruszenia - czyli bliskie czytelni-
kowi problemy.

Rys. Maria Ortowska-Gabrys$

Te wszystkie elementy czytelnik odnaj-
duje w ,zaczytanych” nieco ksigzkach Kra-
szewskiego, Kownackiej, Porazinskiej, Jur-
gielewiczowej...

ZWIERZATKO CZY PIERWSZA
MILOSC?
CZYLI CZEGO SZUKAMY W LITERATU-
RZE W ODPOWIEDNIM OKRESIE ZYCIA
Nie ulega kwestii, ze bohater literacki
przypisany jest do odpowiedniej grupy wie-
kowej, a zwigzki miedzy zainteresowania-
mi czytelnika a fazami rozwoju psychicz-
nego miodego czytelnika sa bezsporne.
(0] ile wiec dziewczynki na pewnym
pie swojego zycia utozsamiajg sie z Ania,
to, po przejsciu pewnej cezury wiekowej,
mys$la juz o swojej ukochanej bohaterce
jedynie w kategoriach sympatycznego
wspomnienia. Podobnie rzecz ma sie
z chtopcami, dla ktérych Szklarski, Niziur-
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ski czy Nienacki, ktérych proza fascynuja
sie w okresie dorastania, pozostaje jedy-
nie mitg literacka przygoda, niekiedy trak-
towang z przymruzeniem oka.

Jak wida¢ bohaterowie nie dojrzewaja
wraz z czytelnikiem - Pippiciggle skacze po
drzewach, a Tomek nadal szuka przygdéd.

Oto, w jaki sposéb mozemy schema-
tycznie scharakteryzowaé preferencje czy-
telnicze w zaleznosci od wieku czytelnika
(w oparciu o wyniki ankiety czytelniczej).

1. NAJMEODSZE DZIECIW WIEKU 2-5 LAT

Dzieci uwielbiajg bogato ilustrowane
bajeczki i wierszyki. Ksigzki zachwycaja je
swymi pieknymi kolorami i réznorodnoscia
szczegotdw na obrazkach. Wazna jest tez
tatwos¢ zrozumienia krotkiego tekstu od-
czytanego przez opiekuna, stad tak tubia-
na ,rytmizacja stowa”.

Fantastycznie sprawdzaja sie tu boga-
to ilustrowane wydania wierszykéw Brze-
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chwy, Tuwima, Szelburg-Zarembiny, Ja-
chowicza i Chotomskie;j.

(...) W pierwszych latach, zanim
dziecko samo nauczy sie czytaé, ilustra-
cje musza by¢ zgodne z tekstem - po-
magajg one zrozumie¢ i wyobrazi¢ sobie
znaczenie stéw, utatwiajg zapamietywa-
nie tresci. llustracja musi stanowi¢ spéjna
kompozycje z tekstem, poteguje nastroj
utworu, porusza wyobraznie, a czesto
oddziatuje silniej niz sam tekst (,..)2

Czesto dla dzieci w tym wieku ulubio-
nym bohaterem literackim jest mate, sym-
patyczne zwierzgtko. To czytelnik odnajduje
w ksigzkach o Kubusiu Puchatku ijego przy-
jaciotach (w wiekszosci zwierzatkach), Przy-
godach Misia Uszatka, pieknie wydanych
bajkach Disney’a (Mata syrenka, Dumbo).

Pisarze dla dzieci dos¢ czesto ,uczio-
wieczajg” nie tylko zwierzatka, ale izabawki
(np. drewniany pajac - Pinokio
u Collodiego), poniewaz to one tworzgwte-
dy najblizszy $wiat dziecka, sg synonimem
tagodnosci, ciepta i dobroci. W tym miej-
scu nalezy tez wspomnie¢, ze ten alego-
ryczny Swiat postaci zwierzecych przypisa-
ny jest gatunkowi literackiemu, jakim jest
bajka. To przeciez poeci - satyrycy wyszy-
dzali przywary ludzkich spotecznosci skry-
wajac je pod postaciami zwierzat (wystar-
czy przytoczy¢ bajki Ezopa, la Fontaine’a...).
Mozna zatem zaryzykowac teze, ze (...) baj-
ka zwierzeca zostata oswojona na uzy-
tek dzieci i przeksztalcita sie w bajeczke,
ktéra przedstawia rézne przygody zwie-
rzatek, poprzez ich postawy i przezycia
opisuje Swiat ludzi, ale w formie przystep-
nej dla czytelnika dzieciecego (...)3

2. DZIECIW WIEKU 6-8 LAT

Dzieci te same poszukujg juz ksigzek
do samodzielnego czytania, wiec przede
wszystkim takich, ktére majg duze literki



i zawierajg niedtugie historie, badZ sg po-
dzielone na krotkie rozdzialty. Nadal bar-
dzo wazne sg dla nich barwne ilustracje.
Czytelnicy z tego przedzialu wiekowego
chetnie glosowali wiec na serie ksigzek
0 Mikotajku - autorstwa Sempe
1Goscinnego, a takze na basnie (bracia
Grimm, Andersen). W tym wieku (...)
dziecko coraz lepiej rozumie tekst, ale
raczej prosi o opowiadania i wesote ba-
$nie z pozytywnym zakoniczeniem, uni-
kajac w ten sposéb podswiadomie zbyt
duzego napiecia emocjonalnegof...)4.

3. DZIECIW WIEKU 8-11 LAT

Czytelnikom, ktérzy potrafigjuz spraw-
nie czyta¢ najbardziej podobajg sie ksigz-
ki A. Lindgren, F. H. Burnett, T. Jonsson.
Jak wynika z ankiety czytelniczej najwiekszg
popularnoscig wérdd tej grupy czytelniczej
ciesza sie tacy bohaterowie literaccy, jak
Fizia Ponczoszanka, Dzieci z Bullerbyn
i Muminki. Czytelnik w tym wieku zaczyna
sie juz interesowac Swiatem zewnetrznym,
rowiesnikami i Srodowiskiem, w ktérym
zyje. Wyraza tez zainteresowanie wydarze-
niami bardziej odleglymi w czasie
i przestrzeni. W przytaczanej wczesniej
ksigzce G. Lewandowicz znajdziemy na-
wet stwierdzenie, iz dzieci ,pozerajgwrecz
stowo drukowane". Stad tez w plebiscycie
na Kanon Ksigzek ta grupa dzieci byta naj-
liczniej reprezentowana. tatwo tez zauwa-
zy¢, ze wtedy wtasnie czytelnik zaczyna po-
szukiwaé¢ swojego literackiego ideatu -
swoistego ,idola”.

4. NASTOLETNI CZYTELNICY
W WIEKU 12-14 LAT

Kryterium poszukiwania ciekawej
ksiazki przez te grupe czytelnicza, to kon-

kretna przynalezno$¢ do danego gatunku
literatury pieknej. Do przodujgcych gatun-
kéw naleza wiec powies$¢ psychologiczno-
obyczajowa, powie$¢ przygodowa i powiesé
wspobiczesna. W obrebie wybranego gatun-
ku przedktadane nad inne sg wtedy powie-
Sci wydawane w seriach - Przygody trzech
detektywo6w - Hitchcock, Ulica strachu -
Stine, Przygody Tom ka-Szklarski, cykl Pan
Samochodzik, cykl ksigzek L. M. Montgo-
mery, Jezycjada - M. Musierowicz, cykl opo-
wiesci o Harrym Potterze...

W tym wieku czytelnik przezywa swoje
pierwsze mitosci, zadaje sobie pytania
egzystencjalne, stad tez zainteresowanie
taka, a nie inng literaturg. Mtodziez uwiel-
bia wtedy ksigzki przygodowe, podr6zni-
cze i literature ,fantasy”.

Bardzo waznym elementem jest row-
niez tzw. ,proces identyfikacji z gtéwnym
bohaterem utworu”, ktéry nierzadko obda-
rzony jest zespotem cech negatywnych, lecz
mtody odbiorca w pelni akceptuje te ce-
chy wraz z bohaterem - tak silna jest owa
tendencja do utozsamiania sie z bohate-
rem. Wystarczy tu przytoczy¢ przyktad ,wit6-
czegi” - bohatera wyalienowanego (Ten
obcy), wyrzuconego poza obreb przypisa-
nej mu grupy spotecznej, niekiedy odrzu-
cajagcego powszechnie uznane za dobre
wartos$ci moralne, a nawet religijne (Huck
Finn - M. Twaina). Ale ten okres w zyciu
mtodego czytelnika to réwniez chetne sie-
ganie po literature, gdzie ulubiony bohater
to pewna okreslona grupka spoteczna -
Lsbanda”, ,gang”. Stad ciagta popularnosé¢
Chiopcéw z Broni, Wakaciji
z duchami, Tajemnicy zielonej pieczeci
czy Kapelusza za 100 tysiecy.

Placu

85



5. BUNTOWNICZE NASTOLATKI
W WIEKU 15-18 LAT

Czesto czytajg powiesci obyczajowe,
psychologiczne oraz poezje z wypozyczal-
ni dla dorostych.

W ksigzkach znajdujg odbicie proble-
moéw ,swojego Swiata”, na ktéry sktadaja
sie wtedy zawody mitosne, inicjacje sek-
sualne (powiesci Marty Fox i Doroty Tera-
kowskiej), walka z wtasnymi stabosciami
(spora ilo$¢ oddanych gtoséw na My, Dzie-
ci z Dworca Zoo i Pamietnik narkomanki)
czy prawdziwe pierwsze przyjaznie i mitosci
(Zapatka na zakrecie, Jezioro osobliwo-
Sci, Kwiat kalafiora).

Mtodziez w tym wieku niezbyt chetnie
mowi o swoich literackich fascynacjach,
obawiajac sie krytyki ze strony réwiesni-
kéw. Ta grupa czytelnicza ankiety potrakto-
wata faktycznie bardzo anonimowo: rzad-
ko argumentowano wybér lektury i nie
wpisywano nhazwiska.

Jak pokazaty wyniki ankiety czytelniczej
ulubieni bohaterowie literaccy dzieci
i mtodziezy nie zdezaktualizowali sie przez lata.
Wszak najwiekszg ilos¢ gloséw zdobyly te
same postacie, ktére fascynowaly iwzruszaty
przed dziesigecioma czy dwudziestoma laty.
Kanon ulubionych ksigzek poszerzyt sie jed-
nak iwzbogacit o literature z kregu ,fantasy”.
Wyniki dowodzgtez, ze nastgpitrenesans ksigz-
ki, co po czescijest zastugg matego czarodzie-
ja - Harry'ego Pottera.

Jakby na to nie patrze¢, to on sprawit,
ze w bibliotekach dzieci znéw zaczely usta-
wiac sie w kolejce po swojg ulubiong ksigz-
ke, przyjmowano nawet zapisy i tworzono
komitety kolejkowe (skad my to znamy?).

Warto jednak zada¢ sobie w tym miej-
scu pytanie - czy potrzeba bylo sukcesu
Harry’ego Pottera, by dzieci znéw siegnety
po ksigzki Brzechwy i Korczaka?
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1 Stownik literatury popularnej. Redakcja
T. Zabski. Towarzystwo Przyjaciot Polonistyki
Wroctawskiej. Wroctaw 1997, s. 8.

2G. Lewandowicz: W bibliotece dla dzie-
ci. ,Fundacja Ksigzka dla Dziecka”. Warsza-
wa 1994, s. 48.

3 U. Przybyszewska: Basnie. [W]: Litera-
tura dla dzieci i mtodziezy w procesie wycho-
wania. Red. A. Przectawska. Warszawa 1978,
s. 63

4Tamze, s. 48.

Dorota Koman

B(R)OMBA W KANONIE!

Zgodnie z obietnica, ze co miesigc
ukazywa¢ sie beda 2 tytuly z serii Kanon
Ksigzek dla Dzieci i Mtodziezy, w czerwcu
mamy wydanych juz 6 pozycji.

Jako pierwsze ukazaly sie: Pinokio
Carlo Collodiego z ilustracjami Jana Mar-
cina Szancera izbiér opowiadan Anny Oni-
chimowskiej Dobry potwdr nie jest zty z ilu-
stracjami Marii Ekier. Ksigzki te, podobnie
jak samg idee Kanonu, prezentowali$my
na Targach Ksigzki Dzieciecej w Bolonii.

Podczas 48 Miedzynarodowych Targéw
Ksigzki w Warszawie byto gotowych juz 5 ty-
tutéw; do tego czasu ukazaly sie bowiem:
W pustyni i w puszczy z rycinami Szymona
Kobylinskiego, Szdésta klepka Matgorzaty
Musierowicz (ilustrowana przez Autorke)
i Bromba i inni (po latach takze...) Macieja
Wojtyszki. Na stoisku Kanonu Ksigzek dla
Dzieci i Mtodziezy swoje ksigzki podpisywali
Anna Onichimowska i Maciej Wojtyszko.
Sprzedanych zostato blisko 300 egzempla-
rzy ksigzki Macieja Wojtyszki, ktory poszerzyt
pierwotng wersje ksigzki o dzieje bohate-
réw po 30 latach (Malwinka i Fikander maja
juz dzieci - Filwinke i Meandra, Kajetan
Chrumps jest na tropie afery korupcyjnej,



Fumy przepadajg za supermarketami,
a Pciuch porzucit poczte na rzecz poczty
e-mailowej...). Bromba i inni w serii Poro-
zumienia Wydawcéw majg nowy format
(kwadrat) i nowe ilustracje Autora (obok ry-
sunkéw czarno-biatych réwniez kolorowe).

Na Dzien Dziecka i 70. urodziny Ko-
ziotka Matotka ukazalo sie ,kanoniczne”
wydanie Przyg6d Koziotka Matotka Kor-
nela Makuszynskiego i Mariana Walenty-
nowicza. Wydany w serii Kanon Ksigzek
dla Dzieci i Mtodziezy Koziotek Matotek ma
sztywng oprawe - 4 ksiegi przygéd wyda-
ne sg w jednym woluminie. Na okladce
znalazt sie takze znak z napisem: 70 lat
z Koziotkiem Matotkiem. Tak wydany Ko-
ziotek odwiedzit zaréwno Pacanéw, jak i ll
Poznanskie Spotkania Targowe KSIAZKA
DLA DZIECI | MLODZIEZY.

W najblizszym czasie ukazgsie Basnie
Hansa Chrystiana Andersena z rysunkami
Jana Marcina Szancera. Kolejne tytuly -
W sierpniu.

S”onu

Rys. M. Wojtyszko

W Dzieh Teatru wraz ze Zwigzkiem
Artystéw Scen Polskich, Telewizjg Polska
i Polska lzba Ksigzki w 17 teatrach zorga-
nizowali$my akcje pt. ,Lubie czyta¢” (na-
wigzanie do hasta Kanonu: ,Lubie ksigz-
ki”). W kilku teatrach w Polsce druga edycja
tej akcji miata miejsce z okazji Dnia Dziec-
ka (m.in. w Teatrze ,Pinokio” w Lodzi wy-
stawiono spektakl Koziotka Matotka, a po
nim odbyty sie konkursy literackie, zwigza-
ne z Kanonem. Podobng impreze zorga-
nizowat Teatr ,Banialuka” w Bielsku-Biatej.
Nagrody w konkursach ufundowane zosta-
ty przez Porozumienie Wydawcoéw). Z okazji
premiery filmu Pinokio Radio BIS przypo-
mniato stuchowisko Hanny Bielawskiej wg
ksigzki Carlo Collodiego (po emisji kolej-
nych odcinkéw przeprowadzone zostaty
konkursy, w ktérych nagroda bylo nasze
wydanie Pinokio, ufundowane przez Ofi-
cyne Wydawniczg G&P).

W dziatania promocyjne serii Kanon
Ksigzek dla dzieci i Mtodziezy niezwykle ak-
tywnie wigcza sie warszawski Teatr ,Lal-
ka”, gdzie odbyla sie uroczysta premiera
nowego wydania Bromby i innych, plano-
wane sg kolejne premiery ksigzek, dziata-
nia warsztatowe i wystawy ilustraciji.

Spotkania autorskie bezposrednio
zwigzane z Kanonem Ksigzek dla Dzieci
i Mtodziezy miaty miejsce w Publicznej Bi-
bliotece Wojewddzkiej w Radomiu, w ra-
mach Radomskiej Wiosny Literackiej. Go-
Sciem spotkan byta Katarzyna Kotowska,
autorka Jeza. Drugiego czerwca Radio
Olsztyn réwniez zorganizowato spotkanie
z Katarzyna Kotowska.

Kanon aktywnie wigcza sie w spotka-
nia z autorami Kanonu, ktére organizowa-
ne sgw ramach Salonu Literackiego w Bi-
bliotece Narodowej w Warszawie.
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KRONIKA

Ewa Walaszczyk

SZLAKIEM GALCZYNSKIEGO

(W ROKU 50. ROCZNICY
SMIERCI)

Wtasnie obchodzimy Ogélnopolski
Rok Konstantego lldefonsa Galczynskie-
go. Twoérczoé€ jak samo zycie artysty, jest
bardzo bogata i r6znorodna. To jeden
z najbardziej sprzecznych i oryginalnych
pisarzy, jakich zna nasza literatura, maja-
cy za mistrza Andersena i Goethego...

Lecz nim znikne - byscie pamietali

moj ostatni koncert dam w tej sali,

prosto z nieba, przez szybe na Sciane

wsrebrze sie i przed pulpitem stane,

cztery walce zagram, z ttumikiem, cztery
walce niesmiertelnym smykiem,

pod koputg ciemng i wysoka

(Ksiezyc 1952)

Dzi$ jest okazja, by tego koncertu po-
stuchac.

Konstanty lldefons Gatczynski- poeta
zywiotowy, o wielkiej tatwo$ci tworzenia su-
gestywnych obrazéw poetyckich, czesto hu-
morystycznych o groteskowym wyrazie. Nie
zwigzany z zadng ze szk6t poetyckich, na-
wigzywat swojg tworczoscig do modelu
poety-cygana o mtodopolskim rodowo-
dzie, z drugiej za$ strony do tradycji
poety-humanisty, renesansowego rze-
miesinika stowa.

Znany antyczny poeta Horacy powie-
dziak: Exege monumentum aere paren-
niasl Dzi$ stowa te z pewnoscia mozna
przypisac¢ Gatczynskiemu. On réwniez wy-
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stawit sobie pomnik, ktéry w literaturze pol-
skiej ma state miejsce. | cho¢ utozsamia
sie go najczes$ciej z Zaczarowang doroz-
ka czy Zieiong Gesig, cho¢ za zycia jego
utwory byty chtodno przyjmowane - czy to
z racji drukowania ich w prawicowym pi-
$mie - czy z nadmiaru groteski lub fanta-
styki - pisarstwo Galczynskiego przetrwa-
to, co wiecej zyskato popularnosé
i poczytno$¢. Na dowdd tego biezacy rok
ogloszony zostat Ogélnopolskim Rokiem
Konstantego lldefonsa Gatczynskiego, kto-

K. I. Gatczynski z corka,
fot. archiwum ,Guliwera"



rego inauguracja odbyta sie 23 stycznia
w Piszu.

Wszedzie tam, gdzie przebywat Gal-
czynski, miejsca, ktére widziat po raz pierw-
szy, wszystko to, co go otaczato, wkradato
sie do jego utwordéw, rozgaszczato w nich,
nabierato bajkowego piekna. A miejsc tych
byto naprawde bardzo wiele. Wtasciwie
cale zycie pisarza polegato na nieustan-
nym przemieszczaniu sie, na licznych prze-
prowadzkach. Kazde miasto, w ktérym Gat-
czynski zamieszkat, wywierato na nim
czarowny wplyw, dzieki ktéremu powsta-
waty podobnie piekne liryki.

Utwory Gatczynskiego to nie tylko skut-
ki wedréwek po Polsce, $wiecie, rozwaza-
nia osobiste lub opowiesci o dziwnych
przedmiotach. To takze liryki pisane dla
ukochanej zony Natalii: Pie$n cherubin-
ska, Nasze gospodarstwo czy dla cérki Kiry:
Gwiazdka dla mojej corki, Kto wymyslit
choinki? Wiadomo, ze stawe przyniosty mu
gtéwnie liryki i felietony pisane dla doro-
stych, a nie utwory dla dzieci. Ale jak sie
okazuje, wérdéd jego dorobku literackiego
znajdujg sie i takie wiersze, ktére odpo-
wiadajg dzieciecej percepcji. Takiego zda-
nia jest miedzy innymi Barbara Olszanska,
ktéra zebrata wiersze Gatczynskiego
z mys$la o dzieciach. Tomik zatytutowany
jest Na kotysce kogut ztoty2 Jak okazuje
sie, sposrod wybranych utworéw wiele jest
takich, ktére Smiato mozna zaadresowac
dzieciom. Niestety, rynek wydawniczy nie
dysponuje nowym wydaniem tego zbior-
ku, mimo ze pojawito sie kilka wznowien
samych dziet zebranych Konstantego llde-
fonsa Gatczynskiego.

Wydaje sie, ze ostatnie utwory napi-
sane przez Galczynskiego odzwierciedlaja
stan jego duszy. Oczywiscie taki jest nie-
mal kazdy jego wiersz, ale te z lat 50. sg

wyjatkowo nastrojowe, liryczne, jakby sta-
nowity pozegnanie poety. Wiersze takie jak
Ksiezyc, Ojczyzna majgw sobie wewnetrz-
ny niepokéj, wyrazaja lek chorujacego po-
ety przed tym, co wkrétce nastgpi. Przeni-
ka z nich nuta odejscia, $mierci. Te i inne
ostatnie utwory stanowig pozegnanie po-
ety z ludzmi i sprawami mu bliskimi, waz-
nymi, najdrozszymi.

Poeta nie odszedt w stawie. Oskarza-
ny o formalizm o brak talentu, ,z ktérego
pozostat tylko stos wierszydet” zostat po-
chowany 9 grudnia 1953 roku na Powaz-
kach w pochmurny i bardzo chlodny dzien.
Ale tak zazwyczaj dzieje sie z prawdziwymi
artystami. Stawa i chwata przychodzi p6z-
niej. Krytyka zmienia swoj kat widzenia,
a tworca zostaje na nowo odkryty. Podob-
nie stato sie z Galczynskim - krytycy iteo-
retycy literatury wyrazajg o nim pochlebne
zdania, wydawnictwa wznawiajg dzieta ze-
brane.

1Exege monumentum aere... (fac. ,Wy-
stawitem sobie pomnik trwalszy niz ze spizu”).

2 Na kotysce kogut ztoty. Wybé6r B. OI-
szanska. Warszawa 1979.

BYLAM, BYLISMY...

W pierwszym numerze ,Guliwera”
(1/2003 r) pisalismy o uroczystych obchodach
setnych urodzin Ireny Jurgielewiczowe;j.

Dzi$ - ze smutkiem odnotowujemy
fakt, iz 25 maja br. polskie Srodowisko lite-
rackie stracito jedna z najpopularniejszych
autorek powiesci, opowiadan oraz sztuk
teatralnych dla dzieci i miodziezy. Zyciorys
Ireny Jurgielewiczowej byt niezwykle barw-
ny. Do$¢ wspomnie¢, ze w czasie okupacji
niemieckiej prowadzita seminaria na taj-
nych kompletach, ze przebywata w obozie
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jenieckim, za$ po wojnie wyktadata na Wy-
dziale Pedagogiki Uniwersytetu Warszaw-
skiego, a nastepnie kierowata panstwo-
wym Teatrem Nowej Warszawy. Jej ksigzki
cechowata madros$é, dojrzato$¢ i wnikli-
wos$¢ obserwacji $wiata, w ktérym zyje mio-
dy cztowiek. Bez watpienia tez gtéwnymi
walorami jej twérczosci byto unikanie na-
chalnego dydaktyzmu i wydobywanie
prawd uniwersalnych. Zapewne dlatego
Irena Jurgielewiczowa na zawsze pozosta-
nie w pamieci swoich wiernych czytelni-
kow.

W tym miejscu mozna sparafrazowac
tytut jej ostatniej ksiazki i powiedzie¢ gto-
$no: Bylam, bede! To wystarczy.

Redakcja

Irena Jurgielewiczowa. Fotografia z oktadki
ksigzki Bytam, Bylismy... wydanej
naktadem Akapit-Press.
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Grazyna Lewandowicz

WSZYSTKO INACZEJ

Wszystko inaczej Ireny Jurgielewiczo-
wej jest dla mnie ksigzkg wspomnieniem.
Jej czwarte wydanie, w serii Naszej Ksie-
garni ,Biblioteka Miodych” dostatam na pa-
migtke pobytu na zimowisku w lutym
1977 r. Na stronie przedtytutowej widnieje
dedykacja od organizatoréw i wpisy od
uczestnikébw - Agaty, Tomka, Jacka, Re-
naty, Beaty, Haliny, Anki iinnych. Wszystkie
sg dos¢ podobne - ,mitej, przemitej na
pamiagtke”...

Zastanawiam sie, czy historia zimo-
wiska w Jadwisinie bytaby materiatem na
ksigzke. Pewnie tak, ale ja tego nie na-
pisze. Pozostaje wiec opowies$¢ o losach
juz istniejacych bohateréw literackich
Majki i Michala.
podczas wakacji, ale nie ma w niej zad-

Ich historia toczy sie

nych wspaniatych egzotycznych przygoéd,
dalekich wypraw, tajemnic. Nie ma nic
niezwykiego w poprawce z geografii, do
ktérej musi przygotowac sie Majka. Sama
codziennos$é¢, trudny do spetnienia obo-
wigzek, gdy lato w petni a réwieénicy wy-
jechali z miasta. Nuda, samotnos¢, tesk-
nota. | dopiero starszy chtopiec pokazuje,
ze nawet podczas wakacji nauka moze
by¢ ciekawa, ze nie musi byé nudna. Au-
torka tak sportretowata Michata, ze od-
ruchowo ufamy mu iwierzymy, ze wie, co
mowi.

Wszystko inaczejjest ksigzka praktycz-
nie pozbawiong akcji, w dzisiejszym harro-
potterowskim rozumieniu tego stowa. Nie
ma fajerwerkéw, bo ich by¢ nie moze, przy-
goda nie goni przygody, aie jednoczes$nie
jest tu zaproszenie na wyprawe w poszuki-
waniu samego siebie. Autorka podejmuje
uniwersalny temat dorastania, decydowa-



nie - czy by¢ soba, czy takim jak inni. Czter-
nastoletnia Majka chce by¢ taka jak inni,
jak podziwiana przez nig Jolka, cho¢ pod-
Swiadomie zachowanie kolezanki jg draz-
ni, a wyprawa do modnej kawiarni konczy
sie klapa. Dziewczynka boi sie, ze jezeli
bedzie inna to zostanie sama. Na przeciw
jej rozterkom wychodzi Michal, w ktérego
usta wktada autorka prosta, ale jakze waz-
ng odpowiedz - ,lubie mie¢ wlasne zda-
nie”.

Mtodos¢ to tez czas przyjazni, pierw-
szych mitosci inaczej przezywanych przez
obie picie. Majka chce, by Michat dostrze-
gat w niej nie tylko dziewczyne, ktérej po-
maga z geografii, ale i mala kobietke, stad
jej pytanie ,czy moze by¢ prawdziwa przy-
jazn miedzy chtopcem a dziewczyng”.
Chiopak, poczatkowo spotkania traktuje
jak swoj obowigzek, chce by¢ tylko spraw-
nym korepetytorem, lekcje z Majkag wypet-
niaja mu wolny czas, ale i on pod wpty-
wem kontaktéw z dziewczynkag zmienia sie,
dojrzewa, tagodnieje.

|
z rodzicami. Oboje, i Majka i Michat, maja
tu swoje ktopoty i rozterki, ale autorka
uczciwie pokazuje, ze nie tylko oni nie ro-
zumiejg dorostych, takze dorosli gteboko
przezywaja moment dorastania dzieci, ich
odsuwanie sie od rodzicéw. Ojciec Majki
moéwi ,Widzisz w stosunku do mnie Maja
zmienita sie’'na pewno. Co tu gadac, trak-
tuje mnie jak obcego... Ciezko mi”.

Odkrywanie siebie, relacje z réwiesni-
kami i rodzicami, pozostajg bez wzgledu
na epoke stale te same, nie wolno od nich
uciekac, trzeba je prébowa¢ nazywac, roz-
wigzywac inaczej mozna sie zgubic.

Wszystko inaczej by¢ moze nie jest
ksigzka zbyt atrakcyjng dla nastolatka po-
czatku XXI poprzez swoéj nieco juz staro-
Swiecki klimat, ale jest ksigzkg wazna, bo

porusza problemy uniwersalne. Sadze, ze
i dzisiejsza mtodziez moze w niej odna-
lez¢ wiele wskazéwek i odpowiedzi na nur-
tujgce ja pytanie - jak zyé¢.

Nagrodzona na konkursie Naszej Ksie-
gamiw 1968 r., w 1971 otrzymata nagro-
de literackg ZHP, wznawiana od 1968 r.
siedmiokrotnie, ttumaczona na niemiec-
ki, wloski, wegierski i ukrainski zastuguje
na to, aby nadal by¢ czytana.

Kornelia Jasionek

KOZIOLEK MATOLEK
W JASTRZEBIU

Gtownym bohaterem tegorocznego
Ogo6lnopolskiego Tygodnia Czytania Dzie-
ciom, zorganizowanego w Miejskiej Bi-
bliotece Publicznej w Jastrzebiu Zdroju,
byt Koziotek Matotek. Bardzo uroczys$cie
postanowiono uczci¢ 70. urodziny stynne-
go Koziotka. Do Swietowania oprécz Wy-

trzecia sfera dojrzewania to reIac]ﬁozyczalni Literatury dla Dzieci Biblioteki

Giléwnej wiaczyly sie filie biblioteczne,
dziatajgce na poszczeg6lnych osiedlach
miasta. Przed rozpoczeciem catej akcji na
krotkiej naradzie spotkali sie bibliotekarze,
by oméwi¢ wspdlnie plan dziatania. Wysto-
sowano zaproszenia do wspélnego czyta-
nia, ktére bardzo chetnie przyjeli przedsta-
wiciele lokalnych wtadz, policjanci, strazacy,
nauczyciele, bibliotekarze i dziennikarze.
Che¢ zabawy zgtosity dzieci z miejscowych
przedszkoli i uczniowie najmtodszych klas
szkot podstawowych (chociaz nie brakowa-
to przystowiowych ,gapiéw”, bacznie obser-
wujacych, wigczajgcych sie w ,biblioteczne
zamieszanie”). Mozliwo$¢ spotkania sie
z przedstawicielami wtadz, osobami.réznych
profesji i zawoddéw, byta niewatpliwie wiel-
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ka atrakcjg dla dzieci. Tym bardziej ze
oprécz czytania mogly zapoznac sie z co-
dzienna praca zaproszonych gosci. Na
wszystkie, czasami bardzo dociekliwe pyta-
nia, maluchy uzyskiwaty odpowiedzi.
W rewanzu popisywaly sie swoimi zdolno-
Sciami aktorskimi, wokalnymi i tanecznymi.
Tydzieh nie uplynat jednak tylko na inter-
pretacji wybranych bajek, ale takze na moz-
liwosci uczestniczenia w zorganizowanych
konkursach czytelniczych iplastycznych.
Juz pierwszego dnia sala wyktadowa
Biblioteki Gtéwnej zamienita sie w jeden
gigantyczny sktad kolejowy kolorowo wyma-
lowany przez uczestnikéw spotkania. Inspi-
racja byto wystuchanie wiersza Lokomotywa
Juliana Tuwima. Ten barwny sklad wago-
néw wyruszyt w droge do Pacanowa. Naj-
pierw trzeba byto jednak rozwigzaé konkurs
geograficzny ,Szukam drogi do Pacanowa”.
Kto jg odnalazt mégt nastepnego dnia zna-
lez¢ sie u Pinokia. Tego dnia czekata na
dzieci niespodzianka. Oprécz wystuchania
fragmentu ksigzki Pinokio Carlo Collodie-
go, najmiodsi mogli obejrze¢ spektakl te-
atralny pt. ,Pinokio - drewniany pajacyk,
ktéry chciat byé chtopcem” w wykonaniu
aktoréw Teatru Edukacyjnego ,Studio Tréj-
ka” z Krakowa. Podsumowaniem tego dnia
byt udziat w konkursie czytelniczym Pinokio
- pajacyk dobry czy zly?. Na potrzeby
uczestnikéw przygotowano dwie wersje
tego konkursu, bowiem w zabawach udziat
wziely dzieci klas i IV, dlatego stopien trud-
noéci pytan musiat sie nieco réznié. Sroda
uptyneta na wystuchaniu fragmentéw Kop-
ciuszka a potem dzieci bawity sie masa
solng ,wylepiajac” ulubionych bohateréw.
W czwartek Koziotkiem
i paszportami w rece opuscilismy Polske
i zawitaliSmy do Szwecji, gdzie goscita nas
Fizia Ponczoszanka. Po wystuchaniu frag-
mentéw ksigzki w bardzo zywej i petnej eks-

wraz z
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presji interpretacji, dzieci mialy za zadanie
przedstawi¢ Koziotka Matotka w innych kra-
jach. lw ten spos6b za pomocg materiatéw
plastycznych (pastele) znalezli§my sie we
Wioszech, Francji, Szwecji a nawet Egip-
cie.

Niestety wszystko dobre, co sie dobrze
konczy. Nadszed! pigtek i nasz pocigg do-
tart do Pacanowa. Biblioteka wypetnita sie
Koziotkami, ktére najpierw wystuchaty Przy-
g6d Koziotka Matotka a nastepnie Kozia
Rada - ,KOZIE GLOWKI” wylonita
6 laureatéw ,lustrzanego odbicia” popu-
larnej polskiej kozy, chociaz nie bylo to ta-
twe zadanie. Na zakonczenie na wszyst-
kich czekata smakowita niespodzianka,
jaka byt olbrzymi tort z wizerunkiem gtow-
nego bohatera tygodnia - Koziotka Matot-
ka. Ku pokrzepieniu raczono sie orzezwia-
jacym napojem ,Pacanowianka”, takim,
jaki pijawszystkie kozy w Pacanowie. Przez
caly tydzien dla uczestnikéw zabaw przy-
gotowane byly stodycze, materialty promo-
cyjne Fundacji ,ABC XXI”, a dla laureatéw
konkurséw nagrody rzeczowe.

Ewa Troneczek, Agata Zdeb

CZYTANIE CODZIENNE,
NIE TYLKO OD SWIETA!



Witaczajgc sie w ogélnopolskg kam-
panie spoteczng Ksigznica Beskidzka pro-
paguje teze, iz codzienne czytanie zapew-
ni naszemu spoteczenstwu wiasciwy,
zdrowy rozwo0j umystowy, psychiczny, mo-
ralny. Podniesie poziom kultury i wiedzy,
rozbudzi kreatywno$¢ dzieci i dorostych,
wyrobi umiejetno$¢ racjonalnego mysle-
nia.

Nasza impreza miata bardzo szeroki
zasieg izakres. Do realizacji programu za-
prosiliSmy wiele lokalnych instytucji: szko-
ty, przedszkola, biblioteki publiczne powia-
tu bielskiego, stowarzyszenia, parafie,
teatry i inne instytucje kulturalne, osrodki
terapeutyczne, urzedy, organizacje, przed-
siebiorstwa, media, szpitale, policje, po-
radnie, domy dziecka, os$rodki handlowe
(w zalaczeniu wykaz instytucji).

Nasza akcja miala charakter - plenero-
wy (1.06.; 4.06.; 7.06.), ale réwniez bardziej
kameralny - w szpitalach, w ztobkach. Czy-
taliSmy réwniez w szkotach, przedszkolach,
w domach handlowych, w Galerii Bielskiej
BWA, w teatrach, w bibliotekach publicz-
nych. W akcje wigczyli sie ludzie réznych za-
wodoéw, w réznym wieku, o réznym statusie
spotecznym - czytali: aktorzy, artySci-plasty-
¢y, dziennikarze, policjanci, regionalni poeci i
pisarze, autorzy ksiazek dla dzieci, bibliote-
karze, ksiegarze, wydawcy, nauczyciele, stu-
denci, uczniowie. W propagowaniu zalozen
naszego programu pomogt nam poset na
Sejm RP, pomogli przedstawiciele wtadz sa-
morzadowych miasta i powiatu, ksieza. Czy-
tali takze rodzice, dziadkowie, starsze rodzen-
stwo.

Naszym odbiorcom zaproponowalis§my
wiele form - od najwazniejszego Gtos-
nego Czytania - po imprezy towarzyszace:
konkursy, quizy, wystawy ksigzek wydaw-
nictw: Debit, Park, Innowacje, Kleks, wysta-

we ksigzek promujgcg zycie itwdrczosé Kor-
nela Makuszynskiego, krotkie prelekcje, ob-
jazdowe wycieczki po Bielsku-Biatej i po
gminach powiatu bielskiego. W trakcie ob-
chodéw Il Ogélnopolskiego Tygodnia Czyta-
nia Dzieciom codziennie poszukiwali$my
Koziotka Matotka. W naszych poszukiwa-
niach pomagat nam Reksio - wierna psina.

Do witadz samorzgdowych miasta
Bielsko-Biata i Powiatu Bielskiego
uczestnicy naszej akcji napisali apel -
Manifest do wszystkich mitosnikéw bi-
bliotek i ksigzek, w ktérym dzieci prosi-
ty o dalszg opieke nad Ksigznicg Beskidz-
kg i nad innym bibliotekami w powiecie
bielskim. Do manifestu, w drodze kon-
kursu, dzieci wybraty cytaty ze ztotych my-
Sli, ktére zwigzane sa z wartosciami ja-
kie maja w sobie ksigzki i biblioteki.

Opieke medialng nad nasza impreza
objeto Radio Bielsko oraz Bielski Portal
Internetowy.

WspoipracowaliS§my z lokalng prasa:
.Gazeta Wyborczg”, ,Kronikg Beskidzkg”,
Magazynem Samorzagdowym - ,Mo6j Po-
wiat”.

Urszula Krzyk

H OGOLNOPOLSKI TYDZIEN
CZYTANIA DZIECIOM

W PLACOWKACH MIEJSKIEJ
BIBLIOTEKI PUBLICZNEJ
WZORACH

Od dwéch lat Miejska Biblioteka Pu-
bliczna w Zorach uczestniczy w propago-
waniu akcji ,Cata Polska Czyta Dzieciom”
organizujac w swoich placéwkach cyklicz-
ne gtosne czytanie ksigzek.
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W roku ubiegltym czytanie organizowa-
ty wszystkie placéwki biblioteczne przez caly
rok, odbyly sie 33 spotkania, w ktérych
uczestniczyto 570 dzieci przedszkoli
i mtodszych klas szko6t podstawowych. Im-
prezy te cieszyly sie coraz wiekszym zainte-
resowaniem, stad zrodzit sie pomyst orga-
nizowania tzw. ,spotkan z bajkg”, podczas
ktérych dzieci po wystuchaniu czytanej baj-
ki, wykonujg r6znorodnymi technikami pra-
ce plastyczne nawigzujace do tresci wystu-
chanego tekstu. W pierwszych miesigcach
2003 roku odbyto sie juz 9 spotkan
z bajka, w ktorych wzieto udziat 139 dzieci.

Podobnie jak w roku ubieglym Miej-
ska Biblioteka Publiczna w Zorach wigczy-
ta sie do organizacji Og6lnopolskiego Ty-
godnia Czytania Dzieciom.

Inauguracja odbyta sie w sobote
31 maja, podczas Osiedlowego Dnia
Dziecka, zorganizowanego przez Bibliote-
ke we wspétpracy z pobliskim Przedszko-
lem nr 23, Stowarzyszeniem Charytatyw-
nym na Rzecz Dzieci i Mtodziezy ,Daj im
Szanse” oraz z Radg Dzielnicy Pawlikow-
skiego.

Ksigzka, ktérg zapoczatkowano Il Ty-
dzieri Czytania Dzieciom w Zorach, byta
oczywiscie pierwsza ksiega przygéd Koziot-
ka Matotka, a przeczytali ja: Wiceprezydent
Miasta, Przewodniczacy Zarzadu Dzielnicy
Pawlikowskiego, Prezes Stowarzyszenia
,Daj im szanse”, nauczycielka z Przedszkola
nr 23 oraz stazystka Urzedu Miasta.

Inauguracji towarzyszyto mnoéstwo
atrakcji m.in. wystepy artystyczne dzieci
z Przedszkola nr 23, koncert zespotu
,Gama”, turniej koszykéwki ulicznej, zaba-
wy w Figloraju, przestanie zyczer balonem
do nieba, konkursy sprawnosciowe, kon-
kursy plastyczne na papierze i na asfalcie,
konkurs o tytut ,Przyjaciela Koziotka Matot-
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ka”. Udzial w konkursach nagradzany byt
stodyczami, nagrodami rzeczowymi i bile-
tami na przelot samolotem. Sponsorami
imprezy byli m.in.: ,Auchan Zory”, ,Klub
Ambasada”, ,Aeroklub ROW”.

W poniedziatek rano 2.06.2003 r.
w 7 placéwkach Miejskiej Biblioteki Pu-
blicznej w Zorach rozpoczeto sie wielkie
czytanie dzieciom, ktére trwalo codziennie
do popotudnia w pigtek 6 czerwca.

Dzieciom z 9 przedszkoli i 7 szk6t pod-
stawowych czytato 38 znanych obywateli
miasta, wéréd nich Prezydent, Przewodni-
czacy i radni Rady Miasta, Sekretarz Mia-
sta, Rzecznik Prasowy, Naczelnik Wydzia-
tu Edukacji i Kultury, Prezes i cztonkowie
Towarzystwa Mito$nikéw Miasta Zory, Za-
stepca redaktora Naczelnego ,Gazety Zor-
skiej”, cztonkowie rad dzielnic, ksieza zor-
skich parafii oraz dyrektorzy instytuciji
kultury, szkot i przedszkoli. Stuchato ich 938
dzieci, w tym uczniowie szkotly podstawo-
wej specjalnej oraz przedszkolaki z przed-
szkola integracyjnego.

Najczesciej czytane byly: przygody Ko-
ziotka Matotka, wiersze Jana Brzechwy, ba-
Snie Andersena, wiersze Juliana Tuwima,
przygody Kubusia Puchatka.
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O KTORYCH PISZEMY

KSIAZKI, O KTORYCH PISZEMY

W TYM NUMERZE:

Zbigniew Baran: W kregu poezji religijnej
dla dzieci- s. 66

Wiodzimierz Dulemba: Podstep krélewny
czylinowa legenda... - s. 64
Witodzimierz Dulemba: Ptasie wesele -
S. 64

Arkady Fiedler: Dywizjon 303 - s. 38
Antoni Jozef Glinski: Bajarz polski - s. 49
Matgorzata Gutowska-Adamczyk: 110 ulic
-s. 63

Joseph Heller: Paragraf22 - s. 38
Tadeusz Hussak: Miniksigzki co to takie-
go? - s. 56

Irena Jurgielewiczowa: Wszystko inaczej
-s. 90

Ludwik Jerzy Kern: Lapy, piéra i rymow cala
fura - s. 51

Janusz Meissner: Zadio Genowefy - s. 38
Danuta Mucha: Przystowia, porzekadta
i powiedzenia w opowiastkach - s. 69
Flori@ Netnicka: Dziennik klikomanki -
S. 60

Joanna Olech: Trudne stéwka - s. 55
Beata Ostrowicka: OpowiesSci ze starego
strychu - s. 65

Magda Papuzinska: Wszystko jest mozli-
we - s. 57

Borys Polewoj: Opowie$¢ o prawdziwym
cztowieku - s. 38

Ewa Przybylska: Dzien kolibra - s. 58
Malgorzata Strzatkowska: Wiersze, ze az
strach! - s. 53

Wojciech Widtak: Pan Kuleczka - s. 67
Maciej Wojtyszko: Bromba i inni (po latach
takze...) - s. 47

WYDAWNICTWA, KTORE NADESEALY
DO NAS KSIAZKI:

Akapit Press

Bajki-Grajki

Egmont Polska

Ezop Agencja Edytorska
Nasza Ksiegarnia

Oficyna Wydawnicza 4K
Philip Wilson

Proszynski i S-ka
Wydawnictwo ,Czarny Kot”
Wydawnictwo ,Solura”
Wydawnictwo AD OCULOS
Wydawnictwo Drozd C.T.
Wydawnictwo Jaworski
Wydawnictwo Literackie
Wydawnictwo Literatura
Wydawnictwo Media Rodzina
Wydawnictwo Zielona Sowa
Zarzad Gtéwny Stowarzyszenia Ksiegarzy
Polskich
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ABSTRACT

In the current issue of ,Guliwer”,thethird published intheyear2003, we report
on the most important cultural events relating to promotion of reading among the
young and the youngest readers. Traditionally, we publish interesting articles ded-
icated to children’s literature, and also inform our readers about the most recent
periodicals and publications.

The article by Joanna Papuzifnska describes history of the series “Read for
me, mum” (“Poczytaj mi, mamo”), very popular in the years of Polish People’s
Republic. The author also indicates the role of the series, which has been recently
resumed in new historie conditions. Maria Sznigier, on the other hand, is wander-
ing through the world created in the works by Malgorzata Musierowicz, and points
out its timeliness, but also its rootedness in Polish tradition. Maria Ostasz seeks
values of education through entertainment in poems by Maria Konopnicka, while
Jan Malicki discovers peculiarities of works by Julian Tuwim from the years 1951-
1952.

In the part “What are they working on”, Liliana Bardijewska (author, theatre
critic), Joanna Olech (author, illustrator) and Krystyna Michatowska (artist) talk
about their recent works and plans.

Section “Autograph” contains extensive interview with Dorota Terakowska, the
popular author living in Cracow.

“Guliwer” visits well-known publishing houses, introduces new periodicals ded-
icated to literature forchildren and youth, presents latest issues, interesting re-
cent publications and reviews with editors (“Literatura”, “Poezja i Dziecko”).

The issue includes report from the competition entitled “White Crow Library”
(“Biblioteka Biatych Krukéw"), which has been organized for a couple of years by
the Regional Pedagogical Library (Pedagogiczna Biblioteka Wojewddzka) in War-
saw with the aim of critical education of young readers. Another cultural events:
The Poznan Fair Meeting “A Book for children and youth” and the “Art for children”
festival have also been reported in the issue.

We are coming back to the initiative under the name of “Canon of Books for
Children and Youth” by presenting results ofthe action coordinated by the Library
of Silesia (Biblioteka Slgska) and reporting the development of editorial and pub-
lishing activities.

The “Chronicie” section contains memory about Irena Jurgielewiczowa and
Konstanty lldefons Gatczynski in the 50thanniversary of his death, but also reports
from the Koziotek Matotek 70thbirthday, which has been celebrated in Jastrzebie
Zdrdj, Bielsko-Biata and Zory.

Detailed information about books that have been described, have also been
included in current issue.

Transl. Agnieszka Koszowska



NAGRODA LITERACKA
IM. KORNELA MAKUSZYNSKIEGO
ZA ROK 2002 PRZYZNANA!

Jury konkursowe powotane przez fundatora tegorocznej nagrody
Fundacje ,Ksiazka dla Dziecka”
w sktadzie: Irena Bolek, Maria Czernik, Maria Kulik, Danuta Swierczynska-
Jelonek
i Ewa Swierzewska pod przewodnictwem prof. Joanny Papuzifskiej
zapoznatlo sie w lipcu 2003 r. z kilkunastoma zgtoszonymi do nagrody ksigzkami
wydanymi w roku ubiegtym i nominowato nastepujgcych autoréw:
Zofie Beszczynska za Bajki o rzeczach i nierzeczach (,Czarny Kot");
ks. Mieczystawa Malinskiego za O diabelku, ktéry odwazyt sie $mia¢ (,Znak”);
Malgorzate Strzatkowskg za Wiersze, ze az strach! (,Media Rodzina”);
i Wojciecha Widtaka za Pana Kuleczke (,Media Rodzina”).

Nagrode im. Kornela Makuszynskiego
jury wiekszoscig gtoséw postanowito przyznaé
Malgorzacie Strzatkowskiej
za tomik Wiersze, ze az strach! z ilustracjami Autorki
opublikowany przez wydawnictwo ,Media Rodzina”,
doceniajac walory literackie podjetej przez poetke zabawy basniowymi watkami
oraz urode nowoczesnych, Swietnie zgranych z tekstem ilustraciji.

Wreczenie nagrody i statuetki Koziotka Matotka
odbedzie sie w pazdzierniku w Warszawie.



»Ze strachu sztuka uciekta przed sztuka.
Poezja przed poezjg”. Napisata poetka.
Chcemy poméc zawrdcicjg ze ztej drogi,
gdyz potrzeba piekna istnieje i bedzie istniec
w cztowieku. | wierzymy, ze zaczgc nalezy

od najmiodszych, tych najbardziej
bezbronnych i poddawanych nieustannie
telewizyjnej mtdcce stéw i obrazow.

.PoezjaiDziecko”
to nowy kwartalnik
poswiecony
sztuce dla dziecka

W kazdym numerze interesujgce

artykuly, eseje, recenzje ifelietony,
ponadto nowe wiersze dla dzieci,

takze wiersze dzieci, ciekawostki

iinne informacje.

Prenumerata roczna pisma
wraz z optata pocztowg wynosi 60 zi.

Pismo redaguja
specjalisci zajmujacy sie
literaturg dla dzieci

Zapraszamy do wspotpracy
Adres redakciji:
02-785 Warszawa, ul. Konski Jar 2/27
tel. (0-22) 641-96-28 www.republika.pl/poezja_i_dziecko
e-mail: poezjaidziecko@ op.pl!


http://www.republika.pl/poezja_i_dziecko
mailto:poezjaidziecko@op.pl

Cennik reklam
do kwartalnika ,,Guliwer”

148 mm

148 mm

210 mm

900 PLN + VAT 450 PLN + VAT

Wymiary modutu na spad. Reklamy z powierzonych materiatow
(gotowe filmy, pliki ps, eps, prn, tif, jpg, bmp).

,,S1ask’Sp. z o.o. Wydawnictwo Naukowe

al. W. Korfantego 51, 40-161 Katowice
tel. biuro (032) 25-80-756, fax 25-83-229, dziat handlowy 25-85-870
e-mail: biuro@slaskwn.com.pl, bandel@slaskwn.com.pl
http:lwwiv.slaskwn.com .pl

kontakt: Edyta Czerny +48-501-31-77-70


mailto:biuro@slaskwn.com.pl
mailto:bandel@slaskwn.com.pl

Rok ksigzki dzieciece)

Whptaty na prenumerate ,Guliwera" na rok 2003
przyjmuje ,Slask" Sp. z 0.0. Wydawnictwo Naukowe
al. W. Korfantego 51, 40-161 Katowice
kontakt e-mail: handel@slaskwn.com.pl
tel. [32] 258 58 70
fax [32) 258 32 29

Cena prenumeraty: 40 zt za rok

Konto: Bank Slaski SA w Katowicach
O/Katowice nr 10501214-701424046

Na blankiecie wptaty nalezy wpisac:
.Prenumerata Guliwera na rok 2003"
£$ 8%

Podajemy réwniez nowy adres redakciji:

Biblioteka Slaska
Redakcja ,,Guliwera
Plac Rady Europy t y40-021 Katowice
tet. (32) 20 83 875; (32) 20 83 700


mailto:handeI@sIaskwn.com.pl

